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Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub rozpowszechnianie Instrukji Obstugi we fragmentach albo
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uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi dostepna na stronie www.dedra.pl

All rights reserved. This document is protected by copyright. Copying or distributing the User Manual in whole or in part without the consent of Dedra Exim is
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zmény nemohou byt zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl
V8etky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie ¢asti, pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu
spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje pravo na vykonavanie kons$trukéno-technickych zmien, a zmien dopinkového prisluSenstva, bez
predchadzajuceho upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. Uzivatel'ska prirucka je dostupna na webovej stranke www.dedra.pl
Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos fragmenty kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim*
sutikimo draudZiamas. ,Dedra Exim* pasilieka sau teise jvesti konstrukcijos, techninius arba komplektacijos pokygius be i§ankstinio jspéjimo. Sie poky¢iai negali
biti skundo dél produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl
Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. Lieto$anas Instrukcijas kopé$ana vai izplati$ana pilnigi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas
piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$éja pazinojuma. Sis
izmainas nevar bat par pamatu produkta reklamés$anai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl
Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerzéi jogokkal védve. A Hasznalati Utasitas masolasa vagy terjesztése egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irasos
engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartja maganak a szerkezeti-miszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkiili bevezetésének

-
! E

.
<
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1. Zdjecia i rysunki
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Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukgji jako oddzielny dokument. W
przypadku braku deklaracji zgodnosci nalezy sie skontaktowac z Dedra Exim Sp. z
0.0.

Ogdlne przepisy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
broszura.

OSTRZEZENIE. Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia oznaczone tym A
symbolem i wszystkie instrukcje.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pragdem elektrycznym, pozaru lub
powaznych obrazen.

Zachowac wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysztego uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1. Bezpiecznik; 2. Zatrzask pokrywy; 3. Magazynek; 4. Pokrywa
magazynku; 5. Spust; 6. Rekojes¢; 7. Wlot powietrza z szybkoztgczka

3. Przeznaczenie urzadzenia

Gwozdziarka bebnowa pneumatyczna jest narzedziem fgczacym elementy za
pomocg gwozdzi. Do pracy gwozdziarkg niezbedny jest strumien sprezonego
powietrza pod odpowiednim ci$nieniem. Gwozdziarka posiada magazynek na
gwozdzie, ktéry utatwia i znacznie przyspiesza prace.

Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”.

Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie modyfikacje,
czynno$ci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi bedg traktowane jako
bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych, a deklaracja
zgodnosci traci waznos¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, bgdz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Praca ciagta S1
Powietrze oczyszczone, mgta olejowa. Przepuszczone poprzez
jednostke z reduktorem ci$nienia i naolejaczem mgtowym.

Nie stosowac¢ na rusztowaniach, drabinach / Do not use on scaffolding or ladders / Nepouzivejte na leSeni nebo Zebfiky / Nepouzivajte na leSenie alebo
rebriky / Nenaudokite ant pastoliy ar kopéciy / Nelietot uz sastatném vai kapném / Ne hasznalja allvanyokon vagy létrakon / A nu se utiliza pe schele sau
scari / Nicht auf Gerusten oder Leitern verwenden / Ne uporabljajte na odrih ali lestvah / Ne Koristiti na skelama ili ljestvama / He uanonasaite Bbpxy ckene

5. Dane techniczne

Model A533153 A533154
Gwozdziarka Gwozdziarka
Nazwa bebnowa (dekarska) bebnowa (stolarska)
na gwozdzie papowe na gwozdzie

Maksymalne ci$nienie [psi / 110/75 120/83
bar] ’ ’
Zalecane cisnienie pracy 41-68 48-75
[bar] ) ) ) )
Moc akustyczna LWA

102,1 100,4
[dB(A)]
Poziom ci$nienia
akustycznego LPA [dB(A)] 89,1 87.4
Niepewno$¢ pomiaru K

2,5 2,5

[dB(A)]
Poziom wibracji [m/s?] 2,95 3,22
Niepewno$¢ pomiaru K 0.56 0.08
[m/sz] ) ,
Przytacze Vi’ Ve
Dtugos$¢ gwozdzi [mm] 22 -45 25 -55
Srednica tba gwozdzia [mm] 10,5 55-57

Informacja na temat drgan i hatasu
Wartos$¢ faczona drgan ah oraz niepewnos$¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg
EN 792-13 i podano w tabeli.
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 792-13, warto$ci podano powyzej w
tabeli.

Hatas moze spowodowaé¢ uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac¢ srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana tgczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany poziom drgan moze by¢ réwniez wykorzystywany do wstgpnej
oceny narazenia na drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzadzenia moze sie rézni¢ od
zadeklarowanych wartos$ci, w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi roboczych, w
szczegodlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od koniecznosci okreslenia
$rodkéw majacych na celu ochroneg operatora. Aby doktadnie oszacowac narazenia
w rzeczywistych warunkach uzytkowania, nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie
czesci cyklu operacyjnego, obejmujgce takze okresy, gdy urzadzenie jest
wylgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy
A UWAGA Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzaé przy

urzadzeniu odtagczonym od kompresora.

Przed przystgpieniem do pracy upewni¢ sig, iz zaden element uktadu
pneumatycznego nie jest uszkodzony i w razie uszkodzenia wymieni¢ go.
Wopusci¢ kika kropli oleju do wlotu powietrza (rys. C). Zalecany olej: Pansam
Premium nr kat. A531002.

Zatadowanie magazynka

Upewni¢ sie, ze magazynek jest catkowicie pusty i oczyszczony z pozostatos$ci po
pracy (np. resztki drutu taczacego gwozdzie). W trakcie napetniania magazynku
gwozdziarke nalezy trzymaé¢ w taki sposob by wylot nie byt skierowany w
strone operatora, ani w strone innej osoby. W trakcie napetniania nie trzymac¢ palca
na spuscie.

W celu otwarcia pokrywy magazynku, nalezy odciggna¢ zatrzask pokrywy (rys. D),
a nastepnie podnie$¢ do goéry blokade pokrywy magazynku. Pokrywe magazynku
otworzy¢ ruchem obrotowym w kierunku dolnym (rys. E). Magazynek posiada
regulowane dno, ktére nalezy dostosowa¢ do uzywanej diugosci gwozdzi. W celu
ustawienia wysokosci dna magazynku, nalezy pociggng¢ do goéry o$ magazynku
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(rys. E), ustawi¢ jg na zadang, a nastepnie przekreci¢ w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara, tak by zablokowa¢ dno. Odpowiednie wartosci
ustawien nadrukowane zostaty na wewnetrznych $ciankach magazynku.

Spiralng tasme z gwozdziami nalezy natozy¢ tak, by otwér w tasmie znalazt sie
wokot osi spirali. Gwozdzie muszg by¢é zwrécone ostrzem do dna magazynku.
Wolny koniec tasmy nalezy wyciaggng¢ w kierunku Iufy pistoletu. Wpusty
mechanizmu podajgcego powinny sie znalezé miedzy pierwszym a drugim
gwozdziem, a tby gwozdzi powinny znajdowac sie w tylnej ciggtej prowadnicy.
Zamkng¢ pokrywe magazynka, a nastepnie zabezpieczy¢ jg zamykajgc zatrzask
pokrywy. Upewni¢ sie, ze zaden element nie ma mozliwos$ci otwarcia podczas
pracy.

7. Podiaczenie zasilania powietrzem

Schemat prawidiowego podigczenia gwozdziarki do uktadu zasilania sprezonym
powietrzem pokazano na rysunku B. Taki uktad podtaczenia zapewni skuteczno$é
i trwato$é narzedzia. Zastosowanie naolejacza (pomaga w dostarczeniu czynnika
smarujgcego do narzedzia). Nalezy pamietaé o codziennym sprawdzaniu poziomu
oleju. Dodatkowo w schemacie pokazano zastosowanie filtra, ktéry ma na celu
usuniecie z powietrza wody i zanieczyszczen. Sg to czynniki przyspieszajace
powstawanie korozji. Nalezy codziennie kontrolowa¢ stan wody w filtrze i gdy
zachodzi taka koniecznosé, to nalezy jg spuscié.

8. Uzytkowanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie wykonaé
A UWAGA czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie do pracy”.
Nigdy nie nalezy uruchamiaé urzadzenia jezeli wczesniej sig
A UWAGA go nie sprawdzilo oraz nie jest sie wyposazonym w

wymagane srodki ochrony osobistej. Osoby znajdujace sie w poblizu strefy
pracy Zszywaczem pneumatycznym muszg koniecznie by¢ wyposazone w
érodki BHP. Zszywacz MUSI BYC ODLACZONY OD SPREZONEGO
POWIERZA Przed uruchomieniem zszywacz nalezy sprawdzic¢, czy wszystkie
zabezpieczenia dziataja.

Pistolet posiada bezpiecznik na koncu lufy (rys. A. 1), ktéry chroni uzytkownika
przed przypadkowym wigczeniem. Aby uruchomi¢ pistolet potrzebne jest
uruchomienie zaréwno spustu (rys. A. 5), jak i wcisniecie bezpiecznika.

Aby wbi¢ gwdzdz nalezy w wybranym miejscu przytozy¢ pistolet w taki sposéb by
bezpiecznik na koncu lufy zostat wcisniety, a nastepnie pociggna¢ spust. W celu
wbicia kolejnego gwozdzia nalezy zwolni¢ spust by wrécit do pozycji poczatkowej,
a nastepnie wcisngé go ponownie, nie zwalniajgc wcisnigtego potozenia
bezpiecznika.

W przypadku gdy gwézdz zostat wbity zbyt glteboko, nalezy zmniejszy¢ ci$nienie i
dobra¢ je by uzyska¢ wymagang gteboko$¢ whbijania.

9. Biezace czynnosci obstugowe

Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadza¢ przy
A UWAGA urzadzeniu odtagczonym od zrédta sprezonego powietrza.
Zaciecie lub zablokowanie gwozdzi
W przypadku zacigcia lub zablokowania gwozdzi nalezy odtgczy¢ gwozdziarke od

zrodta sprezonego powietrza, nastepnie otworzy¢ magazynek ( patrz
Przygotowanie do pracy: zatadowanie magazynka) i usung¢ zacigte gwozdzie.

Czyszczenie gwozdziarki

Do czyszczenia gwozdziarki nie wolno stosowac benzyny lub innego palnego ptynu.
Po czyszczeniu takimi Srodkami opary powstate na skutek schniecia w
pomieszczeniu mogg by¢ przyczyng powstania eksplozji w gwozdziarce. To
natomiast grozi wypadkiem $miertelnym lub uszkodzeniem ciata. Substancje
rozmigkczajgce uzywane do czyszczenia koncowki gwozdziarki mogg powodowaé
rozmiekczenie substancji klejacej gwozdzie.

Odtaczy¢ zrodto sprezonego powietrza od gwozdziarki. Narost z substanciji klejgcej
gwozdzie mozna usung¢ za pomocg substancji rozmiekczajacej lub przedmuchaé.
Nalezy doktadnie przedmucha¢ magazynek gwozdziarki, jak i podajnik gwozdzi
oraz usung¢ pozostatosci po drutach tagczgcych gwozdzie (nie smarowac).

10. Czesci zamienne i akcesoria

Akcesoria dostepne w sprzedazy:

Dla gwozdziarki A533153:

A536422 — gwozdzie 3,0x22mm

A536425 — gwozdzie 3,0x25mm

A536432 — gwozdzie 3,0x32mm

A536439 — gwozdzie 3,0x39mm

A531002 — olej do narzedzi pneumatycznych

A532203 — filtr odwadniacz, reduktor, naolejacz

Dla gwozdziarki A533153:

A536638 — gwozdzie 2,1x38mm

A536645 — gwozdzie 2,1x45mm

A536650 — gwozdzie 2,1x50mm

A531002 - olej do narzedzi pneumatycznych

A532203 — filtr odwadniacz, reduktor, naolejacz

W celu zakupu czes$ci zamiennych i akcesoridw nalezy skontaktowaé sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukcji.

Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy poda¢ numer partii umieszczony na
tabliczce znamionowej oraz numer czesci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych w karcie
gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy w miejscu
zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany produkt), przesta¢ do
serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu najblizszego wzgledem
miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie
dotaczy¢é wypetniong karte gwarancyjng. Po okresie gwarancyjnym naprawy
wykonuje serwis centralny. Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty
wysytki pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania usterek
A UWAGA odiaczy¢ urzadzenie od zrodta sprezonego powietrza.

Problem Przyczyna Rozwiazanie

Powietrze wydmuchiwane
przez szczeliny na
szczycie narzedzia lub w
okolicy spustu

Sprawdzi¢ czy $ruby nie
sg poluzowane. Sprawdzi¢
stan uszczelnien w razie
potrzeby wymienié.

Poluzowane $ruby.
Uszkodzone
uszczelnienie.

Nalezy podigczy¢
urzadzenie do
wydajniejszego
kompresora.
Niedostateczne
smarowanie. Sprawdzic¢
stan uszczelnien.

Kompresor nie
zapewnia
wystarczajgcego
doptywu powietrza

Narzedzie nie uruchamia
sie lub pracuje powoli

Magazynek jest brudny i
nie zapewnia wtasciwego
podawania elementow.
Oczysci¢ magazynek

Niewtasciwe lub
uszkodzone
elementy ztaczne

Czeste zacigcia narzedzia

Zastosowano zte Zmieniéweze na weze o

) . weze lub wigkszej srednicy.
Niewystarczajgca moc . S .
nastawiono zte Sprawdzi¢ i dostosowac
ci$nienie odpowiednie ci$nienie.

12. Kompletacja urzadzenia

A533153: 1. Gwozdziarka bebnowa — 1 szt,; 2. Klucz ampulowy — 2 szt.; Olej — 1
szt.; Okulary ochronne -1 szt.
A533154: 1. Gwozdziarka bebnowa — 1 szt,; 2. Klucz ampulowy — 2 szt.; Olej — 1
szt.; Okulary ochronne -1 szt.

13. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy
gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzgdzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem z odpadami bytowymi.
Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu urzadzenia do
wyspecjalizowanego punktu zbidrki, gdzie bedzie przyjete bezptatnie. Informaciji o
lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg wladze lokalne np. na swoich
stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobodw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i Srodowisko, wynikajgce z mozliwosci
obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz czesci
sktadowych.
Nieprawidiowa utylizacja odpaddéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie konieczno$ci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé¢ sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca, ktérzy udziela dodatkowych
informaciji.
Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejska: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego produktu
prosimy skontaktowaé sie z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawca celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

14. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
A533153 (Rys. F)

Nr Nazwa czgsci Nr Nazwa czesci
1 Sruba 52 | Dzwignia

2 Tuleja 53 Spust

3 O-ring 54 Sworzen

4 Pokrywa wylotu 55 Zawias

5 Uszczelka 56 Zawias

6 Cylinder 57 Sprezyna

7 Sruba 58 | Bezpiecznik
8 Ramka 59 O-ring

9 Obudowa tylna 60 O-ring

10 Podkfadka uszczelniajgca 61 Gtlowica

11 | Podktadka sprezynujaca 62 | Sruba

12 Ostona sprezyny 63 Tuleja

13 Sprezyna 64 Sworzen

14 Pierscien 65 Zatyczka ostony
15 O-ring 66 Ostona

16 O-ring 67 Blokada magazynka
17 Zawor 68 Sprezyna

18 Cylinder uszczelniajacy 69 Sprezyna

19 Ttok 70 Klamra

20 O-ring 71 Ostona

21 Cylinder 72 Sworzen




22 O-ring 73 Sworzen 36 Obudowa 92 Obudowa magazynka
23 Uszczelka 74 Sprezyna 37 Uszczelka 93 Pokrywka
24 Podkfadka ttoka 75 Klamra 38 Pokrywa rekojesci 94 Sruba
25 O-ring 76 Sworzen 39 Szybkoztgczka 95 Podktadka sprezynujgca
26 Zderzak 77 O-ring 40 Zatyczka 96 Podktadka
27 Obudowa 78 Ttok 41 Sworzen 97 Trzon
28 Etykieta 79 O-ring 42 Sworzen 98 Nakretka
29 Etykieta 80 Sprezyna 43 Sworzen 99 Podktadka
30 Gumowy uchwyt 81 Sprezyna 44 O-ring 100 | Pierécien osadczy
32 Sworzen 82 Sworzen 45 O-ring 101 | Tacka gwozdziowa
33 O-ring 83 Zderzak 46 Gniazdo zaworu 102 | Magazynek
34 Porywa rekojesci 84 Gniazdo sprezyny 47 O-ring 103 | Sworzen
35 Sruba 85 Pierscien osadczy 48 Tuleja zaworu 104 | Nakretka
36 Podkfadka 86 Pokrywa magazynka 49 O-ring 105 | Ostona magazynka
38 O-ring 90 Tacka gwozdziowa 50 O-ring 106 | Podktadka
39 Podstawa zaworu 92 Sprezyna 51 Sprezyna 107 | Baza prowadnicy
40 O-ring 93 Trzon 52 Dzwignia spustu 108 | Sruba
41 Tuleja zaworu 94 Gniazdo sprezyny 53 O-ring 109 | Prowadnica
42 O-ring 95 Ostona magazynka 54 O-ring 110 | Ostona rekojesci
43 O-ring 96 Podktadka 55 Gniazdo spustu 111 | Sworzen
44 Tuleja 97 Sworzen 56 Sprezyna 112 | O-ring
45 | O-ring 98 Sruba Karta gwarancyjna
46 O-ring 99 Trzon na
47 Sprezyna 100 | Nakretka Gwozdziarka bebnowa pneumatyczna
48 Trzon zaworu 101 | Nakretka Nr katalogowy:
49 O-ring 102 Szybkoztgczka A533153, A533154
50 | Tuleja zaworu 103 | Podktadka sprezynujaca nr partii: .....ooeeeeeeieiens
51 Sworzen (zwane dalej Produktem)
A533154 (Rys. G) Data zakupu Produktu: .............
Nr Nazwa czgsci Nr Nazwa czgsci
1 Sruba 57 | Sworzen
2 Tuleja 58 Przegroda bezpieczenstwa
3 O-ring 59 Spust
4 Pokrywa wylotu 60 O-ring
5 Sruba 61 | O-ring ' )
6 | Podkiadka 62 | Podajni tioka Piecze¢ sprzedawcy
7 Pokrywa tylna 63 O-ring Data i podpis sprzedawcy: ..........ccoceevvevenvennennns
8 Uszczelka 64 Uszczelka Oswiadczenie Uzytkownika:
-~ Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz skutkach
9 Przegroda wylotu 65 | Ostona podajnika nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie gwarancyjnej.
10 O-ring 66 Tuleja Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam wifasnorecznym
11 | o-ring 67 | Sruba podpisem:
12| Sprezyna 88 | Sprezyna | e s
" - Data i miejsce Podpis Uzytkownika
13 Zawor 69 Podajnik . ) .
- — |. Odpowiedzialno$¢ za Produkt
14 | O-ing 70 | Wat podajnika 1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres: ul. 3 Maja 8,
15 Pierécien 71 Pierscien 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
. . P Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, NIP 527-
16 | O-ring 72 | Wat prowadnicy gwozdzi 020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.
17 Ttok 73 Sprezyna 2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
18 Cylinder 74 Popychacz gwarancji na I?rodu'k't, pochodzacy z d)_/_strybycji _Gwaranta.
- 3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate z przyczyn
19 | O-ring 75 | Regulator tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
20 | Podktadka 76 | Gniazdo 4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy Produktu,
- o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposob naprawy Produktu (metoda
21 | O-ring 77 | Nakretka wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta. W przypadku stwierdzenia przez
22 O-ring 78 Sruba Gwaranta braku mozliwo$ci naprawy Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany
. . wadliwego elementu albo catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny
23 Podkfadka uszczelniajgca 79 Pierscien Produktu lub odstapienia od umowy.
24 O-ring 80 Prowadnica 5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z
o5 Zderzak tioka 81 Sworzen dnia 23 kwietnia 1964r. I_(oz_jeks cyv\(ilr_\y, ogpowiedzia!n_oéé odsqudowawc_za_
Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji iflub w zwigzku z jej
26 Podktadka 82 | Sworzen zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest ograniczona
27 O-ring 83 Sworzer maksymalnie do wysokosci warto$ci wadliwego Produktu.
28 | Sruba 84 | Sprezyna Il. Okres gwarancji
o Sorez Elementy Produktu Czas trwania ochrony gwarancyjnej
29 budowa 85 prezyna Gwozdziarka bebnowa 24 miesigce, liczac od daty zakupu Produktu
30 Gtowica 86 Sruba pneumatyczna uwidocznionej w niniejszej karcie gwarancyjnej
31 Podktadka sprezynujgca 87 | Ostona 11l. Warunki skorzystania z gwarancji
32 Sruba 88 Sprezyna 1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
- - - — oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci zakupu Produktu, np.
33 | Bezpiecznik glowicy 89 | Ogranicznik poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego przeprowadzenia
34 Sprezyna 90 Gtowny ogranicznik reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz z Produktem do reklamaciji
" wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji
35 | Sruba 91 | Sworzen

obstugi.



2. Stosowanie sig przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci na skutek:
a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w  Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwaciji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie byty
uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia
1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktérym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostalty usunigte,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulacji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajace m.in. z
Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewni¢ sie czy wszystkie czynnosci okreslone
w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamaciji zaleca sie dokona¢ niezwtocznie, najlepiej w terminie 7 dni
od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w
rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny traci uprawienia
wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia reklamacji w terminie
7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokona¢ m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza dostepnego
na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia reklamacji z tytutu
gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegdinych krajow dostgpne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego kraju
zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowa¢ na adres: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sig¢ korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia i zycia
Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie dokfadnie zabezpieczyé przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca si¢ dostarczyé reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przediuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego korzystac.

Gwarancja nie wyltgcza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego przeptywu

takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODO”) informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z o.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej urzgdzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdlnego rozporzgdzenie o
ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w razie koniecznosci
obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz
do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane mogg by¢ ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym dane
na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. ustugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie moga wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sg okreslone w
umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposéb zautomatyzowany w tym réwniez
w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;j.

6. Posiadasz prawo dostgpu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usunigcia, ograniczenia przetwarzania, prawo do przenoszenia
danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowac¢ sie pod adresem e-
mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego do
spraw ochrony danych osobowych;
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Translation of the original manual

The declaration of conformity is included with the manual as a separate document.
If the declaration of conformity is missing, please contact Dedra Exim Sp. z o.0.
General safety regulations are included with the manual as a separate brochure.
WARNING. Read all warnings marked with this symbol and all 4]
instructions.

Failure to follow the warnings and safety instructions below may result in electric
shock, fire or serious injury.

Keep all warnings and instructions for future reference.

2. Description of the device

Fig. A: 1. Fuse; 2. Cover latch; 3. Magazine; 4. Magazine cover; 5. Trigger; 6.
Handle; 7. Air inlet with quick-connect coupling

3. Intended use

A pneumatic drum nailer is a tool for joining elements with nails. A stream of
compressed air at the appropriate pressure is required to operate the nailer. The
nailer has a nail magazine, which facilitates and significantly speeds up work.

The device may be used in renovation and construction works, repair workshops,
and amateur works, provided that the conditions of use and permissible working
conditions specified in the operating instructions are observed.

4. Restrictions on use

The device may only be used in accordance with the "Permissible working
conditions" listed below.

Unauthorised changes to the mechanical and electrical design, any modifications,
and maintenance activities not described in the operating instructions will be
considered unlawful and will result in the immediate loss of warranty rights, and the
declaration of conformity will become invalid.

Use contrary to the intended purpose or contrary to the operating instructions will
result in the immediate loss of warranty rights.

O©CONOOAWN=

Permissible operating conditions
Continuous operation S1
Purified air, oil mist. Passed through a unit with a pressure reducer and

mist oiler.
5. Technical data
Model A533153 A533154
Name Drum nailer (roofing) Drum nailer
for roofing nails (carpenter's) for nails

Maximum pressure [psi / 110/75 120/83
bar] ) )
Recommended working 41-68 48-75
pressure [bar]
Acoustic power LWA

102.1 100.4
[dB(A)]
Sound pressure level LPA

89.1 87.4
[dB(A)]
Measurement uncertainty K

25 25
[dB(A)]
Vibration level [m/s? ] 2.95 3.22
Measurement uncertainty K 0.56 0.08
[m/s?] ) )
Connection Ve Ve
Nail length [mm] 22 -45 25-55
Nail head diameter [mm] 10.5 55-57

Information on vibration and noise
The combined vibration value ah and measurement uncertainty were determined in
accordance with EN 792-13 and are given in the table.

Noise emission was determined in accordance with EN 792-13 ,

given in the table above.
Noise can cause hearing damage, always use hearing

AWARNlNG protection when working!

The declared total vibration value has been measured in accordance with the
standard test method and can be used to compare one device with another. The
vibration level given can also be used for a preliminary assessment of vibration
exposure.

The vibration level during actual use of the device may differ from the declared
values, depending on how the tools are used, in particular the type of workpiece
being processed and the need to determine measures to protect the operator. In
order to accurately estimate exposure under actual conditions of use, all parts of

the values are
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the operating cycle must be taken into account, including periods when the
equipment is switched off or when it is switched on but not used for work.

6. Preparation for work

AWARNING All preparatory activities must be carried out with the
device disconnected from the compressor.

Before starting work, make sure that no part of the pneumatic system is damaged
and replace it if damaged.

Add a few drops of oil to the air inlet (Fig. C). Recommended oil: Pansam Premium
cat. no. A531002.

Loading the magazine

Ensure that the magazine is completely empty and cleaned of any debris left over
from previous use (e.g. remnants of wire connecting nails). When loading the
magazine, hold the nailer so that the muzzle is not pointed towards the operator or
any other person. Do not keep your finger on the trigger while loading.

To open the magazine cover, pull back the cover latch (Fig. D) and then lift the
magazine cover lock upwards. Open the magazine cover by turning it downwards
(Fig. E). The magazine has an adjustable bottom, which should be adjusted to the
length of the nails used. To adjust the height of the magazine base, pull the
magazine pin upwards (Fig. E), set it to the desired position, and then turn it
clockwise to lock the base. The appropriate settings are printed on the inside walls
of the magazine.

The spiral strip with nails should be placed so that the hole in the strip is around the
axis of the spiral. The nails must face the magazine bottom with their blades. Pull
the free end of the strip towards the barrel of the pistol. The feed mechanism slots
should be between the first and second nails, and the nail heads should be in the
rear continuous guide.

Close the magazine cover and secure it by closing the cover latch. Ensure that no
component can open during operation.

7. Connecting the nailer to the air supply

Figure B shows the correct connection of the nailer to the compressed air supply
system. This connection will ensure the efficiency and durability of the tool. Use an
oiler (helps to supply lubricant to the tool). Remember to check the oil level daily. In
addition, the diagram shows the use of a filter to remove water and contaminants
from the air. These are factors that accelerate corrosion. Check the water level in
the filter daily and drain it when necessary.

8. Using the device
u WARN'NG Before starting the device, it is essential to perform the
steps described in the "Preparation for operation”
section.
ﬂ WARNING Never start the device if it has not been checked
beforehand and you are not equipped with the required
personal protective equipment. Persons in the vicinity of the pneumatic
stapler's working area must be equipped with health and safety equipment.

The stapler MUST BE DISCONNECTED FROM THE COMPRESSED AIR Before
starting the stapler, check that all safety devices are working.

The gun has a safety catch at the end of the barrel (Fig. A. 1) to protect the user
from accidental activation. To start the gun, both the trigger (Fig. A. 5) and the safety
catch must be activated.

To drive a nail, place the gun in the selected location so that the safety catch at the
end of the barrel is pressed, and then pull the trigger. To drive another nail, release
the trigger so that it returns to its initial position, and then press it again without
releasing the safety catch.

If the nail has been driven in too deeply, reduce the pressure and adjust it to achieve
the required driving depth.

9. Routine maintenance

ﬂ WARN'NG All maintenance operations must be carried out with the
device disconnected from the compressed air source.
Jamming or blocking of nails

If nails are jammed or blocked, disconnect the nailer from the compressed air
source, then open the magazine (see Preparation for work: loading the magazine)
and remove the jammed nails.

Cleaning the nailer

Do not use petrol or other flammable liquids to clean the nailer. After cleaning with
such agents, the vapours produced by drying in the room may cause an explosion
in the nailer. This in turn may result in a fatal accident or personal injury. Softening
agents used to clean the nailer tip may cause the adhesive substance to soften.
Disconnect the compressed air source from the nailer. Build-up of the adhesive
substance can be removed with a softening agent or blown out. Thoroughly blow
out the nailer magazine and nail feeder and remove any remaining connecting wires
(do not lubricate).

10. Spare parts and accessories

Accessories available for purchase:
For the A533153 nailer:

A536422 — 3.0x22mm nails

A536425 — 3.0x25mm nails

A536432 — 3.0x32mm nails

A536439 — 3.0x39mm nails

A531002 - oil for pneumatic tools

A532203 — water separator filter, reducer, oiler
For the A533153 nailer:

A536638 — 2.1x38mm nails

A536645 — 2.1x45mm nails

A536650 — 2.1x50mm nails

A531002 - oil for pneumatic tools

A532203 — water separator filter, reducer, oiler

To purchase spare parts and accessories, please contact Dedra Exim Service.
Contact details can be found on page 1 of the manual.

When ordering spare parts, please provide the batch number located on the
nameplate and the part number from the assembly drawing.

During the warranty period, repairs are carried out in accordance with the terms and
conditions specified in the warranty card. Please return the product subject to
complaint for repair to the place of purchase (the seller is obliged to accept the
product subject to complaint), send it to the Dedra Exim central service centre or
send it to the service centre closest to your place of residence (list of service centres
at www.dedra.pl). Please enclose the completed warranty card. After the warranty
period, repairs are carried out by the central service centre. The damaged product
should be sent to the service centre (shipping costs are covered by the user).

11. Independent troubleshooting
AWAR N I N G Before attempting to repair faults yourself, disconnect the

device from the compressed air source.
Problem

Cause Solution

Check that the screws are
not loose. Check the
condition of the seals and
replace if necessary.

Air escaping from gaps at
the top of the tool or
around the trigger

Loose screws.
Damaged seal.

Connect the device to a
more powerful
compressor. Insufficient
lubrication. Check the
condition of the seals.

The compressor
does not provide
sufficient air supply

Tool does not start or
runs slowly

The magazine is dirty and
does not feed the
components properly.
Clean the magazine

Incorrect or

Frequent tool jams damaged fasteners

Replace hoses with larger
diameter hoses. Check
and adjust the pressure

Incorrect hoses

Insufficient power used or incorrect

pressure set :
accordingly.

12. Device assembly

A533153: 1. Drum nailer — 1 pc; 2. Ampoule wrench — 2 pcs; Oil — 1 pc; Safety
glasses — 1 pc.

A533154: 1. Drum nailer — 1 pc; 2. Ampoule wrench — 2 pcs; Oil — 1 pc; Safety
glasses — 1 pc.

13. Information for users on disposal of electrical and
electronic equipment (applies to households)

The symbol shown on the products or accompanying documentation
informs that faulty electrical or electronic equipment must not be disposed
of with household waste. The correct course of action in the event of the
need for disposal, reuse or recovery of components is to transfer the device
to a specialized collection point, where it will be accepted free of charge. Information
on the location of collection sites for used equipment is provided by local authorities,
e.g. on their websites.
Proper disposal of the device allows you to conserve valuable resources and avoid
negative health and environmental impacts resulting from the possibility of
hazardous: substances, mixtures and components in the equipment.
Improper disposal of waste is subject to penalties under relevant local regulations.
Users in European Union countries: If you need to dispose of electrical or electronic
equipment, please contact your nearest retailer or supplier, who will provide more
information.
Disposal of waste in countries outside the European Union: This symbol applies
only to countries within the European Union. If you need to dispose of this product,
please contact your local authorities or your dealer for proper disposal.

Warranty card
at
Pneumatic nailer
A533153, A533154
lot number: .........ccoovviiiinn
(hereinafter referred to as the Product)
Product Purchase Date: .............

Dealer stamp

Date and signature of vendor: ...........ccccocvveieiinns

User Statement:
| confirm that | have been informed of the terms of the warranty and the
consequences of failure to comply with the guidelines contained in the Owner's
Manual and the warranty card. The terms of this warranty are known to me, which
| confirm with my signature:

Date and place Signature of the User




I. Product Liability

1. Guarantor - Dedra Exim Sp. z 0.0. with its registered office in Pruszkow, address:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, District Court for the City of
Warsaw in Warsaw, XIV Economic Department of the National Court Register, NIP
527-020-49-33, share capital: PLN 100,980.00.

2. Under the terms of this warranty card, the Guarantor guarantees the Product,
originating from the Guarantor's distribution.

3. Liability under the warranty shall cover only defects arising from causes inherent
in the Product at the time of its release to the User.

4. By virtue of the warranty, the User, obtains the right to repair the Product free of
charge, if the defect became apparent during the warranty period. The method of
repairing the Product (the method of performing the repair) is at the discretion of the
Guarantor. If the Guarantor finds that repair is not possible, the Guarantor reserves
the right to replace the defective element or the entire Product with a defect-free
one, reduce the price of the Product or withdraw from the contract.

5. In relation to the User who is not a consumer within the meaning of the Act of
April 23, 1964. Civil Code, the Guarantor's liability for damages resulting from this
guarantee and/or in connection with its conclusion and execution, regardless of the
legal title, is limited to a maximum of the value of the defective Product.

Il. Warranty period
Product Elements

Duration of warranty protection
24 months, starting from the date of purchase of
the Product shown on this warranty card

lll. Conditions for taking advantage of the guarantee

The User must present the completed warranty card for the Product and the User
must substantiate the circumstances of the purchase of the Product, e.g. by
presenting a receipt, invoice, etc. In order to carry out the claim efficiently, the User
is advised to submit with the Product for claim all the elements specified in the
"Completion of the device" included in the User's Manual.

2. compliance by the User with the recommendations contained in the User's
Manual and the warranty card.

3. The warranty covers only the territory of the Republic of Poland and the EU.

4. The warranty does not cover Product defects arising in particular from:

a. Failure by the User to comply with the conditions set forth in the User's Manual,
particularly with regard to proper operation, maintenance and cleaning;

b. Use of cleaning or maintenance products by the User that do not comply with the
User's Manual;

c. Inadequate storage and transportation of the Product by the User;

d. Unauthorized changes and/or alterations to the Product by the User, which were
not agreed upon with the Guarantor;

e. User's use of consumables in the Product that do not comply with the User's
Manual.

5. A user who is not a consumer within the meaning of the Act of April 23, 1964.
Civil Code, loses the warranty on the Product in which:

- serial numbers, date markings and nameplates have been removed, altered or
damaged by the User;

- seals have been damaged by the User or bear signs of tampering by the User.

6. Note: Activities related to the daily operation of the Product, resulting, among
other things, from the User's Manual, shall be performed by the User on his/her own
and at his/her own expense.

IV. Complaint procedure

1. In the event that the Product is found not to be working properly, make sure that
all the operations specified in particular in the User's Manual have been performed
correctly before making a claim.

2. It is recommended to make a complaint immediately, preferably within 7 days
from the date of noticing a defect in the Product. The User, who is not a consumer
within the meaning of the Act of April 23, 1964. Civil Code, loses his/her rights under
this warranty if he/she fails to report a complaint within 7 days.

3. Claims may be filed, among others, at the point of purchase of the Product, at
the warranty service or in writing to the address: Dedra Exim Sp. z o0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. The user may file a complaint using the form available on the website
www.dedra.pl. ("Warranty Claim Form").

5. Addresses of warranty services for specific countries are available at
www.dedra.pl. If there is no warranty service for a particular country, warranty
claims are recommended to be addressed to: Dedra Exim Sp. z o.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw (Poland).

6. With a view to the safety of the User, it is prohibited to use a defective Product.
7. Caution: using a defective Product is dangerous to the health and life of the User.
8. The fulfillment of the obligations under the warranty will be carried out within 14
working days from the date of delivery of the claimed Product by the User.

9. Before delivering the defective Product for complaint, it is recommended to clean
it. The Product under complaint is recommended to be carefully protected against
damage in transit (it is recommended to deliver the Product under complaint in its
original packaging).

10. The warranty period shall be extended by the time during which, due to a defect
in the Product covered by the warranty, the User could not use it.

The warranty does not exclude, limit or suspend the User's rights under the warranty
provisions for defects of the sold thing.

Pneumatic nailer

Pursuant to Article 13 (1) and (2) of Regulation (EU) 2016/679 of the European
Parliament and of the Council of April 27, 2016 on the protection of natural persons
with regard to the processing of personal data and on the free movement of such
data and repealing Directive 95/46/EC (hereinafter: "RODQ"), we inform you of the
following

1. The administrator of your personal data provided in the form is DEDRA-EXIM sp.
z o.0. with its registered office in Pruszkow , 3 Maja Street 8, 05-800 Pruszkow
(hereinafter: "Administrator").

2. Your data will be processed solely for the purpose of carrying out the warranty
procedure for the device in accordance with Article 6(1)(b) of the General Data
Protection Regulation (hereinafter: "GDPR") Provision of data is voluntary, but
necessary to carry out the warranty procedure.

3. Your data will be processed for the period of consideration of the execution of the
warranty procedure and for archiving purposes in case of the need to defend
against possible claims against the Administrator no longer than until their statute
of limitations.

4. Your data may be disclosed only to entities processing data on behalf of the
Administrator on the basis of a written contract of entrustment of personal data
processing providing, among others, technical service, hosting or website
maintenance, IT support, courier company. The Administrator's suppliers are
obliged to ensure data security and meet the requirements of the applicable law
related to personal data protection and may not use the entrusted personal data for
purposes other than those specified in the contract with the Administrator.

5. your data will not be processed by automated means including profiling and will
not be transferred to a third country/international organization.

6. You have the right to access the content of your data and the right to rectify,
erase, restrict processing, the right to data portability, the right to object, at any time.
7. For all matters related to the Administrator's processing of your personal data,
you may contact at e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. You have the right to lodge a complaint with the data protection authority;
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Prohlaseni o shodé bylo pfipojeno k navodu jako jednotlivy dokument. V pfipadé
chybéjiciho prohlaseni o shodé kontaktujte Dedra Exim Sp. z 0.0.

V8eobecné bezpecnostni podminky byly pfipojeny k navodu jako jednotliva
brozura.

VAROVANI. Piectéte si viechna upozornéni oznaéena symbolem ﬂ
a vSechny pokyny.

NedodrZeni nize uvedenych upozornéni a bezpecnostnich pokynd mize vést k
urazu elektrickym proudem, poZaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.
2. Popis zafizeni

Obr. A: 1. Pojistka; 2. Zapadka krytu; 3. €asopis; 4. obalka €asopisu; 5. Vypousténi;
6. nasadec; 7. PFivod vzduchu s rychlospojkou

3. Uréeni nastroje

Pneumaticka hfebikovacka je nastroj, ktery spojuje prvky hfebiky. Pro praci s
hrebikovackou je nutny proud stlaceného vzduchu pod odpovidajicim tlakem.
Hiebikovacka ma zasobnik na nehty, ktery usnadriuje a vyrazné zrychluje praci.
Zafizeni se muZe pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pripustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni mUze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "Pfipustnymi
provoznimi podminkami".

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré upravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zpUsobi okamzitou ztratu zaruénich prav a prohlaseni o shodé
ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v rozporu s
navodem k obsluze zpUsobi okamzitou ztratu zaru¢nich prav.

Pfijatelné pracovni podminky
Nepretrzity provoz S1
Cistény vzduch, olejova miha. Vzduch prochazi jednotkou s reduk&nim
ventilem a mazaci mlhou.

5. Technické udaje

Modelka A533153 A533154
Bubnova Bubnova
(pokryvacska) (tesarska)
hfebikovacka na hrebikovacka na
stfeSni hrebiky hrebiky
nazev 110/7,5 120/8,3
Maximalni tlak [psi / bar] 41-6,8 48-75
Doporuceny pracovni tlak [bar] 102,1 100,4
Akusticky vykon LWA [dB (A)] 89,1 87,4
&I?]dma akustického tlaku LPA [dB 25 25
Nejistota méreni K [dB (A)] 2,95 3,22
Uroveri vibraci [m / s2] 0,56 0,08
Nejistota méreni K [m / s2] Y’ Ve
Spojeni 22 -45 25-55
Délka hrebiku [mm] 10,5 55-57




Informace o vibracich a hluku

Kombinovana hodnota vibraci ah a nejistota méreni uréena v souladu s normou EN
7921-13 ije uvedena v tabulce.

Hladina hluku je uvedena v souladu s EN 7921-13 , hodnoty byly uvedeny vyse
v tabulce.

Hluk muize zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy
A POZOR pouzivejte chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota vibraci je méfena podle standardni metody studie a
muZze byt pouzita k porovnani jednoho zafizeni s druhym. Zadana urover vibraci
muze byt pouzita také pro predbézné posouzeni dopadu vibraci.
Hladina vibraci pfi skuteném pouzivani pfistroje se muaze liSit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zplsobu pouzivani pracovnich nastroju, zejména na typu
obrabéného materialu a je tfeba k ureni opatfeni na ochranu operatora. Pfesné
ohodnotte expozici v redlnych podminkach provozu, je nutné vzit v ivahu v§echny
¢asti pracovniho cyklu, v€etné obdobi, kdyZz zafizeni je vypnuto nebo kdyz je
zapnuté, ale neni pravé pouzivano.

6. Priprava k praci
VSechny c¢innosti je nutné provadét0 pii zastréce vysunuté
A POZOR ze zasuvky.

Pred zahajenim prace se ujistéte, Ze neni poskozen zadny prvek pneumatického
systému, a pokud je poskozen, vymeérite jej.

Nalijte nékolik kapek oleje do pfivodu vzduchu (obr. C). Doporuceny olej: Pansam
Premium obj. C. A531002.

Nagcitani zasobniku

Ujistéte se, Ze je zasobnik zcela prazdny a bez pracovnich necistot (napf. Hfebiku
pro pfipojeni dratu). PFi pInéni zasobniku by hifebik mél byt drzen tak, aby vystup
nesméroval k operatorovi nebo k jiné osobé. Béhem pinéni nedrzte prst na spousti.
Chcete-li otevfit kryt zasobniku, zatahnéte za zapadku krytu (obr. D) a poté
zvednéte zamek krytu zasobniku nahoru. Otevfete kryt zasobniku oto¢enim doll
(obr. E). Zasobnik ma nastavitelné dno, které by mélo byt pfizplisobeno délce
pouzitych nehtl. Chcete-li upravit vy$ku dna zasobniku, vytahnéte hfidel zasobniku
(obr. E), nastavte ji do pozadované polohy a oto€¢enim ve sméru hodinovych ru€i¢ek
zajistéte dno. PFislusné hodnoty nastaveni jsou vyti§tény na vnitfnich sténach
zasobniku.

Spiralovy prouzek na nehty by mél byt aplikovan tak, aby otvor v prouzku byl kolem
osy spiraly. Hfebiky musi sméfovat $pickou bodu smérem ke spodni ¢asti
zasobniku. Volny konec pasky vytahnéte smérem k hlavni zbrané. Klice
podavaciho mechanismu by mély byt mezi prvnim a druhym hfebikem a hlavy
hfebiku by mély byt v zadni prabézné draze.

Zavrete kryt zasobniku a poté jej zajistéte uzavienim zapadky krytu. Zajistéte, aby
b&hem provozu nemohla byt oteviena zadna cast.

7. Pripojeni pfivodu vzduchu

Schéma spravného pfipojeni hfebikovacky k systému pFivodu stlaceného vzduchu
je znazornéno na obrazku B. Takovy systém pfipojeni zajisti u€innost a trvanlivost
nastroje. Pouziti maznice (pomaha zasobovat nastroj mazivem). Nezapomerite
denné kontrolovat hladinu oleje. Diagram dale ukazuje pouziti filtru k odstranéni
vody a nedistot ze vzduchu. To jsou faktory, které urychluji tvorbu koroze. Hladinu
vody ve filtru je tfeba kontrolovat kazdy den a v pfipadé potfeby ji vypustit.

8. Pouziti nastroje

Nikdy nespoustéjte zafizeni, pokud nebylo predtim otestovano a nejste vybaveni
pozadovanymi osobnimi ochrannymi prostfedky. Osoby v blizkosti pracovniho
prostoru pneumatické se$ivacky musi byt nutné vybaveny zdravotnimi a
bezpe&nostnimi prostfedky. Se$ivagka MUSI BYT ODPOJENA OD STLACENEHO
POVRCHU Prfed pouzitim seSivacky zkontrolujte, zda funguji vSechna
bezpecnostni zafizeni.

Zbraf ma na konci hlavné bezpecnostni zafizeni (obr. A. 1), které chrani uzivatele
pfed nahodnou aktivaci. Ke spusténi pistole je nutné aktivovat obé spousté (obr. A.
5) a stisknout pojistku.

Chcete-li zatloukat hfebik, umistéte pistoli na vybrané misto tak, aby byla stisknuta
pojistka na konci hlavné, a poté stisknéte spoust. Chcete-li zasunout dal$i hiebik,
uvolnéte spoust tak, aby se vratila do pGvodni polohy, a poté ji znovu stisknéte,
aniz byste uvolnili stlaenou polohu pojistky.

V pfipadé, Ze byl hiebik zatlacen pfili§ hluboko, mél by byt tlak sniZzen a zvolen tak,
aby se ziskala pozadovana hloubka dotazeni.

9. Aktualni provozni prace
Vsechny obsluzené ¢innosti je nutné provadét pfi zastréce
A POZOR vysunuté ze zasuvky.

Zaseknuté nebo zaseknuté nehty

Pokud jsou hfebiky zaseknuté nebo zablokované, odpojte hiebikova¢ od pfivodu
stlateného vzduchu, poté oteviete zasobnik (viz Pfiprava na praci: Vlozeni
zasobniku) a odstrarite zaseknuté hiebiky.

Cisténi hiebikovacky

K ¢isténi hfebikovacky se nesmi pouzivat benzin ani jind hoflava kapalina. Po
vycisténi témito prostfedky mohou vypary z vnitfniho su$eni zpusobit vybuch
hfebikovacky. To zase mize mit za nasledek smrtelnou nehodu nebo zranéni.
ZmékcEovace pouzivané k Cisténi Spicek hfebikovacky mohou zmékgit lepidlo v
nehtech.

Odpojte zdroj stlateného vzduchu od hiebikovacky. Usazeniny lepidla z nehtu Ize
odstranit zmék&ovadlem nebo vyfouknout. Zasobnik na hiebiky a podavac hebik(
dukladné vyfouknéte a odstrarite zbytky dratu spojujicich nehty (nemazte).

10. Nahradni dily a prisluSenstvi

Komeréné dostupné prisluSenstvi:
Pro hfebikova¢ A533153:
A536422 - hfebiky 3,0x22mm
A536425 - hiebiky 3,0x25mm

A536432 - hiebiky 3,0x32mm

A536439 - hfebiky 3,0x39mm

A531002 - Olej pro vzduchové naradi

A532203 - filtracni susicka, reduktor, olejnicka

Pro hfebikova¢ A533153:

A536638 - hiebiky 2,1x38mm

A536645 - hiebiky 2,1x45mm

A536650 - hiebiky 2,1x50mm

A531002 - Olej pro vzduchové naradi

A532203 - filtraéni suSi¢ka, reduktor, olejnicka

Pro nakup nahradnich dilu a pfislusenstvi kontaktujte servis Dedra Exim. Kontaktni
udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.

PFi objednavani nahradnich dilt uvedte Cislo $arze na typovém $titku, stejné jako
¢islo dilu z montazniho vykresu.

popiste poSkozenou ¢ast a dale uvedte odhadovanou dobu nakupu zafizeni.
Bé&hem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni listiné.
Reklamovany produkt, prosim, pfedejte k opravé na misté pofizeni (prodavajici
povinen pfijmout reklamované zbozi), poSlete na servisni stfedisko nejblize k mistu
bydlisté (seznam sluzeb na internetovych strankach www.dedra.pl), nebo zaslete
do centrainiho servisu Dedra Exim. PfiloZte prosim vyplnénou zaruéni listinu. Po
zarucni dobé opravy provadi centralni servis. PoSkozené zbozi musi byt odeslano
do servisniho stfediska (naklady na dopravu plati uzivatel).

11. Samostatné odstranéni zavad

Pfed zahajenim odstrafiovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém Zpuisobit Reseni

Vzduch je vyfukovan Uvolnéné Srouby. Zkontrolujte, zda Srouby

Stérbinami na horni strané | PoSkozené nejsou uvolnéné.

nastroje nebo v blizkosti tésnéni. Zkontrolujte stav tésnéni a

spousté v pfipadé potreby je
vymeérite.

Nastroj se nespusti nebo Kompresor PFipojte zafizeni k

bézi pomalu neposkytuje

dostatec¢ny pfivod

ucinnéjSimu kompresoru.
Nedostate¢né mazani.

} deuchu Zkontrolujte stav tésnéni.
Casté uviznuti nastroje Spatné nebo Zasobnik je Spinavy a
poskozené nezajistuje spravné

podavani prvkl. Vycistéte
zasobnik

spojovaci prvky

Spatné hadice
nebo Spatné
nastaveny tlak

Nedostate¢ny vykon Vymeérite hadice za vétsi
pramér. Zkontrolujte a

upravte spravny tlak.

12. Vybava nastroje

A533153: 1. Bubnova hrebikovacka - 1 ks; 2. Imbusovy kli¢ - 2 ks; Olej - 1 ks;
Ochranné bryle -1 ks.
A533154: 1. Bubnova hrebikovacka - 1 ks; 2. Imbusovy kli¢ - 2 ks; Olej - 1 ks;
Ochranné bryle -1 ks.

13. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v priivodni dokumentaci oznacuje,

Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt likvidovano

spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potiebujete zlikvidovat, znovu

¥\ pouzit nebo vyuzit soucastky, je spravné je odnést na specializované

sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro
pouzita zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych internetovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v ddsledku moznej pritomnosti
nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislu§nych mistnich predpisu.
Uzivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo elektronické
zafizeni, obratte se na nejblizsi prodejni misto nebo na svého dodavatele, ktery
vam poskytne dal$i informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na zemé
Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni
Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

Zarucni list
Pro: Pneumaticka hfebikovacka
Katalogové €islo:
A533153, A533154

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: ..........ccccoveeveieeiinene
Prohlaseni uzivatele:




PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl seznamen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynl uvedenych v ndvodu k obsluze a zaru¢nim listu. Se zaru¢nimi
podminkami souhlasim, coz potvrzuji viastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel — DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu ve
Vargavé, XIV. HospodéaFsky odbor Celostatniho soudniho rejstiiku, DIC 527-020-
49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaruénim listu rucitel poskytuje zaruku na
vyrobek, pochazejici z distribuce rugitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin tkvicich ve
vyrobku v okamZiku jeho vydani uZivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaru¢ni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaru¢ni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpusob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku
nebo odstoupeni od smlouvy.

5. VU¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody vyplyvajici z této zaruky
a/nebo v souvislosti s jejim uzavfenim a plnénim, bez ohledu na pravni titul,
omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

Il. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které se
vztahuje zaruka

podpis uzivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

24 mésicU, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim listu

lll. Podminky uplatiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu 1.
PredloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti nakupu
vyrobku, napf. pfedloZenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni reklamace
se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny soucasti stanovené v
kapitole ,Kompletace" vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. Dodrzovani pokyn( uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v rozsahu
spravného provozovani, udrzby a cisténi;

b. Pouzivani Cgisticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich material( v rozporu s ndvodem k obsluze.

5. UzZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova &isla, oznaceni udaju a vykonové §titky;

- ucpavky byly poskozeny uzivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.

6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj. z
navodu k obsluze, provadi uzivatel ve vlastni rezii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci

1. V pfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pred nahlasenim reklamace
ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢€innosti podrobné popsané v navodu k
obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zékona ze dne 23. dubna 1964
ob¢ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci muzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim servisu
nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.
4. Reklamaci mUzete nahlasit prostiednictvim formulare dostupného na strankach
www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaSeni reklamace®).

5. Adresy zaruénich servisu v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formulaf
zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6. Z bezpec¢nostnich divodu je zakazano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornénilll Pouzivani vadného vyrobku ohrozZuje zdravi a Zivot

uzivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich dnu, pocitano
ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dukladné zabezpeéte proti poskozeni pfi prepravé (doporuCuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z divodu vady vyrobku,
na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylu€uje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru€eni za vady prodané véci.

Pneumaticka hrebikovacka

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich udaju a o volném pohybu téchto Udaju a o zruSeni smérnice

95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich Udaji uvedenych ve formuléfi je DEDRA-EXIM sp.
z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
~Spravce®).

2. VaSe udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely provedeni reklamaéniho
fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaju (dale jen: ,GDPR*) Poskytnuti Udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

3. Vase Udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni reklamaéniho
fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti eventualnim
narokim vuci Spravci, nejdéle vSak do okamziku jejich promléeni.

4. Va$e udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjektim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéfeni zpracovanim
osobnich Udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou povinni
zajistit ochranu udaju a splnit pozadavky platného zakona souvisejiciho s
ochranou osobnich Udaji a nesmi vyuzivat svéfené osobni Udaje pro jiné ucely
nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zplsobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym Udajum a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost udaju, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve v8ech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich udaju
Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Ufadu pfislusného pro ochranu osobnich udaju.
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Preklad originalneho navodu

©CONOORWN =

Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument. Ak dané
vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spolo€nost Dedra Exim Sp. z
0.0.

VSeobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

UPOZORNENIE. Predéitajte si
symbolom a vSetky pokyny.

vSetky upozornenia oznacené ﬂ

Nedodrzanie nasledujucich bezpe¢nostnych upozorneni a bezpecnostnych
pokynov méze spdsobit zasah elektrickym pradom, poZiar, alebo vazne poranenie.

Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre buduce pouzitie.

2. Popis zariadenia

Obrazok A: 1. Poistka; 2. Zapadka krytu; 3. ¢asopis; 4. obalka ¢asopisu; 5. Odtok;
6. nasadec; 7. Privod vzduchu s rychlospojkou

3. Urcenie zariadenia

Pneumaticka bubnova klincovacka je nastroj, ktory spaja prvky s nechtami. Na
pracu s klincovackou je potrebny prud stlaéeného vzduchu pod vhodnym tlakom.
Klincovacka ma zasobnik na nechty, 8o ulahéuje a vyrazne urychluje pracu.
Zariadenie je ur€ené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pri€om musia byt dodrziavané
podmienky pouZzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré su uvedené v
uzivatelskej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa moze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii, vSetky
upravy, €innosti udrzby, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, budu
povazované za nezakonné a sposobia okamzitu stratu zaruénych prav a vyhlasenie
o zhode uz nebude platné.

Pouzitie v rozpore s u¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude mat
za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Prijatelné pracovné podmienky
Nepretrzita prevadzka S1
Cisteny vzduch, olejova hmla. Vzduch prechadza jednotkou s reduk&nym
ventilom a mazadlom na hmly.

5. Technické udaje

Model A533153 A533154
Bubenicka Bubnova

(pokryvacska) (tesarska)

klincovacka na klincovacka na

stre$né nechty nechty
nazov 110/7,5 120/8,3
Maximalny tlak [psi / bar] 4,1-6,8 48-75
Odporuéany pracovny tlak [bar] 102,1 100,4
Akusticky vykon LWA [dB (A)] 89,1 87,4
Hladina akustického tlaku LPA 25 25
[dB (A)] ' '




Neistota merania K [dB (A)] 2,95 3,22
Uroven vibracii [m/s2] 0,56 0,08
Neistota merania K [m / s2] Ve Yo"
Pripojenie 22 -45 25-55
Dizka klincov [mm] 10,5 55-57

Informacie o vibraciach a hluénosti

Celkova hodnota vibracii an a neistota merania su stanovené v sulade s normou EN

792-13 a su uvedené v tabulke.

Emisia hluku bola stanovena v sulade s EN 792-13, hodnoty su uvedené v tabulke

vyssie.

A POZOR Hluk moéze sposobit’ poskodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!

Deklarovana celkova hodnota vibracii bola merana v sulade so Standardnou

skuSobnou metédou a modze byt pouzitd na porovnanie jedného zariadenia z

druhym. Uvedena uroven vibraci méze byt tiez pouZitd na predbezné posudenie

vystavenia na vibracie

Uroven vibracii sa po¢as skutoéného pouzivania zariadenia méze liit od

deklarovanych hodnét, v zavislosti na spdsobe pouzivania pracovnych nastrojov,

najmé od typu spracovaného vyrobku a od potreby ur€enia opatreni zameranych

na ochranu operatora. Pre presné posudenie vystavenia v realnych podmienkach

pouzivania, je potrebné pamatat o vSetkych Castiach prevadzkového cyklu, vratane
¢asu, ked je zariadenie celkom vypnuty, alebo ak je zapnuté, ale nie je pouzivané.

6. Priprava na pracu
Vsetky cinnosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Pred zacatim prace sa uistite, ¢i nie je poSkodeny akykolvek prvok pneumatického
systému, a ak je poSkodeny, vymerite ho.

Vlozte niekolko kvapiek oleja do privodu vzduchu (obr. C). Odporucany olej:
Pansam Premium, €islo dielu A531002.

Nacitava sa zasobnik

Uistite sa, ze je zasobnik Uplne prazdny a bez pracovnych zvyskov (napr. Droty
spajajuce klince). Pri pIneni zasobnika by mal byt klincovy klinéek drzany tak, aby
vystup nebol nasmerovany na obsluhu alebo na ini osobu. Pocas plnenia nedrzte
prst na spusti.

Aby ste otvorili kryt zasobnika, potiahnite zapadku krytu (obr. D) a potom zdvihnite
poistku krytu zasobnika nahor. Otvorte kryt zadsobnika oto¢enim nadol (obr. E).
Zasobnik méa nastavitelné dno, ktoré by malo byt prispdsobené dizke pouZitych
nechtov. Na nastavenie vysky dna zasobnika vytiahnite hriadel zasobnika (obr. E),
nastavte ho do pozadovanej polohy a oto€enim v smere hodinovych rugiciek ho
zaistite. Prislusné hodnoty nastavenia su vytlatené na vnutornych stenach
zasobnika.

Spiralovy pasik na nechty by sa mal nanasat tak, aby otvor v pasiku bol okolo osi
Spiraly. Nechty musia smerovat bodom bodu smerom k spodnej ¢asti zasobnika.
Potiahnite volny koniec pasky smerom k hlavni pistole. Klu¢e od podavacieho
mechanizmu by mali byt medzi prvym a druhym klincom a hlavy nechtov by mali
byt v zadnej nepretrzitej stope.

Zatvorte kryt zasobnika a potom ho zaistite zatvorenim zapadky krytu. Zaistite, aby
pocas prevadzky nebolo mozné otvorit Ziadnu East.

7. Pripojenie privodu vzduchu

Schéma spravneho pripojenia klincovacky k systému privodu stlaceného vzduchu
je znazornena na obrazku B. Takyto systém spojenia zabezpeci Gcinnost a
Zivotnost' nastroja. Pouzitie olejnicky (pomaha pri zasobovani naradia mazivom).
Nezabudnite kazdy der kontrolovat' hladinu oleja. Diagram dalej ukazuje pouzitie
filtra na odstranenie vody a nedistét zo vzduchu. To su faktory, ktoré urychluju
tvorbu korézie. Hladinu vody vo filtri je potrebné kontrolovat kazdy den a v pripade
potreby ju vypustit.

8. Pouzivanie zariadenia

Nikdy nespustajte pristroj, pokial nebol predtym otestovany a pokial nie ste
vybaveni potrebnymi osobnymi ochrannymi prostriedkami. Osoby v blizkosti
pracovného priestoru pneumatického zosSivacky musia byt nevyhnutne vybavené
prostriedkami na ochranu zdravia a bezpeénost. Zosivatka MUSI BY T ODPOJENA
OD STLACENEHO POVRCHU Pred pouzitim zo$ivacky skontrolujte funk&nost
vSetkych bezpeénostnych zariadeni.

Zbrafi ma poistku na konci hlavne (obr. A. 1), ktora chrani pouzivatela pred
nahodnou aktivaciou. Na spustenie pistole je potrebné stladit obidve spuste (obr.
A. 5) a stladit’ poistku.

Ak chcete zatlct klinec, umiestnite pistol na vybrané miesto tak, aby bola stlagena
poistka na konci hlavne, a potom stlacte spust. Ak chcete zasunut dalsi necht,
uvolnite spust tak, aby sa vratila do pdvodnej polohy, a potom ju znovu stlacte bez
uvolnenia stlaenej polohy poistky.

V pripade, Ze bol klinec zatlkany prili§ hiboko, mal by sa tlak zniZit a zvolit tak, aby
sa ziskala pozadovana hibka dotiahnutia.

9. Priebezna udrzba
Vsetky udrzbové €innosti musia byt’ vykonavané len vtedy,
A POZOR ked' je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.
Zaseknuté alebo zaseknuté nechty
Ak sU nechty zaseknuté alebo zablokované, odpojte klincovacku od privodu

stlaeného vzduchu, potom otvorte zasobnik (pozri Priprava na pracu: Plnenie
zasobnika) a odstrarite zaseknuté nechty.

Cistenie klincovky

Na cistenie klincovky sa nesmie pouzivat benzin alebo iné horfavé kvapaliny. Po
vygisteni tymito Cistiacimi prostriedkami mézu vypary zo suSenia v interiéroch
sposobit vybuch v klincovacke. MézZe to mat za nasledok smrtefni nehodu alebo
zranenie. Zmakd&ovace, ktoré sa pouzivaju na Cistenie SpiCiek klincovky, mézu
zmakéit lepidlo v nechtoch.

Odpojte zdroj stlaéeného vzduchu od klincovacky. Usadeniny sa mézZu z nechtov
odstranit pomocou zmakéovadla alebo ich vyfuknut. Zasobnik na klinceky a
podavac¢ nechtov dékladne vyfuknite a odstrante zvysky drétov spajajacich nechty
(nemastite).

10. Nahradné diely a prislusenstvo

Komeréne dostupné prislusenstvo:

Pre klincovacku A533153:

A536422 - klince 3,0x22mm

A536425 - klince 3,0x25mm

A536432 - klince 3,0x32mm

A536439 - klince 3,0x39mm

A531002 - Olej na vzduchové naradie

A532203 - susicka filtra, reduktor, olejnicka

Pre klincovacku A533153:

A536638 - klince 2,1x38mm

A536645 - klince 2,1x45mm

A536650 - klince 2,1x50mm

A531002 - Olej na vzduchové naradie

A532203 - susicka filtra, reduktor, olejnicka

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na servis
Dedra Exim. Kontaktné Gdaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové Cislo nachadzajluce sa
na typovom $titku spolu s €islom dielu z montazneho vykresu.

Opiste poskodenu ¢ast, okrem toho uvedte priblizny termin kipy zariadenia.
Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu
(predavajuci je povinny prijat reklamovany produkt), odoSlite do najblizSieho
servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby ste
prilozili vyplneny zaruény list. Po skon&eni zaruénej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

11. Samostatné odstranovanie porich
Pred zacatim samostatného odstranenia poruch, odpojte
A POZOR zariadenie od zdroja napajania.

Problém

Pricina Riesenie

Vzduch je vhanany cez Uvolnené skrutky. Skontrolujte, ¢i nie su

Strbiny v hornej Casti Poskodené uvolnené skrutky.

naradia alebo v tesnenie. Skontrolujte stav tesneni,

blizkosti spuste v pripade potreby ich
vymerite.

Nastroj sa nespusti Kompresor Pripojte zariadenie k

alebo bezi pomaly neposkytuje

dostato€ny prisun

ucinnejSiemu kompresoru.
Nedostatoéné mazanie.

} vzduchu Skontrolujte stav tesneni.
Casté zasekavanie Nespravne alebo Zasobnik je Spinavy a
nastrojov poskodené nezabezpecuje spravne

spojovacie prvky podavanie prvkov.
Vycistite zasobnik
Nespravne hadice Vymerite hadice za vacsi
alebo nespravny priemer. Skontrolujte a

tlak. nastavte spravny tlak.

12. Kompletizacia zariadenia

A533153: 1. Bubnova klincovacka - 1 ks; 2. Imbusovy klG¢ - 2 ks; Olej - 1 ks;
Ochranné okuliare -1 ks.
A533154: 1. Bubnova nastreflovacka - 1 ks; 2. Imbusovy klIU¢ - 2 ks; Olej - 1 ks;
Ochranné okuliare -1 ks.

13. Informacie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych
alebo elektronickych zariadeni (tykajuce sg
domacnosti)

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznacuje, Ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa nesmu
likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete zlikvidovat,
opatovne pouzit alebo zhodnotit komponenty, spravne je odovzdat ich
na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijm0 bezplatne. Informacie o
umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju miestne organy, napr.
na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v ddsledku moznej pritomnosti
nebezpecénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podia prisluSnych miestnych
predpisov.
Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo elektronické
zariadenie, obratte sa na najblizSie predajné miesto alebo na svojho dodavatela,
ktory vdm poskytne dalSie informacie.
Likvidacia v krajinach mimo Eurépskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na krajiny
Eurdpskej Unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady
alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom sposobe likvidacie.

Nedostato¢ny vykon




Zarucny list
Na: Pneumaticka klincovacka
Katalégové ¢ :
A533153, A533154
Cislo $arZe: .....ccccevevererernnns
(d'alej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......ccccevveeveiiiininnens
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaru€énymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v uzivatelskej
prirucke a v zaruénom liste. Zaru¢né podmienky su mi zname, ¢o potvrdzujem
vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost' za Vyrobok

1. Ruditel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0. sidliaca v meste: Pruszkéw, na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného registra
pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sidom pre hlavné mesto
Varava vo Varave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho registra, IC
DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel udeluje zaruku na
Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rugitela.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
UZivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnd opravu vyrobku, ak sa
chyba objavi pocas trvania zarucnej lehoty. Spdsob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna, ze
Vyrobok sa neda opravit, Rucitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo
cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na zniZenie ceny Vyrobku alebo pravo na
odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Ob¢iansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody vyplyvajlce z tejto zaruky
alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na pravny zaklad,
je obmedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zaruéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaru¢nej ochrany

24 mesiacov od dna nakupu Vyrobku, ktory

Pneumaticka klincovacka r ; Ly !
je uvedeny v tomto zaruénom liste

lll. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢éného bloku, faktury ap. Aby
reklamacny proces prebiehal efektivne odporiéame, aby Uzivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorudil v8etky prvky vymenované v kapitole uzivatelskej
priru¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrzZiavat pokyny a odporuc¢ania uvedené v uzivatelskej
priruc¢ke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na tizemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uZivatelskej prirucke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. PouzZitia na Cistenie alebo na uadrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zésahov do vyrobku, na ktoré
vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatelskou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obgiansky
zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené alebo
poskodené;

- boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajuce medzi
inym z uzivatelskej priruéky, Uzivatel vykonava vlastnymi silami a na vlastné
naklady.

IV. Reklamaéna procedura

1.V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred zloZzenim
reklamacie je povinny uistit sa, i boli nalezite vykonané vSetky stanovené ¢innosti,
predovsetkym tie uvedené v uzivatel'skej prirucke.

2. Reklamécia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od diia, v
ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v
zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obgiansky zakonnik, straca prava vyplyvajluce z
tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7 dni od dnia, v ktorom sa
prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mozete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili, v
zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je dostupny
na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na zaklade
udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaruény servis,
odporu¢ame reklamovany vyrobok dorugit na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v

ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajuce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dfia doru¢enia reklamovaného Vyrobku

Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporaéame reklamovany Vyrobok nalezite

ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit pre

pripadnym po$kodeniami poc¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odporti¢ame
dorugit v origindlnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predliZzuje o ¢as, pocas ktorého UzZivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktord sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok pouzivat.
Zaruka nevyluCuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislu§nych predpisov o rueni za chyby predanej veci.

V stlade s &lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)

2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractvani osobnych

udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES,

vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je spoloénost
LDEDRA-EXIM Sp. z 0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkoéw, Pol'sko (dalej len: ,Spravca”).

2. Va$e osobné Udaje budu spracuvané vyhradne s cielom realizacie zaruc¢nej
procedlry zariadenia, a to v sulade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)
v8eobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej len: ,GDPR®). Uvedenie
osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zaruénej
procedury.

3. VaSe osobné udaje budu spracuvané pocas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne Ucely v pripade potreby obhajoby pred
pripadnymi narokmi a poziadavkami voci Spravcovi, avSak nie dlhSie az do
momentu preml&ania tychto narokov a poziadaviek.

4. VaSe udaje mo6zu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody
o zvereni spracUvania osobnych udajov, tzn. firmy, ktoré okrem iného
poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych
stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia Spravcu su povinni
zarucit zabezpecenie Udajov a splnit poziadavky platnej legislativy ohladne
ochrany osobnych Udajov, a zverené osobnu Udaje nesmu byt pouzivané na
iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so Spravcom.

5. Va$e udaje nebudu spractvané automatickym spdsobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudi odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym Gdajom, ako aj pravo na ich opravenie,
doplnenie, odstranenie, obmedzenie spractvania, prenesenie udajov, podanie
namietky, a to v lubovolnej chvili.

7. Vo vsetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich osobnych
udajov Spravcom, mobzete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory zodpoveda
za dohl'ad nad ochranou osobnych udajov

Turinys

. Nuotraukos ir pieSiniai

. Prietaiso aprasas

. Prietaiso paskirtis

Naudojimo apribojimai

. Techniniai duomenys

ParuoSimas darbui

. Oro tiekimo jungtis

. Prietaiso naudojimas

. Einamieji naudojimo veiksmai

10. Atsarginés dalys ir reikkmenys

11. Savarankiskas defekty pasalinimas
12. Prietaiso elementai

13. Informacija naudotojams apie elektros ir elektronikos prietaisy pasalinimg
14. Garantijos lapas

Originalios instrukcijos vertima

©CEONOOAWN =

Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas. Atveju,
kai nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su Dedra Exim Sp. z 0.0.
Bendrosios saugumo salygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira broSidra.

JSPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus pazymeétus simboliu ir visas ﬂ
instrukcijas.

Zemiau pateikty jspéjimy ir saugos nurodymy nesilaikymas, gali biti elektros

srovés smigio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas

A pav .: 1. Saugiklis; 2. Dangtelio uZraktas; 3. Zurnalas; 4. Zurnalo virselis; 5.
Nusausinkite; 6. Rankiné; 7. Oro jleidimo anga su greita jungtimi

13


mailto:daneosobowe@dedra.pl

3. Prietaiso paskirtis

Pneumatinis bagno vinimis yra jrankis, jungiantis elementus su vinimis. Norint dirbti
su nagais, reikia suspausto oro srovés esant atitinkamam slégiui. Vinis turi nagy
zurnala, kuris palengvina ir Zymiai pagreitina darba.

Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose, remonto servisuose,
mégéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo salygy ir leistiny darbo salygu,
nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo sglygas”.
Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir priveda
prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras galiojima.
Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj prives prie staigaus
garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
Nepertraukiamas veikimas S1
I18grynintas oras, alyvos rikas. Oro srautas per jrenginj su slégio
reduktoriumi ir riiko tepalu.

5. Techniniai duomenys

Modelis A533153 A533154
Bagny (stogdengiy) Bagnais
vinimis nagams (dailidziy)
dengti nagams
vardas 110/7,5 120/8,3
DidZiausias slégis [psi / bar] 4,1-6,8 48-75
ngpmenduqamas darbinis 102,1 100,4
slégis [bar]
Garso galia LWA [dB (A)] 89,1 87,4
Garso slégio lygis LPA [dB (A)] 2,5 2,5
Matavimo neapibréztis K [dB (A)] 2,95 3,22
Vibracijos lygis [m / s2] 0,56 0,08
Matavimo neapibréztis K [m / s2] Vs’ Ve’
Rysys 22 -45 25-55
Nagy ilgis [mm] 10,5 55-57

Informacija apie virpesius ir triukSma

Virpesiy bendra verté an o taip pat matavimo neapibréztis, nustatyta pagal normg

EN 792-13 i pateikta lenteléje.

Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal EN 792-13 vertés pateikiamos auk$ciau

lenteléje.

ADEM ESIO TriukSmas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu
visada reikia naudoti klausos apsaugos priemones!

Triuk8mas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu visada reikia naudoti

klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: virpesiy buvo sumatuota pagal standarting matavimo

metoda ir gali bdti panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui. Pateiktas virpesiy

palyginimas gali bati panaudojimas pirminei /virpesiy/grésmés vertinimui.

Virpesiy virpesiy lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali skirtis nuo deklaruojamy

ver€iy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo bado, ypatingai nuo

naudojamo jrankio rdsSies, o taip pat nuo priemoniy, sauganéiy operatoriy

nustatymo batinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose naudojimo salygose,

reikia atsizvelgti j visas operacinio ciklo dalis,  kurias taip pat jeina laikotarpiai,

kuomet jtaisas yra ijungtas arba jjungtas, bet néra naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus i$
A\ DEMESIO [ kistuka.

Prie§ pradédami dirbti jsitikinkite, kad néra paZeistas né vienas pneumatinés
sistemos elementas, ir, jei sugadintas, pakeiskite jj.

| oro jleidimo angg jlasinkite kelis lasus aliejaus (C pav.). Rekomenduojamas
aliejus: ,Pansam Premium® dalis Nr. A531002.

|keliama zurnalas

|sitikinkite, kad Zurnalas yra visiSkai tuscias ir be darbo Siuksliy (pvz., Vinies viela).
Pildant Zurnala, vinis turéty bati laikomas taip, kad iSleidimo anga nebuty nukreipta
i operatoriy ar kita asmenj. Pildydami nelaikykite pir§to ant gaidiklio.

Norédami atidaryti Zurnalo dangtj, patraukite dangtelio fiksatoriy (D pav.) Ir tada
pakelkite Zurnalo dangCio uzraktg j virSy. Atidarykite Zurnalo dangtj pasukdami
Zemyn (E pav.). Zurnalas turi reguliuojamg dugna, kuris turéty biiti pritaikytas prie
naudojamy nagy ilgio. Norédami sureguliuoti Zurnalo dugno aukstj, patraukite
zurnalo veleng (E pav.), Nustatykite jj j norima padétj ir sukite pagal laikrodzio
rodykle, kad uzfiksuotumeéte dugna. Tinkamos nustatymo vertés yra atspausdintos
ant vidiniy Zurnalo sieneliy.

Spiraliné nagy juosta turéty bati uzdéta taip, kad skylé juostoje baty aplink spiralés
a$j. Vinys turi bati nukreiptas tasko tasku j Zurnalo apacig. Patraukite laisva juostos
gala | ginklo vamzdj. Tiekimo mechanizmo raktai turi bati tarp pirmojo ir antrojo
nagy, o nagy galvutés turi bati uzpakaliniame istisiniame bégyje.

Uzdarykite Zurnalo dangtj ir uzfiksuokite jj uzdarydami dangtelio sklastj. ]sitikinkite,
kad darbo metu negalima atidaryti jokios detalés.

7. Oro tiekimo jungtis

Tinkamo nagy sujungimo su suslégto oro tiekimo sistema schema parodyta B
paveiksle. Tokia jungimo sistema uztikrins jrankio efektyvuma ir ilgaamziskuma.
Tepalo naudojimas (padeda tiekti jrankj tepalu). Nepamir$kite kasdien tikrinti alyvos
lygio. Be to, diagramoje parodytas filtro naudojimas vandeniui ir neSvarumams
pasalinti i§ oro. Tai yra veiksniai, kurie pagreitina korozijos susidaryma. Vandens
lygi filtre reikia tikrinti kasdien ir, jei reikia, ji nusausinti.

8. Prietaiso naudojimas

Niekada nejjunkite prietaiso, nebent jis buvo iSbandytas ir jums néra reikalingy
asmeniniy apsaugos priemoniy. Asmenys, esantys Salia pneumatinio segtuvo
darbo zonos, batinai turi turéti sveikatos ir saugos jrangg. Segiklj BUTINA ATKIRTI
nuo SUSPAUSTOS PAVIRSIAUS Prie$ pradédami naudoti segiklj, jsitikinkite, kad
veikia visi saugos jtaisai.

Sautuvas vamzdzio gale turi apsauginj jtaisg (A. 1 pav.), Kuris apsaugo vartotojg
nuo atsitiktinio jsijungimo. Norint paleisti pistoleta, reikia jjungti tiek gaiduka (A. 5
pav.), Tiek paspausti apsauginj fiksatoriy.

Norédami jkalti vinj, jdékite pistoletg | pasirinktg vietg taip, kad baty paspaustas
vamzdzio gale esantis saugumas, tada patraukite gaidukg. Norédami jvaZiuoti  kitg
vinj, atleiskite gaiduka taip, kad jis grizty j pradine padétj, tada vél paspauskite,
neatleisdami nuspaustos saugiklio padéties.

Jei vinis buvo uzverstas per giliai, sumazinkite slégj ir sureguliuokite, kad gautuméte
reikiamg vaziavimo gyl].

9. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
A\ DEMESIO !

kisStuka.
Uzstrige arba uzstrige nagai
Jei nagai yra uzstrige ar uzsikim$e, atjunkite vinj nuo suspausto oro tiekimo, tada

atidarykite Zurnalg (Zr. Paruo$imas darbui: Zurnalo jdéjimas) ir nuimkite
uzstrigusius nagus.

Nagy valymas

Nagams valyti negalima naudoti benzino ar bet kokio kito degaus skyscio. ISvalius
tokiomis priemonémis, dziovinimo patalpose garai gali sukelti nagy sprogima. Tai
savo ruoztu gali sukelti mirting avarijg arba kiino suzalojimg. Minkstikliai, naudojami
nagy galiuko valymui, gali susvelninti nagy klijus.

Atjunkite suslégto oro Saltinj nuo nagy. Lipnios medziagos susikaupimg i§ nagy
galima pasalinti minkstikliu arba perpasti. Kruop$ciai iSpaskite nagy détuve ir nagy
tiektuvg ir pasalinkite laidy, jungianciy nagus, liku€ius (netepkite).

10. Pakeic¢iamos dalys ir priedai

Prekyboje esantys priedai:

A533153 nagams:

A536422 - vinys 3,0x22mm

A536425 - vinys 3,0x25mm

A536432 - vinys 3.0x32mm

A536439 - vinys 3,0x39mm

A531002 - Oro jrankiy alyva

A532203 - filtro dZiovintuvas, reduktorius, tepalas

A533153 nagams:

A536638 - vinys 2,1x38mm

A536645 - vinys 2,1x45mm

A536650 - vinys 2,1x50mm

A531002 - Oro jrankiy alyva

A532203 - filtro dZiovintuvas, reduktorius, tepalas

Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.

Atsarginiy daliy uzsakymo metu prasome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat

dalies iSmontavimo pieSinio numerj.

aprasyti sugedusig dalj, papildomai pateikiant orientacinj jtaiso pirkimo terming.
Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produktg prasome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojamg produktg), nusiysti
servisg esantj ar€iausig gyvenamosios vietos (servisy skaicius www.dedra.pl) arba
siysti | Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting kortele.
Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas. PazZeistg
produkta reikia siysti j servisg (siuntimo iSlaidas padengia vartotojas).

11. Savarankiskas defekty pasalinimas
Prie§ pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.

Problema

Priezastis Sprendimas

Laisvi varztai.
Pazeista plomba.

Patikrinkite, ar varztai néra
laisvi. Patikrinkite
sandarikliy bakle ir, jei
reikia, pakeiskite.

Oras puciamas per
angas jrankio virSuje
arba $alia gaiduko

|rankis nepaleidziamas Kompresorius Prijunkite jrenginj prie
arba veikia létai nepakankamai efektyvesnio
tiekia org kompresoriaus.

Nepakankamas tepimas.
Patikrinkite plomby bakle.
Zurnalas nedvarus ir
neuztikrina tinkamo
elementy tiekimo.
ISvalykite Zurnalg
Pakeiskite didesnio
skersmens Zarnas.
Patikrinkite ir
sureguliuokite teisingg
slégj.

DazZnai uzstringa
jrankiai

Neteisingos arba
pazeistos tvirtinimo
detalés

Nepakanka galios Neteisingos zarnos
arba nustatytas

neteisingas slégis.

12. Prietaiso elementai

A533153: 1. Bagny vinis - 1 vnt; 2. ,Allen” raktas - 2 vnt; Aliejus - 1 vnt; Apsauginiai
akiniai -1 vnt.
A533154: 1. Bagny vinis - 1 vnt; 2. ,Allen” raktas - 2 vnt; Aliejus - 1 vnt; Apsauginiai
akiniai -1 vnt.



13. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima (taikoma naudojant buityje)

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis rodo,
kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima iSmesti kartu
su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar
utilizuoti komponentus, teisinga juos nuvezti j specializuotg surinkimo
punkta, kur jie bus priimti nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos
surinkimo vietas teikia vietos valdZios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galin€iy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.
Uz netinkama atlieky $alinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités j
artimiausig prekybos vietg arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
$alinimas ne Europos Sajungos 3alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos Sajungos
Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités | vietos valdzZios institucijas arba
pardavéjg dél tinkamo $alinimo bado.

Garantinis lapas
Na Pneumatiné viniakalé

Katalogo Nr:

A533153, A533154
Partijos numeris: .........ccccoovvieene
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data: .............

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo para$as ir data: ........ccoceveviriininens
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM® Sp. z 0.0. su bistine adresu: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas, Valstybinio
teismo registro XIV 0kinis skyrius, Mokes¢iu mokétojo kodas 527-020-49-33,
|statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis sglygomis Garantijos suteikéjas

suteikia garantijg Produktui i§ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai suremontuoti Produktg,
jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto remonto bada
(remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos
suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas
pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg kitu, veikiandiu
teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi su
Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos, yra
apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

vartotojo parasas

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,

kuriems veikia garantija Garantinés apsaugos trukmé

Pneumatiné viniakale 24 ménesiai, skai€iuojant nuo Produkto pirkimo

datos, nurodytos Siame Garantiniame lape

lll. Naudojimosi garantija salygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapa ir Produkto pirkima
patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos &ekis, saskaita-faktdra ir pan.). Tam, kad
pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama, kad
Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos
sgrase”, esanCiame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape nurodyty
rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypac¢ susijusiy su
teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo prieziGros ar valymo priemones, neatitinkancias sglygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produktg;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves Garantijos
suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medziagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir informacines
lenteles;

- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.

6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prieS pateikiant pretenzijg, reikia
jsitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj
kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei nepateikia
pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra internetinéje
svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje pateikimo forma).
5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebdty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!l Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai ir
gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skai€iuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, rekomenduojama
ji nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruop$ciai supakuoti,
kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — rekomenduojama
pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo naudotis
dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei$skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekés defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis
ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB 13
straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jisy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Pruszkow
(toliau: "Administratorius").

2. Jasy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos procedirg
pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 dalies b punktg
(toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanoriSkai, taciau jie batini garantijos
proceddrai

3. Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos procediros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy pretenzijy
Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko duomenis
duomeny administratoriaus vardu pagal rasytine asmens duomeny tvarkymo
pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas, hosting’'o ar interneto
svetainés priezilros paslaugas, |IT paslaugas, kurjeriy paslaugas.
Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny sauguma ir laikytis
galiojanciy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny apsauga, ir
negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Jusy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai $aliai / tarptautinei organizacijai.

6. Bet kuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise iStaisyti,
iStrinti, apriboti duomeny tvarkyma, teise | duomeny perkeliamuma, teise
prieStarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens
duomeny  tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Turite teise pateikti skundg tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

Satura raditajs

Attéli un zZimé&jumi

lerices apraksts

lerices pielietojums

LietoSanas ierobeZojumi

Tehniskie dati

Sagatavos$ana darbibai

Gaisa padeves savienojums

lerices ieslégSana

Tekosas tehniskas apkopes darbibas
10. Rezerves dalas un piederumi

11. Patstaviga avariju novérSana

12. lerices komplektacija

13. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidéSanu
14. Garantijas karte

Originalas instrukcijas tulkojum

CENOTHWN =

Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai ka atsevisks dokuments. Atbilstibas
deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu Dedra Exim Sp. z 0.0.
Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviSka brosdra.

BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus, kas apziméti ar simbolu, ﬂ
un visas instrukcijas.

Zemak noradito bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemeslu.
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Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai lietoSanai.

2. lerices apraksts

A attéls: 1. droginatajs; 2. Vaka aizbidnis; 3. Zurnals; 4. Zurnala vaks; 5. Drenaza;
6. Rokturis; 7. Gaisa ieplde ar atro savienotaju

3. lerices pielietojums

Pneimatiskais cilindra naglotajs ir instruments, kas savieno elementus ar naglam.
Lai stradatu ar naglotaju, nepiecieSama saspiesta gaisa plisma ar atbilstoSu
spiedienu. Naglotajam ir nagu Zurnals, kas atvieglo un ievérojami paatrina darbu.
Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bavniecibas darbos, remonta ripnicas,
amatieru darbos, ja vienlaikus bus ievéroti lietoSanas nosacijumi un pielaujami
darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba apstakliem”.
Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbivé, visadas modifikacijas,
apkalpoSanas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek uzskatitas par
nelikumigdm un noved pie tdltéjas garantijas tiesibu zaudéS$anas un atbilstibas
deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved pie
taltéjas garantijas tiestbu zaudésanas.

Pielaujamie darba apstakli
Nepartraukta darbiba S1
Attirits gaiss, ellas migla. Gaiss iziet cauri vienibai ar spiediena reduktoru
un miglas ellotaju.

5. Tehniskie dati

7. Gaisa padeves savienojums

Pareiza naglotaja savienojuma ar saspiesta gaisa padeves sistému shéma paradita
B attéla. Sada savienojuma sistéma nodro$inas instrumenta efektivitati un izturibu.
Ellotaja izmanto$ana (palidz piegadat instrumentu ar smérvielu). Neaizmirstiet
katru dienu parbaudtt ellas Ilimeni. Turklat diagramma paradits filtra izmantoSana
adens un piemaisTjumu nonemsanai no gaisa. Tie ir faktori, kas paatrina korozijas
veidoganos. Udens Iimenis filtra japarbauda katru dienu un, ja nepiecieSams, tas
jaiztukso.

8. lerices lietoSana

Nekad neiedarbiniet ierici, ja td nav parbaudita un ja jums nav nepiecieSamo
individualo aizsardzibas Iidzeklu. Personam, kas atrodas darba zonas tuvuma ar
pneimatisko skavotaju, jabat aprikotam ar veselibas un droSibas aprikojumu.
Skavotajs JAATATVERO ATTIECIBA NO SASPIESTAS VIRSMAS Pirms
skavotaja lietoSanas parbaudiet, vai darbojas visas drosibas ierices.

Sautenes stobra gala ir drosibas ierice (A. 1. Attéls), kas pasarga lietotaju no
nejausas iedarbinasanas. Lai iedarbinatu ieroci, jaaktivizé gan sprada (A. 5. Attéls),
gan janospiez drosibas fiksators.

Lai vaditu naglu, ievietojiet pistoli izvélétaja vieta ta, lai nospiestu drosibu stobra
gala, un péc tam pavelciet spradu. Lai iebrauktu citd nagla, atlaidiet spradu ta, lai
tas atgrieztos sakotnéja stavokii, un péc tam veélreiz nospiediet to, neatlaiZot
drosinataja nospiesto stavokli.

Ja nagla ir iedzita parak dzili, samaziniet spiedienu un noregulégjiet to, lai iegatu
nepiecieSamo brauk$anas dzilumu.

9. Tekosas tehniskas apkopes darbibas

T Veicot visas apkalposanas darbibas, kontaktdaksai ir jabat
AUZMANIBU atslégtai no kontaktligzdas

lespriidusas vai iestrégusas naglas

Ja naglas ir iestrégus$as vai aizsprostotas, atvienojiet naglotaju no saspiesta gaisa
padeves, péc tam atveriet Zurnalu (sk. SagatavoSanas darbam: Zurnala ielade) un
nonemiet iestrégusos nagus.

Naglotaja tiriSana

Naglotaja tiriSanai nedrikst izmantot benzinu vai jebkuru citu uzliesmojoSu
Skidrumu. Pé&c tiriS8anas ar $adiem tiriSanas I1dzekliem telpa nozuvusie dami var
izraisTt naglu spradzienu. Tas savukart var izraisit letdlu nelaimes gadijumu vai
miesas bojajumus. Mikstinataji, ko izmanto, lai notiritu naglu galus, var mikstinat

Atvienojiet saspiesta gaisa padevi no naglotaja. Limé&josas vielas uzkrasanos no
nagiem var nonemt ar mikstinoSu dzekli vai izpst. Rapigi izpatiet naglotaju
Zurnalu un nagu padevéju un nonemiet vadu paliekas, kas savieno nagus

Informacijas par vibracijam un troksni

Kopéja vibraciju vértiba ah un mérijuma neprecizitate ir noteikta atbilstoSi
standartam EN 792-13 un noradita tabula.

TrokSna emisija ir noteikta atbilstoSi EN 792-13, vértibas ir noraditas iepriek$
tabula.

T Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMANIBU vienmer lietojiet dzirdes aizsardzibas ldzeklus!

Deklaréta kopéja vibraciju emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta testa
metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noraditais vibraciju
limenis var tikt izmantots arT paklautibas vibraciju iedarbibai iepriekSéjai
noveértéSanai. Vibraciju lTmenis faktiskas ierices lietoSanas laika var atSkirties no
deklarétajam vértibam atkariba no darba instrumentu izmanto$anas veida, jo Tpasi
no apstradajama priekSmeta veida un nepiecieSamibas noteikt I1dzeklus, kuru
mérkis ir nodrosinat lietotaja aizsardzibu. Lai precizi novértétu iedarbibu faktiskajos
lietoSanas apstaklos, ir janem véra visas darbibas cikla dalas, kas aptver art
periodus, kad ierice ir izslégta vai ir ieslégta, bet netiek izmantota darbam.

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Pirms darba uzsak$anas parliecinieties, ka neviens pneimatiskas sistémas
elements nav bojats, un, ja tas ir bojats, nomainiet to.

levietojiet dazus pilienus ellas gaisa ieplidé (C attéls). leteicama ella: Pansam
Premium dalas nr. A531002.

Notiek zurnala ielade

Parliecinieties, ka Zurnals ir pilnigi tukSs un taja nav darba atkritumu (pieméram,
stieples, kas savieno naglas). Piepildot Zurnalu, naglu pistole jauztur ta, lai izeja
nebdtu vérsta pret operatoru vai citu personu. Uzpildisanas laika neturiet pirkstu uz
sprada.

Lai atvertu Zurnala vaku, pavelciet vaka fiksatoru (D attéls) un péc tam paceliet
zurnala vaka fiksatoru uz augSu. Atveriet Zurnala vaku, pagriezot to uz leju (E
attéls). Zurnalam ir reguléjams dibens, kas japielago izmantoto naglu garumam. Lai
noregulétu Zurnala dibena augstumu, pavelciet uz augSu Zurnala varpstu (E zim.),
lestatiet to vélamaja pozicija un péc tam pagrieziet to pulkstenraditaja virziena, lai
nofiksétu dibenu. Atbilsto$as iestatijuma vértibas ir uzdrukatas uz Zurnala iek§&jam
sienam.

Spiralveida nagu sloksne japieliek ta, lai sloksnes caurums batu ap spirales asi.
Naglam jabat vérstam ar punktu, kas vérsts pret Zurnala dibenu. Pavelciet lentes
brivo galu pret ieroCa stobru. Padeves mehanisma atslégam jabat starp pirmo un
otro naglu, un naglu galvam jabat aizmuguréja nepartraukta sliedé.

Aizveriet zurnala vaku un péc tam nostipriniet to, aizverot vaka aizbidni.
Parliecinieties, ka darbibas laika nevienu detalu nevar atvert.

10. Rezerves dalas un piederumi

Tirdznieciba pieejamie piederumi:

A533153 naglotajs:

A536422 - naglas 3,0x22mm

A536425 - naglas 3,0x25mm

A536432 - naglas 3,0x32mm

A536439 - naglas 3,0x39mm

A531002 - Ella gaisa instrumentiem

A532203 - filtru zavetajs, reduktors, ellotajs

A533153 naglotajs:

A536638 - naglas 2,1x38mm

A536645 - naglas 2,1x45mm

A536650 - naglas 2,1x50mm

A531002 - Ella gaisa instrumentiem

A532203 - filtru Zavétajs, reduktors, ellotajs

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra Exim
servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot rezerves
dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas numuru no
kopsalikuma raséjuma.

Garantijas perioda remonti tiek veikti saskana ar noteikumiem, kas noradtti
garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas reklamacija, ir janodod remontam iegades
vietd (pardevéjam ta ir japienem), janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak
dzivesvietai (servisa centru saraksts ir pieejams timekla vietné www.dedra.pl), vai
janosidta uznémuma Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei
aizpildito garantijas karti. PEc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa
centrs. Nosdatiet ierici servisa centra (satljuma izmaksas sedz lietotajs).

11. Patstaviga avariju novérsana
T Pirms patstavigas avariju novér$anas sak$anas, atslédziet
AUZMANIBU ierici no barosanas avota.

Probléma

Modelis A533153 A533154

Bungu (jumiku) Bungu

naglotajs naglu (galdnieku)

jumtiem naglotajs naglam

Nosaukums 110/7,5 120/8,3
Maksimalais spiediens [psi / bar] 4,1-6,8 48-75
{Etaeri]camais darba spiediens 102,1 100,4
Skanas jauda LWA [dB (A)] 89,1 87,4 naglu fimi
Skanas spiediena limenis LPA 25 25 t
[dB (A)] ' '
Meérfjuma nenoteiktiba K [dB (A)] 2,95 3,22
Vibracijas Tmenis [m / s2] 0,56 0,08 (neieellojiet).
Mérijuma nenoteiktiba K [m / s2] Vi 4 "
Savienojums 22 -45 25-55
Nagu garums [mm] 10,5 55-57

Célonis Risinadjums

Parbaudiet, vai skrives
nav valigas. Parbaudiet
blvju stavokli, ja

Brivas skraves.
Bojats zimogs.

Gaiss tiek izpasts caur
spraugam instrumenta
aug$dala vai sprida

tuvuma nepiecieSams, nomainiet.
Riks nedarbojas vai Kompresors Pievienaojiet ierici
darbojas Ieni nenodroSina efektivakam

pietiekamu gaisa
padevi

kompresoram.
Nepietiekama elloSana.
Parbaudiet blivju stavokli.
Zurnals ir netirs un

Bieza instrumentu Nepareizi vai bojati

iestrégSana stiprinajumi nenodroSina pareizu
elementu padevi. Notiriet
Zurnalu
Nepietiekama jauda Nepareizas Parejiet uz lielaka
Slatenes vai diametra $|Gtenem.
nepareizs




spiediena
iestatijums.

12. lerices komplektacija

A533153: 1. Bungu naglotajs - 1 gab. 2. seSstira atsléga - 2 gab. Ella - 1 gab;
Aizsargbrilles -1 gab.
A533154: 1. Bungu naglotajs - 1 gab. 2. seSstira atsléga - 2 gab. Ella - 1 gab;
Aizsargbrilles -1 gab.

13. Informacija lietotajiem par nolietotas elektroierices
utilizaciju (majsaimniecibas vajadzibam)
Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja dokumentacija,
norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas iekartas nedrikst izmest
kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties atbrivoties no sastavdalam,
—— " atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta
savakSanas punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par lietotu
iekartu savakS$anas punktu atra$anas vietu sniedz vietéjas iestades, pieméram,
savas timekl|a vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
eso$o potenciali bistamo vielu, maisTjumu un sastavdalu dé|.
Par nepareizu atkritumu apglabas$anu draud sodi saskana ar attiecigajiem vietéjiem
noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai elektroniskam
iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu piegadataju, kas jums
sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz Eiropas
Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest, sazinieties ar vietéjam
iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Parbaudiet un noreguléjiet
pareizo spiedienu.

Garantijas talons
Uz Pneimatiskais naglotajs

Kataloga Nr:
A533153, A533154

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ..........ccccovereeriieennene
Lietotaja apliecinajums:
Ar S0 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka ari par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS 0000062517,
Var8avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska nodala,
NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem Saja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodo$anas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu, ja
defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas veids (remonta
izdariS8anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iespg&jams, Garantam ir tiestbas mainit bojatu elementu
vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai atteikties no
liguma.

5. Attiectba uz Lietotdjam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildi$anu, neatkarigi no
tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai [1dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

24 meénesi, skaitot no Produkta iegades
datuma noradita Garantijas talona

Pneimatiskais naglotajs

lll. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja dokumentu,
apliecinoS8u Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktlrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa ar reklamétu Produktu
visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.
2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tiriSanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotdjs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratng,
zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja darbibas rezultata:
- tika likvidéti, mainiti vai bojati sérijas numuri, datu apzim&jumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedura

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotdjam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu laika
no Produkta defekta konstaté$anas dienas. Lietotajs, kas nav patérétajs 1964. gada
23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz
Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklamacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades vieta,
garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazinoSanas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSkam valstim atrodas majaslapa www.dedra.pl. Gadijuma,
kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi jabat sniegti
uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!l! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai un dzivei.
8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas, kad
Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam ripigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transporté$anas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz, neierobezo
un neaptur Lietotdja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota produkta
neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas (ES)
2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un
$adu datu brivu apriti un ar ko atce| Direktivu 95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu,
informé&jam jds, ka.

1. Jasu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z o.0., ar
juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow (talak: “Parzinis”).

2. Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana ar
Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6. panta 1.
dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas
procediras veikSanai.

3. Jasu dati tiks apstradati garantijas proceddras izskatiSanas laikd un
arhivéSanas nolUkos gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka I1dz to termina beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku Ilgumu par personas datu apstrades uzticé$anu, cita
starpa subjektiem, kas nodroSina: tehniska dienesta pakalpojumus, hostingu
vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus. Parzina
piegadatajiem ir pienakums nodros$inat datu drosibu un ievérot piemérojamo
likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu, un vini nedrikst
izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas noteikti
liguma ar Parzini.

5. Jasu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie netiks
parsutiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiestbas jebkura laika piekl|Tt saviem datiem un labot, dzést, ierobezot
apstradi, tiesibas parsitit datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridr.

7. Visos jautajumos, kas saistiti ar jasu personas datu apstradi, ko veic Parzinis,
varat sazinaties ar So e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jums ir tiesibas iesniegt sidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.
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Az eredeti utasitas forditasa
A megfelel6ségi nyilatkozatot kiilon dokumentumként csatoltdk az utasitashoz. A
megfeleléségi nyilatkozat hianyaban Iépjen kapcsolatba a Dedra Exim Kft. Céggel.
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Az altalanos biztonsagi feltételeket kiilon utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.
Az altalanos biztonsagi feltételeket kiilon utmutatasként csatoltak az utasitasokhoz.

Szimbélummal jeldlt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az utasitasokkal

Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi utasitdsok be nem tartasa
aramutést, tlzet vagy sulyos sériilést okozhat.

Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi hasznalatara.

2. A késziilék leirasa

A abra: 1. Biztositék; 2. Fedélzar; 3. Magazin; 4. magazin boritdja; 5. Drain; 6.
Kézidarab; 7. Leveg&bemenet gyorscsatlakozéval

3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata

A pneumatikus dobszegez® olyan eszkdz, amely Osszekéti az elemeket a
kérmokkel. A kdrmos munkahoz megfelel6 nyomas alatt siritett levegé aramlasa
szikséges. A szegezbnek van egy kérdmmagazinja, amely megkdnnyiti és
jelentésen felgyorsitja a munkat.

Megengedett a berendezés haszndlata felujitasi-épitési  munkakhoz,
javitdmihelyekben, amatér munkakhoz, a hasznalati Utmutatéban leirt hasznalati
feltételek és megengedett munka korlilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A készllék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhaté.

A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan megvaltoztatasa, minden
olyan modositas, karbantartasi tevékenység, amelyet a felhasznaloi kézikonyv nem
irja le, jogellenesnek mindsll, és a garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a
megfelelségi nyilatkozat pedig valik érvénytelenné.

A helytelen, vagy az lUzemeltetési utasitdsnak nem megfelel6 hasznalat okoz
azonnali garancia elvesztését.

Elfogadhaté munkakdrilmények
Folyamatos miikodés S1
Tisztitott levegd, olajkdd. A levegé athalad a nyomascsokkentbvel és a
kédkendvel ellatott egységen.

5. Miiszaki adatok

Modell A533153 A533154

Dobos (tetéfedd

omosiodiods | Dobes asres

kdrmokhoz

Név 110/7,5 120/8,3
Maximalis nyomas [psi / bar] 41-68 48-75
Ajanlott Gzemi nyomas [bar] 102,1 100,4
Hangteljesitmény LWA [dB (A)] 89,1 87,4
LPA hangnyomasszint [dB (A)] 25 2,5
Mérési bizonytalansag K [dB (A)] 2,95 3,22
Rezgési szint [m / s2] 0,56 0,08
Mérési bizonytalansag K [m / s2] " Vs
Kapcsolat 22-45 25-55
Kérémhossz [mm] 10,5 55-57

Informacié a rezgésrél és a zajrol

A rezgések ah értékét és a mérés bizonytalansagat a EN 792-13 szabvany szerint
hataroztak meg és a tablazatban adtak meg.

A zajkibocsatast a EN 792-13 szerint hataroztak meg, az értékeket a fenti
tablazatban adjak meg.

AFIGYELEM A zaj karosithatja a hallast, munka kézben mindig
hasznaljon hallasvédoét!

A bejelentett teljes rezgés értéket egy szabvanyos vizsgalati médszerrel mérik, és
egy eszkoz egy masik eszkdzzel dsszehasonlitadsara hasznalhaté. A rezgés is
hasznalhaté a rezgés expozici6 elézetes értékelésére.

A rezgés szintie a készllék tényleges hasznalata soran eltérhet a bejelentett
értékektdl, attol fuggéen, hogy milyen moédon hasznaljgk a munkaeszkdzoket,
kildndésen a munkadarab tipusardl és a kezeld védelme érdekében sziikséges
intézkedések meghatarozasarol. Ahhoz, hogy az expoziciét a valés hasznalati
kérilmények kozott pontosan meg lehessen becsilni, figyelembe kell venni a
mikodési ciklus minden részét, ideértve azokat az idészakokat is, amikor a
késziilék ki van kapcsolva, vagy be van kapcsolva, de pont nem hasznaljak a
munkahoz.

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugoé ki van
AFlGYELEM huzva a konnektorbdl.

A munka megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a pneumatikus rendszer
egyetlen eleme sem sériilt meg, és cserélje ki, ha sérdlt.

Tegyen néhany csepp olajat a levegé bedmlé nyilasaba (C. abra). Ajanlott olaj:
Pansam Premium cikkszam A531002.

A magazin betoltése

Gy6z6djon meg arrol, hogy a tar teljesen lres és mentes a munkadaraboktdl (pl.
Huzal 6sszekdtd szogek). A tar feltdltésekor a sz6gez6t ugy kell megtartani, hogy
a kimenet ne a kezelé vagy mas személy felé iranyuljon. Toltés kézben ne tartsa
az ujjat a ravaszon.

A tar fedelének kinyitdsahoz hizza meg a fedél reteszét (D abra), majd emelje
felfelé a tar fedelének zarjat. Nyissa ki a magazin fedelét lefelé forditva (E abra). A
tarnak allithaté alja van, amelyet a felhasznalt kormok hosszahoz kell igazitani. A
tar aljanak magassaganak beallitdasahoz huzza fel a tar tengelyét (E abra), allitsa a
kivant helyzetbe, majd forditsa el az éramutaté jarasaval megegyez6 iranyba az
alsé rész rogzitéséhez. A megfeleld bedllitasi értékeket a magazin belsé falaira
nyomtatjak.

A spiralis kéromcsikot ugy kell felhordani, hogy a csik furata a spiral tengelye kordl
legyen. A kérmoknek a pontnak a tar alja felé kell mutatnia. Hizza a szalag szabad
végét a fegyvercs6 felé. Az adagolé mechanizmusanak kulcsainak az elsé és a
masodik szeg kozott kell lennitk, a kéromfejeknek pedig a hatsé folyamatos
vaganyban kell lennilk.

Csukja be a magazin fedelét, majd rogzitse a fedél reteszének bezarasaval.
Ugyeljen arra, hogy miikédés kézben egyetlen alkatrész sem nyithato ki.

7. Levegdellatas csatlakozasa.

A szegezd és a sUritett leveg6ellatdé rendszer helyes csatlakoztatasanak diagramja
a B. abran lathaté. Egy ilyen csatlakozd rendszer biztositia a szerszam
hatékonysagat és tartéssagat. Olajoz6 hasznalata (segiti a szerszam
kendanyaggal torténd ellatasat). Ne felejtse el naponta ellendrizni az olajszintet.
Ezenkivil a diagram egy szlré hasznalatat mutatja be a viz és a szennyez6dések
eltavolitdsahoz a leveg6bdl. Ezek olyan tényez6k, amelyek felgyorsitjak a korrézio
kialakulasat. A szlrében Iévd vizszintet naponta ellendrizni kell, és ha sziikséges,
le kell Uriteni.

8. A késziilék hasznalata

Soha ne inditsa el a késziiléket, kivéve, ha azt tesztelték, és ha nincs ellatva a
szikséges egyéni véddeszkdzokkel. A pneumatikus tlz6géppel a munkaterilet
kozelében tartézkodd személyeket egészségligyi és biztonsagi felszereléssel kell
ellatni. A tiz6t le kell valasztani a tomoritett fellletrdl. A tliz6gép hasznalata el6tt
ellendrizze, hogy minden biztonsagi eszk6z mikdodik-e.

A fegyvernek van egy biztonsagi eszkdze a csé végén (A. 1. abra), amely megvédi
a felhasznalot a véletlen bekapcsolastol. A pisztoly inditasahoz be kell kapcsolni
mind a ravaszt (A. 5. abra), mind a biztonsagi reteszt.

A szdg behelyezéséhez helyezze a pisztolyt a kivalasztott helyre ugy, hogy a hordd
végén lévé biztonsag meg legyen nyomva, majd hlizza meg a ravaszt. Ahhoz, hogy
egy masik szégben hajtson be, engedje el a ravaszt, hogy visszatérjen az eredeti
helyzetébe, majd nyomja meg ujra anélkil, hogy elengedné a biztositék lenyomott
helyzetét.

Ha a szOget tul mélyen hajtottak, csokkentse a nyomast és allitsa be a sziikséges
hajtasi mélység eléréséhez.

9. Folyamatos karbantartas

AF|GYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki van
huzva a konnektorbél.

Elakadt vagy elakadt kormok

Ha a kérmok elakadtak vagy eltdomd&dtek, huzza ki a széget a siritett levegébdl,
majd nyissa ki a tarat (lasd: El6készlletek a munkahoz: A magazin betdltése), és
tavolitsa el az elakadt kormoket.

A korom tisztitasa

A kordm tisztitasdhoz nem szabad benzint vagy mas gyulékony folyadékot
hasznalni. llyen tisztitészerekkel végzett tisztitds utan a beltéri szaritds soran
keletkezd fust robbanast okozhat a szegezdben. Ez viszont halalos balesetet vagy
testi sériilést okozhat. A kdérdmhegyek tisztitdsahoz hasznalt lagyitdszerek
lagyithatjak a kormok ragasztojat.

Valasszuk le a slritett levegé forrasat a szegez6rél. A ragasztdanyag
felhalmozddasa a kdrmokbdl lagyitészerrel eltavolithatd vagy atfujhatd. Alaposan
fujja ki a kormos tarat és a kéromadagolot, és tavolitsa el a kormoket 6sszekotd
huzalok maradvanyait (ne kenje be).

10. Alkatrészek és kiegészitdk

Kereskedelemben kaphato kiegésziték:

Az A533153 szegezbhoz:

A536422 - szegek 3,0x22mm

Ab536425 - szegek 3,0x25mm

A536432 - szegek 3,0x32mm

Ab536439 - szegek 3,0x39mm

A531002 - Olaj szerszamokhoz

A532203 - szlirészarito, reduktor, olajozo

Az A533153 szegezbhoz:

Ab536638 - szegek 2,1x38mm

A536645 - szegek 2,1x45mm

A536650 - szegek 2,1x50mm

A531002 - Olaj szerszamokhoz

A532203 - szlirészarito, reduktor, olajozo

A potalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhet6ségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Potalkatrészek rendelésekor, kérjlk, jelezze az adattablan talalhato a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi idészak alatt a javitasokat a jotallasi kartyaban meghatarozott feltételek
szerint végzik. Kérjuk, kildje el a hirdetett terméket javitasra a vasarlas helyén (az
elado koételes elfogadni a bejelentett terméket), kiildje el a legkdzelebbi lakéhelyre
(weboldalak listaja a www.dedra.pl cimen), vagy kildje el a Dedra Exim kdzponti
szolgalatanak. Kérjiik, csatolja a kitoltott garancialis kartyat. A jotallasi idé utan a
javitast a kdzponti szolgdlat végzi. A sérilt terméket a szervizhez kell kildeni (a
szallitasi koltségeket a felhasznalo fedezi).

11. Onhibaelharitas

Az oOnjavitas megkisérlése el6tt huzza ki a késziiléket az
AFlGYELEM aramforrasrol.
Probléma Ok

Megoldas

Laza csavarok.
Sérult tdmités.

A szerszam tetején
vagy a ravasz
kdzelében 1évé
réseken keresztul
levegét fujnak

Az eszkdz nem indul
el, vagy lassan fut

Ellendrizze, hogy a csavarok
nem lazultak-e meg.
Ellenérizze a tdmitések
allapotat, és sziikség esetén
cserélje ki 6ket.
Csatlakoztassa a késziiléket
egy hatékonyabb

A kompresszor
nem biztosit
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elegendd
levegdellatast

kompresszorhoz. Nem
megfelel6 a kenés.
Ellenérizze a tdmitések
allapotat.

A magazin piszkos, és nem
biztositja az elemek
megfelelé adagolasat.
Tisztitsa meg a tarat
Valtson nagyobb atméréji
toml6kre. Ellenérizze és
allitsa be a megfelel
nyomast.

Gyakori
szerszamelakadas

Rossz vagy sértilt
kotéelemek

Elégtelen
teljesitmény

Rossz tdml6k vagy
rossz nyomas van
beéllitva.

12. A késziilék kompletizalasa

A533153: 1. Dobszegezd - 1 db; 2. imbuszkulcs - 2 db; Olaj - 1 db; Védészemiiveg
-1 db.
A533154: 1. Dobszegezd - 1 db; 2. imbuszkulcs - 2 db; Olaj - 1 db; Védészemiiveg
-1 db.

13. Informacié a felhasznaléknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozo6 tajékoztatas)

A termékeken vagy a kisér6 dokumentacion feltiintetett szimbdlum azt
jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem
szabad a haztartasi hulladékkal egyutt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Ujra kell haszndlni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott
gy(ijtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik Oket. A hasznalt berendezések
gy(ijtéhelyeirél a helyi hatosagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.
A berendezés megfeleld artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megbrzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerllését, amelyek a készllékben [évé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevok esetleges jelenlétébdl adédnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozo6 helyi elirasok szerint blintetés
veszélyével jar.
Az unids orszagok felhasznaloi: Ha elektromos vagy elektronikus berendezéseket
kell artalmatlanitania, kérjik, forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy a
szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Unioén kivili orszagokban térténé artalmatlanitas: Ez a szimbolum csak
az Eurdpai Uni6 orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni, kérjlk,
forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hoz a helyes artalmatlanitasi
modszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy
Pneumatikus szegez6

Katalégusszam:
A533153, A533154
Gyartasi tétel szama: ..
(a tovabbiakban: Termék)
A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elado pecsétje

Datum és az eladd alairdsa: .........cccceevveevveiieenen.

A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriltem a garancidlis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitdsok be nem tartasabol
ered6 kovetkezményekrdl. A jelen garancialis feltételekkel megismerkedtem, amit
alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhaszndl6 alairasa

I. A termékeért felel6s

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z o0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varsé févarosi Korzeti Birosag Varséban; az
Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-49-
33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt a
Kezes forgalmazasabol szarmazé Termékre.

3. A garanciabdl ered6 felelésség kizarélagosan a Termékben a Felhasznalonak
valé atadas pillanataban rejl6 hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis id6szak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak mddja (a javitas mdédszere) a Kezes dontésétdl fligg. Amennyiben
a Kezes megadllapitadsa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a Kezes fenntartja
maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez,
a Termék aranak csokkentéséhez, vagy a szerzddéstél torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Toérvénykonyvrél szolé térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl eredd és/vagy a garancia megkétésével és teljesitésével kapcsolatos
kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fuggetlendl, a hibas Termék értékének
Osszegére korlatozédik.

Il. Garancialis id6szak:

A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

24 honap, a Termék vasarlasanak napjatol
szamitva a jelen Garanciajegyen megjeldlve

Pneumatikus szegez6

lll. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznalé felmutatja a Termék kitoltott Garanciajegyét és valoszinUsiti a
Termék vasarlasanak korilményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat, stb.
A reklaméci6 hatékony lebonyolitasanak érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a
reklamalt Termékkel egy(tt adja at a Kezelési utmutatoban leirt készlet tartalmat.
2. A Felhasznal6 betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen feltiintetett
utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU terlletén érvényes.
4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbol
meghibasodasaira:

a A Felhasznal6 nem tartotta be a Kezelési utmutatéban meghatarozott, kilénésen
a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozé feltételeket; A
Felhasznalé a Kezelési Uutmutaténak nem megfeleld tisztité és karbantartéd szereket
alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 mddon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhasznal6 6nalloan, a Kezessel val6 egyeztetés nélkil médositotta és/vagy
atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznal6 a Kezelési utmutatonak nem megfelel6 Uzemeltetési anyagokat
hasznalt a Termékhez.

5. Az a Felhasznal6, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Térvénykonyvrél szold térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredd
jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jeldlések és a tipuscimkék a Felhasznald altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra kertltek

- a plombak a Felhasznalo altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek kozott a
Kezelési utmutatobdl eredé miveleteket a Felhasznalo sajat hataskérébe és sajat
koltségére végzi el

IV. Reklamacios eljaras

1. A Termék helytelen miikddésének észrevételekor, a reklamacié bejelentése elétt
ellendrizze, hogy a Kezelési Utmutatéban meghatarozott valamennyi mivelet a
megfelelé médon kertlt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétél szamitott 7 napon belll. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyasztonak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Térvénykdnyvrél sz6lo térvény szerint,
elvesziti a jelen garanciabdl eredd jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a
reklamaciot.

3. A reklamacids bejelentés megtehetd a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irdsban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z o0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhaté Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancidlis reklamacio bejelentési trlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhet&ek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kdvetkez6 cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow (Lengyelorszag).

6. A Felhasznalé biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.

7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznal6 egészségére és életére.
8. A garanciabdl ered6 kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalé altali leadasanak napjatol szamitott 14 munkanapon belil kerll sor.
9. A terméket reklamaciora kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a reklamalt
terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkerllése érdekében (ajanlott a
reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkildeni).

10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely alatt a
Felhasznalé a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé eladott
termékek hibaira vonatkozd kezességi szabalyokbdl ered6 jogait.

keletkezd

A természetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd
védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv
hatalyon kivil helyezésérdl szdlo, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével 6sszhangban
tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az Urlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkow-i
székhelyih DEDRA-EXIM sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéow
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizardlag a késziilékre vonatkozd garancialis eljaras lefolytatasa
céljabol dolgozzuk fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a tovabbiakban:
"GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval &sszhangban Az
adatszolgaltatas 6nkéntes, de a garancialis eljaras lefolytatdsahoz sziikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
idétartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljuk, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kdvetelésekkel szemben sziikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviiléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szaméra adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkoz6
irasbeli megbizasi szerzédés alapjan adatokat kezelnek, és tdbbek kdzott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nyutjtanak. Az Adatkezel6 beszallitoi kotelesek
gondoskodni az adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes adatok védelmére
vonatkozo hatélyos jogszabalyok kdvetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel
a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel&vel kotott szerz6désben
meghatarozott céloktdl eltérd célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a profilalkotast,
és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi szervezetnek.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez, valamint
annak helyesbitéshez, torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezeld altali feldolgozasaval kapcsolatos
minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban all van panaszt benydijtani az illetékes adatvédelmi hatésagnal;

% Cuprinsul

. Fotografii si figuri

. Descrierea dispozitivului

. Destinatia dispozitivului

. Restrictii de utilizare

Date tehnice

. Pregatirea pentru lucru

. Conexiune de alimentare cu aer

. Utilizarea dispozitivului

. Operatii curente de mentenanta

10. Piese de schimb si accesorii

11. Eliminarea individuala a defectiunilor
12. Set de completare a dispozitivului
13. Informatia pentru utilizatori cu privire la eliminarea echipamentelor electrice si
electronice

14. Talon de garantie

Traducerea instructiunii originale

©CONDUTAWN =

Declaratia de conformitate este anexata la instructiuni ca un document separat. in
cazul in care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra Exim Sp. z o.0.
Conditii generale de siguranta au fost atasate la instructiuni ca o brosura separata.

AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu simbolul si ﬂ
toate instructiunile.

Nerespectarea avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.

Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1. Siguranta; 2. Zavor de acoperire; 3. Revistd; 4. coperta revistei; 5.
Scurgere; 6. Piesa de mana; 7. Admisie de aer cu cuplaj rapid

3. Destinatia dispozitivului

Cuie pneumatica cu tambur este un instrument care conecteaza elemente cu cuie.
Pentru a lucra cu cuie, este necesar un flux de aer comprimat sub presiunea
corespunzatoare. Cuierul are o magazie pentru unghii, care faciliteaza si
accelereaza semnificativ munca.

Se permite utilizarea aparatului in lucrdri de renovare-constructii, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de lucru
permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de lucru”,
prezentate mai jos.

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de fintretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie, iar
declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditii de munca acceptabile
Functionare continua S1
Aer purificat, ceata de ulei. Aerul trece printr-o unitate cu reductor de
presiune si lubrifiant de ceata.

5. Date tehnice

Model A533153 A533154
Cuie (pentru Cuie (pentru
acoperis) cuie tamplarie) cuie
pentru cuie de pentru cuie
acoperis
Nume 110/7,5 120/8,3
Presiune maxima [psi / bar] 41-6,8 48-75
E)raeglunea de lucru recomandata 102,1 100.4
Putere sonora LWA [dB (A)] 89,1 87,4
Nivel de presiune acustica LPA
2,5 2,5
[dB (A)] _
znA(;]emtudlne de masurare K [dB 295 3.22
Nivelul vibratiilor [m / s2] 0,56 0,08
Isnz(iemtudlne de masurare K [m / e 1
Conexiune 22 -45 25-55
Lungimea unghiilor [mm] 10,5 55-57

Informatia privind vibratii si zgomot

Valoarea totala a vibratiilor ah si nesiguranta masuratorii au fost definite conform
standardului EN 792-13 si specificate in tabel.

Emisia zgomotului a fost definitd conform EN 792-13 valorile au fost specificate in
tabel de mai sus.

Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului, utilizati

AATENTIE intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!

Valoarea totald declarata a vibratiilor a fost masurata in conformitate cu metoda
standard de testare si poate fi utilizatéd pentru a compara un dispozitiv cu altul.
Nivelul de vibratie poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o estimare
preliminara a expunerii la vibratii

Nivelul de vibratie in timpul utilizarii efective a dispozitivului poate sa difere de
valorile declarate, in functie de modul in care sunt utilizate uneltele de lucru, in
special de tipul piesei prelucrate si de necesitatea de a specifica masurile de
protectie a operatorului. Pentru a estima cu exactitate expunerea in conditii reale
de utilizare, trebuie luate in considerare toate etapele ciclului de operare, inclusiv
perioadele cand dispozitivul este oprit sau cand este pornit, dar fara sa fie utilizat
pentru lucru.

6. Pregatirea pentru lucru

inainte de a incepe lucrul, asigurati-vé c& niciun element al sistemului pneumatic
nu este deteriorat si, daca este deteriorat, inlocuiti-I.

Puneti cateva picaturi de ulei in orificiul de admisie a aerului (fig. C). Ulei
recomandat: Pansam Premium nr. De piesa A531002.

Se incarca revista

Asigurati-va ca magazia este complet goala si fara resturi de lucru (de ex. Sarma
de cuie). La umplerea magaziei, cuie ar trebui sa fie tinuta in asa fel incat orificiul
de iesire sa nu fie indreptat catre operator sau spre alta persoana. Nu tineti degetul
pe tragaci in timp ce umpleti.

Pentru a deschide capacul magaziei, trageti zavorul capacului (fig. D) si apoi ridicati
capacul magaziei in sus. Deschideti capacul magaziei rotindu-l in jos (fig. E).
Magazia are un fund reglabil, care trebuie adaptat la lungimea unghiilor folosite.
Pentru a regla inaltimea fundului magaziei, trageti in sus arborele magaziei (Fig.
E), setati-l in pozitia dorita, apoi rotiti-l Th sensul acelor de ceasornic pentru a bloca
fundul. Valorile de setare corespunzatoare sunt tiparite pe peretii interiori ai
magaziei.

Banda de unghii in spirala trebuie aplicata astfel incat gaura din banda sa fie in jurul
axei spirale. Unghiile trebuie sa indice cu punctul punctului spre partea de jos a
magaziei. Trageti capatul liber al benzii spre teava pistolului. Cheile mecanismului
de alimentare trebuie sa fie intre primul si al doilea cuie, iar capetele unghiilor
trebuie sa fie in urma continua din spate.

inchideti capacul magaziei si apoi fixati-l inchizand zavorul capacului. Asigurati-vé
ca nu se poate deschide nicio piesa in timpul functionarii.

7. Conexiune de alimentare cu aer

O diagrama a conexiunii corecte a cuiului la sistemul de alimentare cu aer
comprimat este prezentata in Figura B. Un astfel de sistem de conectare va asigura
eficacitatea si durabilitatea sculei. Utilizarea unui lubrifiant (ajutd la alimentarea
sculei cu lubrifiant). Nu uitati sa verificati zilnic nivelul uleiului. Tn plus, diagrama
arata utilizarea unui filtru pentru a elimina apa si impuritatile din aer. Acestia sunt
factori care accelereaza formarea coroziunii. Nivelul apei din filtru trebuie verificat
in fiecare zi si, atunci cand este necesar, trebuie golit.

8. Utilizarea dispozitivului

Nu porniti niciodata dispozitivul decat daca a fost testat inainte si nu sunteti echipat
cu echipamentul de protectie individuala necesar. Persoanele din vecinatatea zonei
de lucru cu capsatorul pneumatic trebuie sa fie echipate cu echipamente de
sanatate si siguranta. Capsatorul TREBUIE DECONECTAT DE LA SUPRAFATA
COMPRIMATA Tnainte de a utiliza capsatorul, verificati daca toate dispozitivele de
siguranta functioneaza.

Arma are o siguranta la capatul butoiului (fig. A. 1), care protejeaza utilizatorul de
activarea accidentald. Pentru a porni pistolul este necesar sa activati atat
declansatorul (fig. A. 5), céat si sa apasati butonul de siguranta.

Pentru a introduce un cui, asezati pistolul in locul selectat in asa fel incat siguranta
de la capatul butoiului sa fie apasata, apoi apasati pe tragaci. Pentru a trece intr-un
alt cui, eliberati declansatorul astfel incat sa revina la pozitia initiala, apoi apasati-I
din nou fara a elibera pozitia apasata a sigurantei.

n cazul in care unghia a fost introdusa prea adanc, presiunea trebuie redusa si
selectatd pentru a obtine adancimea de antrenare necesara.

9. Operatii curente de mentenanta
Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu

AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

Unghiile blocate sau blocate

Daca cuiele sunt blocate sau blocate, deconectati dispozitivul de cuie de la
alimentarea cu aer comprimat, apoi deschideti magazia (consultati Pregatirea
pentru lucru: incarcarea magaziei) si scoateti cuiele blocate.

Curatarea cuierului

Benzina sau orice alt lichid inflamabil nu trebuie utilizat pentru a curata cuie. Dupa
curatarea cu astfel de agenti de curatare, fumul de la uscare in camera poate
provoca o explozie in cuie. Acest lucru, la randul sau, poate duce la un accident
fatal sau la vatamari corporale. Balsamurile utilizate pentru curatarea varfurilor
unghiei pot inmuia adezivul din unghii.

Deconectati sursa de aer comprimat de la cuie. Acumularea substantei adezive
poate fi indepartata de un agent de inmuiere sau prin suflare prin cuie. Suflati
temeinic magazia de cuie si alimentatorul de unghii si indepartati resturile firelor
care leaga unghiile (nu lubrifiati).

10. Piese de schimb si accesorii

Accesorii disponibile comercial:
Pentru unghiul A533153:
A536422 - cuie 3.0x22mm
A536425 - cuie 3.0x25mm
A536432 - cuie 3.0x32mm

Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
priza de curent.
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A536439 - cuie 3.0x39mm

A531002 - Ulei pentru unelte pneumatice

A532203 - filtru uscator, reductor, lubrifiant

Pentru unghiul A533153:

A536638 - cuie 2,1x38mm

A536645 - cuie 2,1x45mm

A536650 - cuie 2,1x50mm

A531002 - Ulei pentru unelte pneumatice

A532203 - filtru uscator, reductor, lubrifiant

Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra Exim.
Detaliile de contact pot fi gésite pe pagind 1 a manualului. Cand comandati piese
de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta de identificare si
numarul piesei din schita de asamblare.

in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate n
talonul de garantie. Va rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie la locul
de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat), trimiteti-l la
centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista centrelor de
service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-I la service-ul central Dedra
Exim. Va rugdm amabil s& anexati talonul de garantie completat. Dupa perioada de
garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul central. Produsul deteriorat trebuie
trimis la centrul de service (costul de expeditie este suportat de utilizator).

11. Eliminarea individuala a defectiunilor

inainte de a trece la eliminarea individuala a defectiunilor,
deconectati dispozitivul de alimentare.

Problema Cauza Solutie

Aerul este suflat prin
fantele din partea de sus
a instrumentului sau in
jurul declansatorului

Suruburi slabite.
Sigiliul
deteriorat.

Verificati daca suruburile nu
sunt slabite. Verificati starea
sigiliilor si inlocuiti-le daca
este necesar.

Instrumentul nu porneste
sau ruleaza incet

Compresorul nu
furnizeaza o
sursa suficienta
de aer

Conectati dispozitivul la un
compresor mai eficient.
Ungere inadecvata. Verificati
starea sigiliilor.

Elementele de
fixare gresite
sau deteriorate

Blocaje frecvente ale
sculelor

Magazia este murdara si nu
asigura alimentarea corecta
a elementelor. Curatati
revista

Furtunuri folosite
gresit sau
presiune gresita.

Putere insuficienta Treceti la furtunuri cu
diametru mai mare. Verificati

si reglati presiunea corecta.

12. Set de completare a dispozitivului

A533153: 1. Cuie pentru tobe - 1 buc; 2. Cheie Allen - 2 buc; Ulei - 1 buc; Ochelari
de protectie -1 buc.
A533154: 1. Cuie pentru tobe - 1 buc; 2. Cheie Allen - 2 buc; Ulei - 1 buc; Ochelari
de protectie -1 buc.

13. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate (se refera la gospodarii de casa)

Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste indica

faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu trebuie

eliminate impreun& cu deseurile menajere. In cazul in care trebuie s&

N eliminati, sa reutilizati sau sa recuperati componente, trebuie sa le duceti

la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile locale
furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare a echipamentelor uzate,
de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanététii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor periculoase
n echipament.
Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate cu reglementarile
locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in tarile
din Uniunea Europeana. Tn cazul in care doriti s& aruncati acest produs, v& rugdm
sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda corecta de
eliminare.

Certificat de garantie
Pentru Pneumatikus szegez®

Nr. de katalog:

A533153, A533154
Numardelot: ...
(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: .............cccccevvvennens

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordatd in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG 140/2021,
cu modificérile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii originale de
cumpdrare. Perioada de reparatie nu poate depdsi 15 zile calendaristice de la data
la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego,[Judecatoria
Raionala pentru o.c. Varsovia in Varsovia, Departamentul al XIV—a Economic al
Registrului National Juridic] NIP [CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital
social]: 100 980.00 zt..

2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit din
cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a Produsului,
daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare a Produsului
(metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului. Daca Garantul
constata ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba
piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau de a micsora pretul
Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din

Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
produsului defect.

Il. Perioada de garantie
Componentele Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantiei

24 luni, de la data cumpararii Produsului,
inscrisa in prezentul Certificat de garantie

Pneumatikus szegez6

1Il. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de catre Utilizator a Certificatul completat de garantie a Produsului
si dovedirea Tmprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin prezentarea
chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia, se recomanda
ca Utilizatorul sa trimite Tmpreuna cu Produsul reclamat, toate componetele
mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si din
Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditjilor indicate in Manualul de utilizare, in
special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului de
catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile neconforme
cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu
este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie .

1. Daca se constata ca Produsul nu functioneaza corect, Inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul de
utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care ati
observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de 23
aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produs
daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului, la
service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM sp. z
0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw (Polonia).
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6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!l! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului reclamat.
9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia. Se
recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu I-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului rezultate
din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

Tn conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE) 2016/679
al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si
privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei 95/46/CE, va
informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastrda cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii de
garantie a dispozitivului Tn conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din regulamentul
general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”"). Furnizarea datelor
este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare a
procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie de
aparare mpotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai mult
decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza date
pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a prelucrarii
datelor cu caracter personal care ofera, printre altele, service tehnic, hosting
sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii Administratorului
sunt obligati sa asigure securitatea datelor si sa indeplineasca cerintele legii
aplicabile referitoare la protectia datelor cu caracter personal si nu pot folosi
datele cu caracter personal incredintate in alte scopuri decét cele specificate
n contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate Th mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune in
orice moment.

7. In toate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastrd cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa de e-
mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competentd pentru
protectia datelor cu caracter personal;
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Ubersetzung der Originalanleitung

OCONONAWN =

Die Konformitatserklarung wurde dieser Anleitung separat beigefiigt. Fehlende
Konformitétserklarung ist nach Riicksprache bei Dedra Exim Sp. z 0.0. einzuholen.
Allgemeine Sicherheitsbestimmungen wurden dieser Anleitung als ein separates
Heft beigefigt.

WARNUNG. Alle mit versehenen Warnungen und alle Hinweise ﬂ
griindlich lesen.

Bei Nichtbeachten der folgenden Warnungen und Sicherheitshinweise kann es zum
elektrischen Schlag, einem Brand oder ernsthaften Verletzungen kommen.

Alle Warnungen und Hinweise fiir den kiinftigen Gebrauch aufbewahren.

2. Geriatebeschreibung

Abb. A: 1. Sicherung; 2. Verriegelung abdecken; 3. Magazin; 4. Titelseite des
Magazins; 5. Ablassen; 6. Handstlck; 7. Lufteinlass mit Schnellkupplung

3. Geridtebestimmung

Der pneumatische Trommelnagler ist ein Werkzeug, das Elemente mit Nageln
verbindet. Um mit dem Nagler arbeiten zu kdnnen, ist ein Druckluftstrom unter
geeignetem Druck erforderlich. Der Nagler verfligt Gber ein Nagelmagazin, das die
Arbeit erleichtert und erheblich beschleunigt.

Es ist zuldssig, das Gerat bei Bau- und Renovierungsarbeiten, in
Reparaturwerkstatten und bei Amateurarbeiten unter gleichzeitiger Einhaltung der
Verwendungsbedingungen und zuldssigen Arbeitsbedingungen, die in der
Bedienungsanleitung enthalten sind, zu nutzen.

4. Einsatzeinschrankungen

Das Gerat darf nur gemaR den folgenden ,Zuldssigen Betriebsbedingungen®
betrieben werden”.

Eigenhéndige Anderungen des Geréteauf-baus, jegliche Umbauten bzw.
Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten
als rechtswidrig und fihren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und der
Gliltigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fuhrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspru-che.

Das Gerat darf nur gemal® den folgenden ,Zuldssigen Betriebsbedingungen®
betrieben werden”.

Eigenhéndige Anderungen des Geréateauf-baus, jegliche Umbauten bzw.
Bedienungen, die in der Bedienungsanleitung nicht be-schrieben werden, gelten
als rechtswidrig und fiihren zum sofortigen Verlust der Ga-rantieanspriiche und der
Gultigkeit der Kon-formitatserklarung.

Der Gerategebrauch entgegen der Bestim-mung oder der Bedienungsanleitung
fuhrt zum sofortigen Verlust der Garantieanspri-che.

Akzeptable Arbeitsbedingungen
Dauerbetrieb S1
Gereinigte Luft, Olnebel. Luft strdmt durch eine Einheit mit
Druckminderer und Nebelschmierer.

5. Technische Daten

Modell A533153 A533154
Trommelnagler fiir Trommelnagler
Dachnégel fir Nagel
Name 110/7,5 120/8,3
Maximaler Druck [psi / bar] 4,1-6,8 48-75
Empfohlener Arbeitsdruck [bar] 102,1 100,4
Schallleistung LWA [dB (A)] 89,1 87,4
Schalldruckpegel LPA [dB (A)] 25 25
Messunsicherheit K [dB (A)] 2,95 3,22
Vibrationspegel [m / s2] 0,56 0,08
Messunsicherheit K [m / s2] Va"' Va"'
Verbindung 22 -45 25-55
Nagellange [mm] 10,5 55-57

Information zum Larmpegel und den Vibrationen
Der Gesamtwert der Vibrationen an und die Messunsicherheit wurden nach EN 792-
13 ermittelt und in der Tabelle aufgefihrt.
Die Larmemission wurde nach EN 792-13, ermittelt und die Werte sind in der
vorgenannten Tabelle aufgefihrt.

Der Larm kann Gehorschaden herbeifiihren, deshalb ist
AACHTUNG ein Gehorschutz bei der Arbeit zu tragen!
Der deklarierte Gesamtwert von Vibrationen / Larmpegel wird nach einem
standardmaRigen Prifverfahren ermittelt und kann zum gegenseitigen
Geratevergleich verwendet werden. Der genannte Vibrations kann auch fir eine
Erstbeurteilung der Vibrations erwendet werden Der Vibrations kann beim
Vororteinsatz in Abhangigkeit von der Gebrauchsweise der Werkzeuge,
insbesondere von der jeweiligen Werkstlickbeschaffenheit, sowie von der
erforderlichen Festlegung der Schutzmafnahmen fir den Bediener, von den
deklarierten Werte abweichen. Um die Exposition unter den Ist-
Einsatzbedingungen genau ermitteln zu kénnen, sind alle Schritte des jeweiligen
Prozesses zu berlicksichtigen, die auch die Zeitrdume umfassen, wenn das
Werkzeug ausgeschaltet bzw. eingeschaltet bleibt, aber nicht eingesetzt wird.

6. Vorbereitungen vor dem Einsatz

AACHTUNG Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
vornehmen.

Stellen Sie vor Arbeitsbeginn sicher, dass kein Element des pneumatischen
Systems beschadigt ist, und ersetzen Sie es, falls es beschadigt ist.

Geben Sie ein paar Tropfen Ol in den Lufteinlass (Abb. C). Empfohlenes Ol:
Pansam Premium Teile-Nr. A531002.

Laden des Magazins

Stellen Sie sicher, dass das Magazin vollstédndig leer und frei von Arbeitsresten ist
(z. B. Drahtverbindungsnéagel). Beim Befiillen des Magazins sollte der Nagler so
gehalten werden, dass der Auslass nicht auf den Bediener oder eine andere Person
gerichtet ist. Halten Sie beim Befiillen nicht den Finger am Abzug.

Um die Magazinabdeckung zu offnen, ziehen Sie an der Verriegelung der
Abdeckung (Abb. D) und heben Sie die Verriegelung der Magazinabdeckung nach
oben. Offnen Sie den Magazindeckel, indem Sie ihn nach unten drehen (Abb. E).
Das Magazin hat einen verstellbaren Boden, der an die Léange der verwendeten
Nagel angepasst werden sollte. Um die Hohe des Magazinbodens einzustellen,
ziehen Sie die Magazinwelle nach oben (Abb. E), stellen Sie sie in die gewlinschte
Position und drehen Sie sie dann im Uhrzeigersinn, um den Boden zu verriegeln.
Die entsprechenden Einstellwerte sind an den Innenwanden des Magazins
aufgedruckt.

Der Spiralnagelstreifen sollte so angebracht werden, dass das Loch im Streifen um
die Spiralachse liegt. Die Nagel mussen mit der Spitze auf die Unterseite des
Magazins zeigen. Ziehen Sie das freie Ende des Klebebands in Richtung
Waffenlauf. Die Tasten des Vorschubmechanismus sollten sich zwischen dem
ersten und dem zweiten Nagel befinden, und die Nagelkopfe sollten sich in der
hinteren durchgehenden Spur befinden.

SchlieRen Sie die Magazinabdeckung und sichern Sie sie durch SchlieRen der
Abdeckungsverriegelung. Stellen Sie sicher, dass wahrend des Betriebs kein Teil
geoffnet werden kann.
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7. Luftversorgungsanschluss

Ein Diagramm der korrekten Verbindung des Naglers mit dem
Druckluftversorgungssystem ist in Abbildung B dargestellt. Ein solches
Verbindungssystem gewabhrleistet die Wirksamkeit und Haltbarkeit des Werkzeugs.
Verwendung eines Olers (hilft, das Werkzeug mit Schmiermittel zu versorgen).
Denken Sie daran, den Olstand taglich zu Uberpriifen. Dariiber hinaus zeigt das
Diagramm die Verwendung eines Filters zum Entfernen von Wasser und
Verunreinigungen aus der Luft. Dies sind Faktoren, die die Korrosionsbildung
beschleunigen. Der Wasserstand im Filter sollte téglich Gberprift und bei Bedarf
abgelassen werden.

8. Geridtegebrauch

Starten Sie das Gerat niemals, es sei denn, es wurde zuvor getestet und Sie sind
nicht mit der erforderlichen persénlichen Schutzausriistung ausgestattet. Personen
in der Nahe des Arbeitsbereichs des pneumatischen Hefters miissen unbedingt mit
Gesundheits- und Sicherheitsausriistung ausgestattet sein. Der Hefter muss von
der komprimierten Oberflache getrennt werden. Uberpriifen Sie vor dem Betrieb
des Hefters, ob alle Sicherheitsvorrichtungen funktionieren.

Die Waffe verfligt am Ende des Laufs Uber eine Sicherheitsvorrichtung (Abb. A. 1),
die den Benutzer vor versehentlicher Aktivierung schitzt. Zum Starten der Waffe
missen sowohl der Abzug (Abb. A. 5) als auch die Sicherheitsverriegelung
gedriickt werden.

Um einen Nagel einzuschlagen, platzieren Sie die Pistole so an der ausgewahlten
Stelle, dass die Sicherheit am Ende des Laufs gedriickt wird, und driicken Sie dann
den Abzug. Um einen anderen Nagel einzuschlagen, lassen Sie den Ausloser los,
damit er in seine urspriingliche Position zuriickkehrt, und driicken Sie ihn dann
erneut, ohne die eingedriickte Position der Sicherung zu I6sen.

Falls der Nagel zu tief eingeschlagen wurde, sollte der Druck reduziert und
ausgewahlt werden, um die erforderliche Eintiefe zu erhalten.

9. Geridtebedienung

Zuerst Stecker ziehen, erst dann jegliche Bedienung
AACHTUNG vornehmen.

Verklemmte oder verklemmte Nagel

Wenn die Nagel verklemmt oder blockiert sind, trennen Sie den Nagler von der
Druckluftzufuhr, 6ffnen Sie das Magazin (siehe Vorbereitung auf die Arbeit: Laden
des Magazins) und entfernen Sie die eingeklemmten Nagel.

Nagler reinigen

Zum Reinigen des Naglers darf kein Benzin oder eine andere brennbare Flissigkeit
verwendet werden. Nach dem Reinigen mit solchen Reinigungsmitteln kénnen
Dampfe beim Trocknen im Raum eine Explosion im Nagler verursachen. Dies kann
wiederum zu einem tddlichen Unfall oder einer Korperverletzung fihren.
Weichmacher, die zum Reinigen der Naglerspitzen verwendet werden, kénnen den
Klebstoff in den Nageln erweichen.

Trennen Sie die Druckluftzufuhr vom Nagler. Die Ansammlung von Klebstoff aus
Nageln kann mit einem Weichmacher entfernt oder durchgeblasen werden. Das
Nagelmagazin und den Nagelvorschub griindlich ausblasen und die Reste der die
Nagel verbindenden Drahte entfernen (nicht schmieren).

10. Ersatzteile und Zubehor

Im Handel erhéltliches Zubehor:

Fir den Nagler A533153:

A536422 - Nagel 3,0 x 22 mm

A536425 - Nagel 3,0 x 25 mm

A536432 - Nagel 3,0 x 32 mm

A536439 - Nagel 3,0 x 39 mm

A531002 - Ol fiir Druckluftwerkzeuge

A532203 - Filtertrockner, Reduzierstiick, Oler

Fir den Nagler A533153:

A536638 - Nagel 2,1x38mm

A536645 - Nagel 2,1x45mm

A536650 - Nagel 2,1x50mm

A531002 - Ol fiir Druckluftwerkzeuge

A532203 - Filtertrockner, Reduzierstiick, Oler

W Bei erforderlichem Ersatzteil- oder Zubehdrkauf ist Kontakt mit dem Service der
Fa. Dedra Exim aufzunehmen — siehe Kontaktangaben auf S. 1 dieser Anleitung.
In der Ersatzteilbestellung ist die auf dem Typenschild angegebene Chargen-Nr.
und die Teilenummer geméaR der Ubersichtszeichnung

Die Reparaturen wahrend der Garantiedauer werden gemaf der Garantieurkunde
durch-gefiihrt. Das reklamierte Produkt ist zur Re-paratur in der jeweiligen
Verkaufsstelle abzu-liefern (der Geratehandler ist verpflichtet, das reklamierte
Produkt in Empfang zu nehmen), an die néchstgelegene Reparaturwerkstatt (Liste
der Reparaturwerkstatten siehe: www.dedra.pl) oder an den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim zu schicken. Die ausgefiillte Garantieurkunde ist mitzugeben. Nach Ab-
lauf der Garantiedauer werden die Reparatu-ren durch den Zentralservice der Fa.
Dedra Exim durchgefiihrt. Das beschadigte Produkt ist beim Service abzuliefern,
die Sendungs-kosten werden vom Betreiber getragen.).

11. Stérungen selbst beseitigen

Zuerst Stecker des Gerates ziehen, erst dann Stérungen
selbst beseitigen

ausreichende Schmierung. Uberpriifen Sie
Luftversorgung den Zustand der Dichtungen.

Haufige Falsche oder Das Magazin ist verschmutzt

Werkzeugstaus beschadigte und gewabhrleistet keine
Befestigungsele ordnungsgemaBe Zufiihrung
mente der Elemente. Reinigen Sie das

Magazin

Ungeniigende Energie Falsche Wechseln Sie zu Schlduchen
Schlauche mit groRerem Durchmesser.
verwendet oder Uberpriifen Sie den richtigen
falscher Druck Druck und stellen Sie ihn ein.
eingestellt.

Problem Ursache Lésung

Luft wird durch Schlitze
oben am Werkzeug
oder um den Abzug
geblasen

Lose Schrauben.
Beschadigtes
Siegel.

Stellen Sie sicher, dass die
Schrauben nicht locker sind.
Uberpriifen Sie den Zustand
der Dichtungen und ersetzen
Sie sie gegebenenfalls.

SchlieRen Sie das Gerat an
einen effizienteren Kompressor
an. Unzureichende

Das Werkzeug startet
nicht oder lauft nicht
langsam

Der Kompressor
liefert keine

12. Geratekomponenten

A533153: 1. Trommelnagler - 1 Stk.; 2. Inbusschliissel - 2 Stiick; Ol - 1 Stk;
Schutzbrille -1 Stck.

A533154: 1. Trommelnagler - 1 Stk.; 2. Inbusschliissel - 2 Stiick; Ol - 1 Stk;
Schutzbrille -1 Stck.

13. Nutzerinformationen iiber
gebrauchten elektro- und
(betrifft Haushalte)

Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen abgebildete Symbol weist
E darauf hin, dass defekte elektrische oder elektronische Gerate nicht mit

die abgabe von
elektronik-altgeraten

dem Hausmiill entsorgt werden dirfen. Wenn Sie Bauteile entsorgen,
wiederverwenden oder verwerten méchten, bringen Sie diese bitte zu einer
speziellen Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen werden.
Informationen Uber die Standorte von Sammelstellen fiir Altgerate finden Sie bei
den ortlichen Behorden, z. B. auf deren Websites.

Durch die korrekte Entsorgung des Gerats schonen Sie wertvolle Ressourcen und
vermeiden negative Auswirkungen auf die Gesundheit und die Umwelt, die sich aus
dem moglichen Vorhandensein von geféhrlichen Stoffen, Gemischen und
Bestandteilen in dem Gerat ergeben.

Bei unsachgemafer Entsorgung drohen Strafen nach den jeweiligen 6rtlichen
Vorschriften.

Benutzer in EU-Landern: Wenn Sie elektrische oder elektronische Gerate
entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle
oder lhren Lieferanten, der Ihnen weitere Informationen geben kann.

Entsorgung in Landern auerhalb der Europaischen Union: Dieses Symbol gilt nur
fur Lander innerhalb der Europaischen Union. Sollten Sie dieses Produkt entsorgen
wollen, wenden Sie sich bitte an lhre 6rtlichen Behdrden oder lhren Handler, um
die richtige Entsorgungsmethode zu erfahren.

Garantiekarte
fur
Druckluftnagler
Katalognummer:
A533153, A533154
Lotnummer: ........cccocveeieennn.
(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: .............

Stempel des Verkaufers

Datum und Unterschrift des Verkaufers: ..........cccccoveeiiiinene

Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich lber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen der
Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen informiert wurde. Die Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt,
was ich mit meiner eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort

I. Haftung fiir das Produkt

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fur Warschau, XIV
Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters, Steuernummer 527-020-49-
33, Stammkapital: 100 980.00 zt.

2. Zu den in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der Garant
hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Méngel, deren Entstehung auf die im Produkt
zum Zeitpunkt seiner Aushandigung dem Benutzer enthaltenen Fehler
zuriickzufiihren ist.

4. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur kostenlosen
Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der Garantiezeit offenbart
wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt repariert wird (Methode der
Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls der Garant feststellt, dass die
Reparatur nicht moglich ist, behalt sich der Garant das Recht vor, das mangelhafte

Unterschrift des Kaufers

23




Element oder das ganze Produkt gegen ein freies von Méngeln zu tauschen, den
Preis des Produkts zu mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegenuber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom
23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die Schadensersatzhaftung des Garanten fiir
die sich aus dieser Garantie ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer
Erteilung und Ausiibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il. Garantiezeit

Elemente des Produkts, die
mit der Garantie umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

24 Monate ab dem Kaufdatum des
Produkts das auf dieser Garantiekarte
angegeben ist

Druckluftnagler

lll. Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie

1. Vorlegung der ausgefilllten Garantieckarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstande vom Benutzer, z.B. durch Vorlegung eines
Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die Reklamation reibungslos
durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen, dass der Benutzer alle in dem
"Lieferumfang" genannten Elemente, der in der Bedienungsanleitung beschrieben
wurde, zusammen mit dem Produkt zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte enthaltenen
Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Méngel des Produkts, die infolge von folgenden
Ursachen entstanden sind:

a. Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedingungen vom
Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung, Wartung und Reinigung;

b. Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

¢. Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts vom Benutzer;
d Eigenmachtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt vom Benutzer,
die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e. Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom Benutzer, die im
Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

5 Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriche fiir das Produkt, an dem:

- Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer entfernt,
verandert oder beschadigt wurden;

- Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des Hantierens an ihnen
tragen.

6. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen Tatigkeiten,
die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom Benutzer auf eigene
Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV. Reklamationsverfahren

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich vor der
Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle insbesondere in der
Bedienungsanleitung bestimmten Bedientatigkeiten richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziglich, am besten innerhalb von 7 Tagen ab
Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer, der kein
Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert
Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle, wenn die Reklamation nicht innerhalb
von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt gekauft wurde,
beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse angemeldet werden:
DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des Formulars anmelden,
das auf der Internet www.dedra.pl zuganglich ist. ("Formular zur Anmeldung der
Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fur jeweilige Lander sind auf der
Internetseite www.dedra.pl zugénglich. Im Falle, wenn keine Garantieservice-Stelle
im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die Reklamationsanmeldung aufgrund
der Garantie an folgende Adresse richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkoéw (Polska).

6. Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines mangelhaften
Produkts untersagt..

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts gefahrdet der Gesundheit und
dem Leben des Benutzers.

8. Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt innerhalb von
14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten Produkts vom Benutzer.

9. Vor der Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll man es
reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgfaltig vor moglichen Beschadigungen
wahrend des Transports abgesichert werden (es wird empfohlen das beanstandete
Produkt in Originalverpackung zu bringen).

10. Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das mit der
Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen konnte.

Die sich aus den Vorschriften Uber die Gewahrleistung fir Mangel von verkauften
Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser Garantie weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt

Gemal Artikel 13 Absatz 1 und 2 der Verordnung (EU) 2016/679 des Europaischen
Parlaments und des Rates vom 27. April 2016 zum Schutz naturlicher Personen
bei der Verarbeitung personenbezogener Daten, zum freien Datenverkehr und zur
Aufhebung der Richtlinie 95/46/EG (im Folgenden: ,RODO") informieren wir Sie

1. Der Verwalter Ihrer im Formular angegebenen personenbezogenen Daten ist
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (im
Folgenden: ,Verwalter).

2. lhre Daten werden ausschlieBlich zum Zweck der Durchfihrung des
Garantieverfahrens fiir das Gerat gemaR Artikel 6 Absatz 1 Buchstabe b der
Allgemeinen Datenschutzverordnung (im Folgenden: GDPR") verarbeitet. Die
Bereitstellung der Daten ist freiwillig, aber fir die Durchfiihrung des
Garantieverfahrens erforderlich.

3. lhre Daten werden fir die Dauer der Prufung der Durchfiihrung des
Garantieverfahrens und fir Archivierungszwecke im Falle der Notwendigkeit der
Abwehr moglicher Anspriiche gegen den Verwalter nicht langer als bis zu deren
Verjahrung verarbeitet.

4. lhre Daten dlrfen nur an Stellen weitergegeben werden, die Daten im Auftrag
des Verwalters auf der Grundlage einer schriftlichen Vereinbarung Uber die
Beauftragung mit der Verarbeitung personenbezogener Daten verarbeiten und die
u.a. technische Dienstleistungen, Hosting oder Website-Wartung, IT-
Dienstleistungen und Kurierdienste anbieten. Die Dienstleister des Verwalters sind
verpflichtet, die Datensicherheit zu gewahrleisten und die Anforderungen des
geltenden Rechts in Bezug auf den Schutz personenbezogener Daten zu erfillen,
und dirfen die anvertrauten personenbezogenen Daten nicht fiir andere als die im
Vertrag mit dem Verwalter genannten Zwecke verwenden.

5. lhre Daten werden nicht automatisiert verarbeitet, einschlieRlich Profiling, und
werden nicht an ein Drittland/eine internationale Organisation libermittelt.

6. Sie haben jederzeit das Recht auf Auskunft Gber den Inhalt Ihrer Daten sowie
das Recht auf Berichtigung, Léschung, Einschrankung der Verarbeitung, das Recht
auf Datenubertragbarkeit und das Recht auf Widerspruch.

7. Fur alle Fragen im Zusammenhang mit der Verarbeitung lhrer
personenbezogenen Daten durch den fir die Verarbeitung Verantwortlichen
kénnen Sie sich an die folgende E-Mail-Adresse wenden: daneosobowe@dedra.pl;
8. Sie haben das Recht, eine Beschwerde bei der Datenschutzbehdrde
einzureichen;

Hlvsebina

. Fotografije in risbe

Opis naprave

Predvidena uporaba naprave
Omejitve uporabe

. Tehni€ni podatki

. Priprava na delovanje

. Prikljucitev dovoda zraka

. Delovanje naprave

. Redno vzdrzevanje

10. Rezervni deli in dodatna oprema
11. Samostojno odpravljanje tezav
12. Sestavljanje naprave

13. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektrine in elektronske opreme
14. Garancijski list

Prevod originalnega priro¢nika

©CONOOAWN =

Izjava o skladnosti je prilozena temu priro€niku kot lo¢en dokument. V primeru, da
izjave o skladnosti nimate, se obrnite na druzbo Dedra Exim Sp. z 0.0.

Splosni varnostni predpisi so priloZzeni temu priro¢niku kot lo€ena knjiZica.
OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznaéena s tem simbolom, 4|
in vsa navodila.

Neupostevanje naslednjih opozoril in varnostnih navodil lahko povzrogi elektri¢ni
udar, pozar ali hude telesne poskodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za kasnejSo uporabo.

2. Opis naprave

Slika A: 1) varovalka; 2) zapah pokrova; 3) nabojnik; 4) pokrov nabojnika; 5)
sprozilec; 6) ro€aj; 7) dovod zraka s hitrim nastavkom

3. Namen orodja

Pnevmatska bobnasta Zebljarka je orodje za spajanje delov z Zeblji. Za delo z
Zebljarko je potreben tok stisnjenega zraka z ustreznim tlakom. Pribijalka ima
zalogovnik za Zeblje, ki omogoca lazje in hitrejSe delo.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v popravljalnih
delavnicah, pri ljubiteljskem delu, pri ¢emer je treba upostevati pogoje uporabe in
dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Napravo je dovoljeno uporabljati le v skladu z naslednjimi "Dovoljenimi delovnimi
pogoji".

Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne konstrukcije, kakrSne koli
spremembe, vzdrZevalni posegi, ki niso opisani v navodilih za uporabo, se
obravnavajo kot nezakoniti in imajo za posledico takoj$njo izgubo garancijskih
pravic, izjava o skladnosti pa postane neveljavna.

Vsaka uporaba, ki ni predvidena ali ni v skladu z navodili za uporabo, ima za
posledico takoj$njo izgubo garancijskih pravic.

Dovoljeni pogoji delovanja
Neprekinjeno delovanje S1
Ociscen zrak, oljna megla. Prehaja skozi enoto z regulatorjem tlaka in
mazalnikom za meglo.

5. Tehnicni podatki

Model A533153 A533154
| Pribijalka v kolutu za Spiralna Zebljarka
me s oin o
streSne Zeblje (tesarska) za Zeblje

Najvedji tlak [psi / bar] 110/7,5 120/8,3
Priporoceni delovni tlak 41-68 48-75
[bar]
Zvocna mo¢ LWA [dB(A)] 102,1 100,4
Raven zvoc¢nega tlaka LPA

89,1 87,4
[dB(A)].
Merilna negotovost K

2,5 2,5
[dB(A)].
Raven vibracij [m/s?] 2,95 3,22
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Merilna negotovost K [m/s?] 0,56 0,08
Prikljuéek " va"
Dolzina Zebljev [mm] 22 -45 25-55
Premer glavice Zeblja [mm] 10,5 55-57

Informacije o vibracijah in hrupu

Kombinirana vrednost vibracij ah in merilna negotovost sta bili dolo¢eni v skladu s
standardom EN 792-13 in sta navedeni v preglednici.

Emisije hrupa so bile dolo¢ene v skladu s standardom EN 792-13 , vrednosti so

navedene zgoraj v tabeli.
Hrup lahko povzroéi poskodbe sluha, zato pri delu vedno

A POZOR uporabljajte zascito za uSesa!

Deklarirana vrednost skupnih vibracij je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjavo ene naprave z drugo.
Navedena vrednost vibracij se lahko uporablja tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti vibracijam.

Raven vibracij med dejansko uporabo opreme se lahko razlikuje od deklariranih
vrednosti, odvisno od uporabe delovnih orodij, zlasti vrste obdelovanca in potrebe
po dologitvi ukrepov za za$¢ito upravljavca. Za natanéno oceno izpostavljenosti v
dejanskih pogojih uporabe je treba upostevati vse dele delovnega cikla, vklju¢no z
obdobiji, ko je stroj izklopljen ali ko je vklopljen, vendar se ne uporablja za delo.

6. Priprava na obratovanje

Pred zac¢etkom dela se prepric¢ajte, da noben sestavni del pnevmatskega sistema
ni poskodovan, in ga v primeru poSkodbe zamenjajte.
V dovod zraka vbrizgajte nekaj kapljic olja (slika C). Priporo¢eno olje: A531002.

Nalaganje zalogovnika

Prepri€ajte se, da je zalogovnik popolnoma prazen in o€i§¢en morebitnih ostankov
dela (npr. ostankov Zice za Zeblje). Pri polnjenju zalogovnika drzite Zebljarico tako,
da izhod ni usmerjen proti upravljavcu ali drugi osebi. Med polnjenjem ne drzite
prsta na sprozilcu.

Ce zelite odpreti pokrov zalogovnika, potegnite nazaj zapah pokrova (slika D) in
nato dvignite zaporo pokrova zalogovnika navzgor. Pokrov zalogovnika odprite z
vrtilnim gibom navzdol (slika E). Nabojnik ima nastavljivo dno, ki ga je treba
prilagoditi dolZini uporabljenih nohtov. Ce Zelite nastaviti vi§ino dna zalogovnika,
potegnite os zalogovnika navzgor (slika E), jo nastavite na Zeleno visino in nato
zavrtite v smeri urinega kazalca, da blokirate dno. Ustrezne vrednosti nastavitev so
natisnjene na notranjih stenah magazina.

Spiralni trak za Zeblje je treba namestiti tako, da je luknja v traku okoli osi spirale.
Zeblji morajo biti obrnjeni z rezilom proti dnu zalogovnika. Prosti konec traku je treba
potegniti proti cevi pistole. Utori podajalnega mehanizma morajo biti med prvim in
drugim Zebljem, glave Zebljev pa morajo biti v zadnjem neprekinjenem vodilu.
Zaprite pokrov magazina in ga nato pritrdite z zapiranjem zaklepa pokrova.
Prepri¢ajte se, da se med delovanjem noben del ne more odpreti.

7. Prikljuéek dovod zraka

Na sliki B je prikazana shema pravilne prikljugitve Zebljarice na sistem za dovod
stisnjenega zraka. Tak$na razporeditev priklju¢kov bo zagotovila ucinkovitosty in
vzdrzljivosty orodja. Uporaba oljnika (pomaga pri oskrbi orodja z mazivom). Ne
pozabite vsak dan preveriti raven olja. Poleg tega je na sliki prikazana uporaba filtra
za odstranjevanje vode in necisto€ iz zraka. Ti dejavniki pospeSujejo nastanek
korozije. Stanje vode v filtru je treba vsak dan preveriti “ in ga po potrebi izprazniti.

8. Delovanje naprave

A\ POZOR

Vsa pripravljalna dejanja izvajajte tako, da je naprava
odklopljena od kompresorja.

Pred zagonom aparata je treba opraviti korake, opisane v
poglavju "Priprava na delovanje".

Nikoli ne zazenite aparata, ¢e ga predhodno niste
A POZOR pregledali in niste opremljeni z zahtevano osebno
zascitno opremo. Osebe, ki se nahajajo v blizini delovhega obmocja
pnevmatske sponkarice, morajo biti obvezno opremljene z varnostno
opremo. Steznik MORA BITI IZKLJUCENI 1Z PNEVMETRA Pred zagonom
steznika preverite, ali delujejo vse varnostne naprave.

Pistola ima na koncu cevi varovalko (slika A. 1), ki uporabnika S$¢iti pred
nenamernim vklopom. Za zagon pistole je treba uporabiti sprozilec (slika A. 5) in
pritisniti varovalko.

Ce zelite zabiti Zebelj, je treba pistolo priblizati Zeleni to¢ki, tako da se pritisne
varovalo na koncu cevi, nato pa pritisnite na sproZilec. Za zabijanje drugega Zeblja
sprostite sprozilec tako, da se vrne v zacetni polozaj, nato pa ga ponovno pritisnite,
ne da bi sprostili poloZaj pritisnjene varovalke.

Ce je bil Zebelj zabetoniran pregloboko, je treba pritisk zmanjsati in prilagoditi, da
se doseze zahtevana globina zabijanja.

9. TekoCe vzdrzevanje
Vsa vzdrzevalna dela izvajajte tako, da je naprava

A POZOR odklopljena od vira stisnjenega zraka.

Zataknjeni ali blokirani zeblji

V primeru zataknjenih ali blokiranih Zebljev napravo odklopite od vira stisnjenega
zraka, nato odprite zalogovnik (glejte Priprave na delovanje: polnjenje zalogovnika)
in odstranite zataknjene Zeblje.

Ciséenje zebljarice

Za CiSCenje Zebljarice ne uporabljajte bencina ali druge vnetljive tekoCine. Po
¢iS€enju s takimi sredstvi lahko hlapi, ki se susijo v prostoru, povzrogijo eksplozijo
v Zebljarnici. To pa lahko povzroCi nesre€o s smrtnim izidom ali poSkodbe.
Meh¢alci, ki se uporabljajo za CciS€enje konice Zzebljarice, lahko povzrocijo
zmehéanije lepila za nohte.

Odklopite vir stisnjenega zraka iz Zebljarice. Nabiranje snovi iz lepila za nohte lahko
odstranite z mehéalno snovjo ali z izpihovanjem. Temeljito izpihajte zalogovnik

pistole za Zeblje ter podajalnik Zebljev in odstranite ostanke z Zic za lepljenje Zebljev
(ne mazite).

10. Rezervni deli in dodatna oprema

Dodatna oprema, ki je na voljo za nakup:

Za Zebljalnik A533153:

A536422 - Zeblji 3,0x22 mm

A536425 - Zeblji 3,0x25 mm

A536432 - Zeblji 3,0x32 mm

A536439 - Zeblji 3,0x39 mm

A531002 - olje za pnevmatska orodja

A532203 - filtrirni dehidrator, reduktor, oljnik

Za Zebljarico A533153:

A536638 - Zeblji 2,1x38mm

A536645 - Zeblji 2,1x45 mm

A536650 - Zeblji 2,1x50 mm

A531002 - olje za pnevmatsko orodje

A532203 - filtrirni dehidrator, reduktor, oljnik

Za nakup nadomestnih delov in dodatne opreme se obrnite na servisno sluzbo
Dedra Exim. Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro€anju nadomestnih delov navedite Stevilko serije na napisni ploscici in
Stevilko dela iz montazne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji iz garancijskega
lista. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na mestu nakupa (prodajalec je dolzan
sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v osredniji servisni center podjetja Dedra Exim
ali ga posljite v servisni center, ki je najblizje vasemu kraju bivanja (seznam
servisnih centrov na www.dedra.pl). PriloZite izpolnjen garancijski list. Po poteku
garancijskega roka popravila izvaja osrednji servis. Okvarjeni izdelek je treba
poslati v servisni center (stroSke posiljanja pla¢a uporabnik). 12.

11. Samociscenje napak

Preden zacnete izvajati samostojno odpravljanje napak,
napravo odklopite od vira stisnjenega zraka.

Tezava Vzrok Resitev
Zrak piha skozi vrzeli na Ohlapni vijaki. Prevgrltg, ali so Y'Jak' .
vrhu orodja ali okoli Poskodovano zrahlani. Preverite stanje
oroc . tesnil in jih po potrebi
sprozilca tesnilo.

zamenjajte.

Kompresor ne Orodje prikljucite na

Orodje se ne zaZene ali zagotavlja zmogljivejSi kompresor.

deluje pocasi zadostne koli¢ine Nezadostno mazanije.
zraka. Preverite stanje tesnil.
Nepraviian | Uegeznje umeren nne

Pogosto zatikanje orodja poskodovani 9 jap 9

podajanja delov. O¢istite

pritrdilni elementi. zalogovnik

Uporabljene so bile
napacne cevi ali
nastavljen

napacen tlak.

Zamenjajte cevi z vedjim
premerom. Preverite in
nastavite pravilen tlak.

Nezadostna mo¢

12. Dokonéanje orodja

A533153: 1. bobenski Zebljalnik - 1 kos; 2. ampulski klju¢ - 2 kosa; olje - 1 kos;
za$citna ocala -1 kos.
A533154: 1. bobenski Zebljalnik - 1 kos,; 2. ampulski klju¢ - 2 kosa; olje - 1 kos;
za$€itna ocala -1 kos.

13. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektriéne in elektronske opreme (velja za
gospodinjstva)

Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznacuje, da se okvarjene elektrine ali elektronske opreme ne sme
odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavredi,
¥\ ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano
zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplaéno. Informacije o lokacijah zbirnih mest
za rabljeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z ustreznimi
lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektriéno ali elektronsko opremo, se
obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne
informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.
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Garancijski list

Pnevmatski zebljalnik
Katalog st:

A533153, A533154
Stevilka serije: .........cccoeveeuennn.
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)
Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ........cccceceeiiienirinnenne

Izjava uporabnika:
Potrjuiem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen sem
s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro€nim podpisom:

Datum in kraj Podpis uporabnika

PRAVICE POTROSNIKOV Garancijski izdajatelj zagotavlja pravilno in brezhibno
delovanje v garancijskem roku, ki se zaéne z dostavo blaga potrosniku. Ce se
ugotovi, da blago ni v skladu z opisom izdelka ali oglasom, ima potro$nik pravico
do: (1) Zahtevati brezplaéno popravilo napak. (2) Ce napake niso odpravljene v 30
dneh od prejema zahtevka s strani proizvajalca ali pooblaSéenega servisnega
centra, zahteva brezplacno zamenjavo z novim blagom, ki je brez napak. (3) 30-
dnevni rok se lahko v utemeljenih primerih (narava blaga, zahtevnost popravila)
podaljSa za najve¢ 15 dni. Proizvajalec mora potrosSnika pred iztekom 30 dni
obvestiti o razlogih in trajanju podalj$anja. (4) Ce blago ni popravljeno ali zamenjano
v roku (30 ali 45 dni), lahko potro$nik zahteva povracilo celotne nakupne cene ali
sorazmerno znizanje cene (vrednost zniZzanja ustreza znizanju vrednosti blaga). (5)
Ne glede na zgoraj navedeno lahko potrodnik, ¢e neskladnost nastopi v manj kot
30 dneh od dostave, takoj zahteva vracilo pla¢anega zneska. (6) Zamenjano blago
ali njegov pomemben del prejme novo garancijsko kartico. (7) StroSki materiala,
delov, dela, prevoza in transporta, povezani z odpravo napake/zamenjavo,
bremenijo proizvajalca. (8) Za ¢as trajanja popravila lahko proizvajalec/servisni
center potrodniku brezplaéno zagotovi podoben nadomestni izdelek. Ce tega ne
stori, ima potro$nik pravico do od$kodnine za nezmoznost uporabe izdelka. (9)
Potro$nik mora pisno (po posti, e-posti ali osebno) obvestiti garanta proizvajalca ali
pooblas¢eni servisni center, priloZiti dokazilo o veljavnosti garancije in takoj dati
blago, ki je predmet reklamacije, na voljo za pregled. (10) Garancija ne izklju€uje
ali omejuje pravic potro$nika iz obvezne garancije za skladnost blaga s pogodbo do
prodajalca. Potro$nik ima pravico do brezplaénega uveljavljanja garancijskih
zahtevkov.

|. Odgovornost za izdelek

1. Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu, naslov: 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodiS¢e za mesto VarSava v VarSavi,
XIV gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra, NIP 527-020-49-33, osnovni
kapital: PLN 100.980,00.

2. Garant pod pogoji tega garancijskega lista jam¢i za izdelek, ki izvira iz Garantove
distribucije.

3. Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki so bili
znacilni za izdelek v ¢asu, ko je bil izro¢en uporabniku.

4. Uporabnik je na podlagi garancije upravi¢en do brezplaénega popravila izdelka,
¢e se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila lzdelka (nacin
popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant ugotovi, da popravilo ni mogoge, si
pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega izdelka z
brezhibnim, znizanja cene izdelka ali odstopa od pogodbe.

5. V zvezi z uporabnikom, ki ni potros$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za Skodo, ki izhaja iz te garancije in/ali
v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov, omejena na
najve¢ vrednost izdelka z napako.

Il. Jamstveno obdobje
Sestavni deli izdelka

Trajanje garancijske za$c¢ite
24 mesecev od datuma nakupa izdelka, kot je
navedeno na tej garancijski kartici.

lll. Pogoji za koriSéenje zavarovanja

1. Uporabnik mora predloZiti izpolnjen garancijski list izdelka in dokazati okoliS¢ine
nakupa izdelka s strani uporabnika, npr. s predloZitvijo rauna, racuna itd. Zaradi
ucinkovite obravnave reklamacij je priporocljivo, da Uporabnik skupaj z Izdelkom
predloZi vse sestavne dele, navedene v poglavju "Kompletiranje naprave" v
Navodilih za uporabo.

2. Da uporabnik uposteva priporo€ila iz navodil za uporabo in garancijskega lista.
3. Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

4. Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev iz havodil za uporabo, zlasti glede pravilnega
delovanja, vzdrZevanja in ¢iS¢enja;

b. Uporabnik uporablja &istila ali sredstva za vzdrzevanje, ki niso v skladu z navodili
za uporabo;

c. neustrezno skladi$¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. Uporabnikove nepooblas¢ene spremembe in/ali modifikacije izdelka, ki niso bile
dogovorjene s garantom;

e. Ce uporabnik v izdelku uporablja potrodni material, ki ni v skladu z navodili za
uporabo.

Pnevmatski Zebljalnik

5. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

- je uporabnik odstranil, spremenil ali poskodoval serijske Stevilke, oznake datuma
in merilne tablice;

- e je uporabnik poskodoval plombe ali ¢e so na njih vidni znaki nedovoljenega
poseganja.

6. Opozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem
izdelka, ki med drugim izhajajo iz navodil za uporabo, izvajati sam in na lastne
stroske.

IV. Pritozbeni postopek

1. Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, morate pred vloZitvijo zahtevka
zagotoviti, da so bili pravilno izvedeni vsi ukrepi, navedeni zlasti v navodilih za
uporabo.

2. Priporogljivo je, da pritoZbo vlozZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko opazite
napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz te garancije, ¢e reklamacije ne vlozi
v 7 dneh.

3. Reklamacija se lahko med drugim sporo¢i na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkow.

4. Uporabnik lahko vlozi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("Obrazec za reklamacijo zaradi garancije").

5. Naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. Ce za posamezno drzavo ni garancijskega servisa, je priporogljivo,
da garancijske zahtevke naslovite na: 3 maja 8, 05-800 pruszkow (poljska).

6. Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

7. Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

8. Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, $teto od datuma,
ko uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. Priporo¢amo, da okvarjeni izdelek ocistite, preden ga dostavite v reklamacijo.
Priporo¢a se, da se izdelek, ki se reklamira, med prevozom skrbno zasc¢iti pred
poskodbami (priporo¢a se, da se izdelek, ki se reklamira, dostavi v originalni
embalazi).

10. Garancijski rok se podaljSa za &as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izklju€uje, omejuje ali zadrzi pravic uporabnika, ki jih ima v skladu s
predpisi o garanciji za napake na prodanem blagu.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov
in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive 95/46/ES (v
nadaljevanju: "RODQ") vas obve$¢amo

1. Upravljavec vasih osebnih podatkov, navedenih v obrazcu, je druzba DEDRA-
EXIM sp. z o0.0. s sedezem v Pruszkowu , ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (v
nadaljevanju: "upravljavec").

2. Vasi podatki bodo obdelani samo za namen izvedbe garancijskega postopka za
aparat v skladu s ¢lenom 6(1)(b) Splosne uredbe o varstvu podatkov (v
nadaljevanju: "GDPR") Posredovanje podatkov je prostovoljno, vendar je potrebno
za izvedbo garancijskega postopka.

3. Vasi podatki se bodo obdelovali za &as trajanja obravnave izvedbe postopka
jamstva in za namene arhiviranja v primeru potrebe po obrambi pred morebitnimi
zahtevki zoper upravitelja, vendar ne dlje kot do njihovega zastaranja.

4. Vasi podatki se lahko razkrijejo samo subjektom, ki obdelujejo podatke v imenu
upravljavca na podlagi pisne pogodbe o zaupanju obdelave osebnih podatkov, ki
med drugim zagotavljajo tehni¢ne storitve, gostovanje ali vzdrZzevanje spletne
strani, IT storitve, kurirsko podjetje. Ponudniki upravljavca so dolzni zagotoviti
varnost podatkov in izpolnjevati zahteve veljavne zakonodaje v zvezi z varstvom
osebnih podatkov ter zaupanih osebnih podatkov ne smejo uporabljati za druge
namene, kot so dolo¢eni v pogodbi z upravljavcem.

5. va$i podatki ne bodo obdelani z avtomatiziranimi sredstvi, vkljuéno z
oblikovanjem profilov, in ne bodo preneseni v tretjo drzavo/mednarodno
organizacijo.

6. Imate pravico do dostopa do vsebine svojih podatkov in pravico do popravka,
izbrisa, omejitve obdelave, pravico do prenosljivosti podatkov in pravico do ugovora
kadar koli.

7. Za vse zadeve v zvezi z obdelavo vasih osebnih podatkov s strani upravitelja se
lahko obrnete na naslednji e-postni naslov: daneosobowe@dedra.pl;

8. Imate pravico do pritoZbe pri organu za varstvo podatkov;

BR¥sadrzaj

. Fotografije i crtezi

. Opis uredaja

Namijena uredaja

. Ograni¢enja uporabe

. Tehnic¢ki podaci

. Priprema za rad

. Spajanje dovoda zraka

. Koristenje uredaja

. Rutinsko odrzavanje

10. Rezervni dijelovi i dodaci
11. RjeSavanje problema

12. Sklapanje uredaja

13. Informacije za korisnike o zbrinjavanju elektricne i elektronicke opreme
14. Jamstvena kartica
Prijevod izvornog priruénika

Izjava o sukladnosti priloZena je uz priru¢nik kao zaseban dokument. Ako izjava o
sukladnosti nedostaje, molimo kontaktirajte Dedra Exim Sp. z 0.0.

Opc¢a sigurnosna pravila priloZzena su priru¢niku kao zasebna bro$ura.
UPOZORENJE. Progitajte sva upozorenja oznaéena ovim 4|
simbolom i sve upute.
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Nepostivanje upozorenja i sigurnosnih uputa u nastavku moze dovesti do
elektricnog udara, pozara ili teSke ozljede.

Sacuvajte sva upozorenja i upute za buduéu upotrebu.
2. Opis uredaja

SlI. A: 1. Osigurag; 2. Osigura¢ poklopca; 3. Magacin; 4. Poklopac magacina; 5.
Obarag; 6. Dréka; 7. Ulaz za zrak s brzim spojkom

3. Namjena

Pneumatski ¢eki¢ za zabijanje ¢avala je alat za spajanje elemenata ¢avlima. Za rad
&ekiéa potrebna je struja komprimiranog zraka odgovaraju¢eg tlaka. Ceki¢ ima
spremnik za ¢avle, $to olak$ava i znatno ubrzava rad.

Uredaj se moZze koristiti u radovima na obnovi i gradnji, u popravnim radionicama i
u amaterskim radovima, pod uvjetom da se postuju uvjeti uporabe i dopusteni radni
uvjeti navedeni u uputama za uporabu.

4. Ogranicenja uporabe

Uredaj se smije koristiti samo u skladu s "Dopus$tenim radnim uvjetima" navedenim
u nastavku.

Neovlastene promjene mehanickog i elektriénog dizajna, bilo kakve preinake i
radovi na odrzavanju koji nisu opisani u uputama za uporabu smatrat ¢e se
nezakonitim te Ce rezultirati trenutacnim gubitkom jamstvenih prava, a izjava o
sukladnosti postat ¢e nevazeéa.

Upotreba suprotno namijeni ili suprotno uputama za rad rezultirat ¢e trenutacnim
gubitkom jamstvenih prava.

Dopusteni uvjeti rada
Kontinuirani rad S1
Progi§éeni zrak, uljni magla. ProSao kroz jedinicu s reduktorom tlaka i
rasprSivaéem maglice.

5. Tehnicki podaci

Model A533153 A533154
Bubanjski ¢aviomet X
S Cavlometac na
Naziv (krovopokrivacki) za bubanj (stolarski) za
krovopokrivacke A

% Cavle

Cavle
Maksimalni tlak [psi / bar] 110/7,5 120/8,3
Preporuceni radni tlak [bar] 4.1-6.8 48-75
Akusticka snaga LWA

102.1 100,4
[dB(A)]
Razina zvuénog tlaka LPA

89.1 87,4
[dB(A)]
Neizvjesnost mjerenja K 2

5 2,5

[dB(A)]
Razina vibracija [m/s? ] 2,95 3,22
Neizvjesnost mjerenja K
[mis?] 0,56 0.08
Poveznica Va" Va"
Duzina ¢avla [mm] 22-45 25-55
Promijer glave avla [mm] 10.5 55-57

Informacije o vibracijama i buci

Kombinirana vrijednost vibracija ah i nesigurnost mjerenja odredeni su u skladu s
normom EN 792-13 i navedeni su u tablici.

Emitirana buka odredena je u skladu s normom EN 792-13 , a vrijednosti su
navedene u gornjoj tablici.

AANAPOMENA

Izjavljena ukupna vrijednost vibracija izmjerena je u skladu sa standardnom
metodom ispitivanja i moze se koristiti za usporedbu jednog uredaja s drugim.
Navedenu razinu vibracija takoder se moze koristiti za preliminarnu procjenu
izloZzenosti vibracijama.

Razina vibracija tijekom stvarne uporabe uredaja mozZe se razlikovati od
deklariranih vrijednosti, ovisno o nacinu uporabe radnih alata, osobito o vrsti
obradivanog radnog komada i potrebi za odredivanjem mjera za zastitu operatera.
Kako bi se to¢no procijenila izlozenost u stvarnim uvjetima uporabe, potrebno je
uzeti u obzir sve dijelove radnog ciklusa, uklju€ujuéi razdoblja kada je oprema
isklju¢ena ili kada je uklju¢ena, ali se ne koristi za rad.

6. Priprema za rad

A\NAPOMENA

Prije poCetka rada provijerite je li neki dio pneumatskog sustava oste¢en i zamijenite
ga ako jest.

Dodaijte nekoliko kapi ulja u otvor za zrak (slika C). Preporu¢eno ulje: Pansam
Premium kat. br. A531002.

Punjenje spremnika

Provijerite je li spremnik potpuno prazan i o€iS¢en od svih ostataka nakon prethodne
upotrebe (npr. ostataka Zice za spajanje). Prilikom punjenja spremnika drzite
Cavlomet tako da cijev ne bude usmjerena prema operateru ili bilo kojoj drugoj
osobi. Ne drzite prst na okidacu tijekom punjenja.

Za otvaranje poklopca spremnika povucite osigura¢ poklopca (slika D) i zatim
podignite osigura¢ poklopca prema gore. Otvorite poklopac spremnika okretanjem
prema dolje (slika E). Spremnik ima podesivo dno koje treba podesiti prema duljini
Cavala koji se koriste. Za podeSavanje visine dna spremnika povucite iglu
spremnika prema gore (slika E), postavite je u Zeljeni polozZaj i zatim je okrenite u
smijeru kazaljke na satu kako biste zaklju¢ali dno. Odgovarajuce postavke otisnute
su na unutarnjim stranama spremnika.

Buka moze uzrokovati ostecenje sluha, uvijek koristite
zastitu za sluh pri radu!

Sve pripremne radnje moraju se obaviti s uredajem
odspojenim od kompresora.

Spiralna traka s Cavli¢ima treba biti postavljena tako da je otvor u traci oko osi
spirale. Cavli¢i moraju svojim o$tricama biti okrenuti prema dnu spremnika.
Povucite slobodni kraj trake prema cijevi pistolja. Utori mehanizma za dovod trebaju
biti izmedu prvog i drugog Cavlica, a glave Cavliéa trebaju biti u straznjem
neprekidnom vodilici.

Zatvorite poklopac spremnika i osigurajte ga zatvaranjem osiguraca poklopca.
Provjerite da se nijedna komponenta ne moze otvoriti tijekom rada.

7. Spajanje ¢avlometa na dovod zraka

Slika B prikazuje ispravno spajanje ¢avlomatice na sustav dovoda komprimiranog
zraka. Ovo spajanje osigurat ¢e ucinkovitost i trajnost alata. Koristite podmaziva¢
(pomaze u dovodu maziva do alata). Ne zaboravite svakodnevno provjeravati
razinu ulja. Osim toga, dijagram prikazuje upotrebu filtra za uklanjanje vode i
necisto¢a iz zraka. To su cCimbenici koji ubrzavaju koroziju. Svakodnevno
provjeravajte razinu vode u filtru i ispustajte je po potrebi.

8. Koristenje uredaja

Prij k i daja, kljué .
ANPOIEV Rt e
ANAPOMENA

Nikada ne pokretajte uredaj ako nije prethodno provjeren

i ako niste opremljeni potrebnom osobnom zastitnom
opremom. Osobe u blizini radnog podrucja pneumatskog eksera moraju biti
opremljene opremom za zastitu zdravlja i sigurnosti. Ekser MORA BITI
ISKLJUCEN S KOMPRIMIRANOG ZRAKA Prije pokretanja eksera provjerite
rade li svi sigurnosni uredaji.

izvrsiti korake

Pistolj ima sigurnosnu kop€u na kraju cijevi (slika A. 1) koja §titi korisnika od
slu€ajne aktivacije. Za aktiviranje pistolja potrebno je istovremeno aktivirati okida¢
(slika A. 5) i sigurnosnu kopcu.

Da zabijete ¢avao, postavite pistolj na odabrano mjesto tako da je sigurnosni
osigura¢ na kraju cijevi pritisnut, a zatim povucite okida¢. Da zabijete drugi ¢avao,
otpustite okidac tako da se vrati u po€etni polozaj, a zatim ga ponovno pritisnite bez
otpustanja sigurnosnog osiguraca.

Ako je ¢avao zabijen preduboko, smanijite pritisak i prilagodite ga kako biste postigli
potrebnu dubinu zabijanja.

9. Rutinski pregled
Sve radove na odrzavanju potrebno je obaviti s uredajem

ANAPOMENA odspojenim od izvora komprimiranog zraka.

Zaglavljivanje ili blokiranje ¢avala

Ako su Cavli zaglavljeni ili blokirani, odspojite ¢avlomet od izvora komprimiranog
zraka, zatim otvorite spremnik (pogledajte Priprema za rad: punjenje spremnika) i
uklonite zaglavljene ¢avle.

CiSc¢enje cavlometa

Ne koristite benzin ili druge zapaljive tekucine za ciS¢enje Cavlometa. Nakon
CiS¢enja takvim sredstvima, pare koje nastaju suSenjem u prostoriji mogu uzrokovati
eksploziju u pistolju za €avle. To pak moze dovesti do kobnog nesreca ili osobne
ozljede. Sredstva za omekS$avanje koja se koriste za ¢i§¢enje vrha pistolja za ¢avle
mogu uzrokovati omekSavanje ljepljive tvari.

Odspojite izvor komprimiranog zraka od pistolja za ¢avle. Naslage ljepljive tvari
mogu se ukloniti omeksivacem ili ispuhati. Temeljito ispuhajte spremnik i dovodnik
Cavala pistolja za ¢avle te uklonite sve preostale spojne Zice (ne podmazujte).

10. Rezervni dijelovi i dodaci

Dostupni dodaci za kupnju:

Za klinjaéu A533153:

A536422 — ¢avli¢i 3,0 x 22 mm

A536425 — ¢avli¢i 3,0 x 25 mm

A536432 — ¢avli¢i 3,0 x 32 mm

A536439 — ¢avli¢i 3,0 x 39 mm

A531002 — ulje za pneumatske alate

A532203 — filtar za odvajanje vode, reduktor, ulja¢

Za Cavloder A533153:

A536638 — cavli¢i 2,1 x 38 mm

A536645 — ¢avli 2,1 x 45 mm

A536650 — ¢avli 2,1 x 50 mm

A531002 — ulje za pneumatske alate

A532203 - filter za odvajanje vode, reduktor, uljaé

Za kupniju rezervnih dijelova i dodatne opreme obratite se tvrtki Dedra Exim Service.
Podaci za kontakt nalaze se na stranici 1 priruénika.

Prilikom narudzbe rezervnih dijelova, molimo navedite broj serije s plocice s
podacima i broj dijela s crteza sklopova.

Tijekom jamstvenog roka popravci se obavljaju u skladu s uvjetima navedenima u
jamstvenoj kartici. Molimo vratite proizvod s prigovorom na popravak na mjesto
kupnje (prodavac je obvezan primiti proizvod s prigovorom), posaljite ga u sredisniji
servisni centar Dedra Exim ili ga poSaljite u servisni centar najblizi vaSem mjestu
stanovanja (popis servisnih centara na www.dedra.pl). Molimo priloZite ispunjenu
karticu jamstva. Nakon isteka jamstvenog roka, popravke provodi sredisnji servisni
centar. OSteceni proizvod treba poslati u servisni centar (troSkove dostave snosi
korisnik).

11. Neovisno otklanjanje kvarova

ﬁ NAPOMENA Prije nego $to sami pokusate otkloniti kvarove, odspojite
uredaj od izvora komprimiranog zraka.

Problem Uzrok Rjesenje
Zrak koji istjece iz - P(QVJgr}te Jesu l viel Cursto
Labavi vijci. pri¢vrséeni. Provjerite

praznina na vrhu alata ili

oko okidaca Ostecena brtva.

stanje brtvi i po potrebi ih

zamijenite.
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Povezite uredaj s ja¢im
kompresorom. Nedovoljno
podmazivanje. Provjerite
stanje brtvi.

Kompresor ne
osigurava dovoljan
dovod zraka

Alat se ne pokrece ili radi
sporo

B Neispravni ili Magacin je prljav i ne
Cesto zapinjanje alata osteceni priévrsni dovodi komponente
elementi ispravno. Ocistite magacin

Koristene su
pogresne cijevi li
je postavljen
pogreSan tlak

Zamijenite crijeva
crijevima veceg promijera.
Provjerite i podesite tlak
prema potrebi.

Nedovoljna snaga

12. Sklapanje uredaja

A533153: 1. Bubanjski ¢avlomet — 1 kom; 2. Klju¢ za ampule — 2 kom; Ulje — 1 kom;
Zastitne naocale — 1 kom.

A533154: 1. Cekié za ¢avle na bubanj — 1 kom; 2. Kljug za ampule — 2 kom; Ulje —
1 kom; Zastitne naocale — 1 kom.

13. Informacija za korisnike o zbrinjavanju elektriénih
i elektroni¢kih uredaja (odnosi se na kuéanstva)

Ovaj simbol postavljen na proizvode ili popratnu dokumentaciju
ﬁ obavjeStava da se neispravni elektricni ili elektronicki uredaji ne smiju
odlagati s kuénim otpadom. Ispravan postupak u slu¢aju potrebe za
zbrinjavanjem, ponovnom uporabom ili oporabom komponenti sastoji se od
prijenosa uredaja na specijalizirano sabirno mjesto, gdje ¢e biti besplatno
prihvaéen. Informacije o lokacijama sabirnih toaka otpadne opreme pruzaju
lokalne vlasti, npr. na svojim web stranicama.
Pravilno zbrinjavanje uredaja omogucuje oc€uvanje dragocjenih resursa i
izbjegavanje negativnog utjecaja na zdravlje i okoli§, do kojeg dolazi zbog
mogucnosti da uredaji sadrze opasne tvari, smjese i sastavne dijelove.
Nepravilno odlaganje otpada podlijeZze kaznama predvidenim relevantnim lokalnim
propisima.
Korisnici u zemljama Europske unije: Ako trebate odloziti elektri¢nu ili elektroni¢ku
opremu, obratite se najblizem prodavacu ili dobavljacu za dodatne informacije.

Odlaganje u zemljama izvan Europske unije: Ovaj simbol vrijedi samo za zemlje
Europske unije. Ako trebate zbrinuti ovaj proizvod, obratite se lokalnim viastima ili
trgovcu radi pravilnog zbrinjavanja.

Jamstveni list
na
Pneumatski pistolj za ¢avle

(u daljnjem tekstu Proizvod)
Datum nabavke Proizvoda: .............

Pecat prodavaca

Datum i potpis prodavaca: ........c.ccccceeeeiieeneennnen.

Izjava Korisnika:
Potvrdujem da sam upoznat s uvjetima jamstva i posljedicama nepostivanja
smjernica sadrzanih u Uputama za upotrebu i jamstvenom listu. Upoznat sam s
uvjetima ovog jamstva, $to potvrdujem svojim potpisom:

Datum i mjesto Potpis Korisnika

I. Odgovornost za Proizvod

1. Jamac - Dedra Exim Sp. z 0.0. sa sjediStem u Pruszkéwu, adresa: ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Opcinski sud za glavni grad VarSavu u
VarSavi, XIV Gospodarski odjel Drzavnog sudskog registra, PIB 527-020-49-33,
osnovni kapital: 100 980.00 PLN.

2. Pod uvjetima navedenim u ovom jamstvenom listu, Jamac daje jamstvo za
Proizvod koji dolazi iz Jam¢eve distribucije.

3. Odgovornost iz jamstva pokriva samo nedostatke koji proizlaze iz razloga koji su
u Proizvodu u trenutku njegove predaje Korisniku.

4. Pod jamstvom, Korisnik stje¢e pravo na besplatan popravak Proizvoda, ako se
kvar otkrije tijekom jamstvenog roka. Nacin popravka Proizvoda (metoda popravka)
ovisi o odluci Jamca. Ako Jamac utvrdi da ga je nemoguce popraviti, Jamac
zadrzava pravo zamijeniti neispravan element ili cijeli Proizvod ispravnim, smanijiti
cijenu Proizvoda ili odstupiti od ugovora.

5. U odnosu na Korisnika koji nije potrosa¢ u smislu Zakona od 23. travnja 1964.
Gradanski zakonik, odgovornost Jamca za $tetu koja proizlazi iz ovog jamstva ifili
u vezi s njegovim sklapanjem i izvr§enjem, bez obzira na pravni naslov, ograni¢ena
je na maksimalnu vrijednost neispravnog Proizvoda.

Il. Jamstveni rok
Elementi Proizvoda
Pneumatski pistolj za
cavle

Jamstveni rok
24 mjeseca od datuma kupnje Proizvoda
prikazanog u ovom jamstvenom listu

lll. Uvjeti koriStenja jamstva

1. Predocenje od strane korisnika popunjenog jamstvenog lista Proizvoda i
potvrdivanje od strane Korisnika okolnosti kupnje Proizvoda, npr. predo¢enjem
racuna, fakture itd. Kako bi u¢inkovito rijesili reklamaciju preporu¢a se da Korisnik

dostavi sve elemente navedene u "Kompletu uredaja”" zajedno s Proizvodom za
reklamaciju koja se nalazi u Uputama za upotrebu.

2. Postovanje od strane korisnika preporuka sadrzanih u Uputama za uporabu i
jamstvenom listu.

3. Jamstvo vrijedi iskljuéivo na podrucju Republike Poljske i EU.

4. Jamstvo ne obuhvaca kvarove Proizvoda nastale posebno kao rezultat:

a. Nepostivanja od strane Korisnika uvjeta navedenih u Uputama za uporabu,
posebno u pogledu pravilnog koristenja, odrzavanja i ¢iSéenja;

b. Koritenja od strane Korisnika sredstava za ¢iSéenje ili odrzavanje koja nisu u
skladu s Uputama za uporabu;

c. Nepravilnog skladiStenja i transporta Proizvoda od strane Korisnika;

d. Neovlastene izmjene i/ili modifikacije Proizvoda od strane Korisnika koje nisu
dogovorene s Jamcem;

e. Koristenja od strane Korisnika potroSnog materijala u Proizvodu koji nije u skladu
s Uputama za uporabu.

5. Korisnik koji nije potro§a¢ u smislu zakona od 23. travnja 1964. Gradanski
zakonik gubi jamstvo na Proizvod u kojem:

- je Korisnik je uklonio, promijenio ili oStetio serijske brojeve, oznake datuma i
natpisne plocice;

- pecati su oSteceni od strane Korisnika ili pokazuju znakove manipulacije od strane
Korisnika.

6. Pozor! Radnje povezane sa svakodnevnim radom Proizvoda, koje proizlaze,
izmedu ostalog iz Upute za uporabu Korisnik je duzan provoditi samostalno i o svom
troSku.

IV. Procedura reklamacije

1. U slucaju utvrdivanja neispravnog rada Proizvoda, prije podno$enja reklamacije,
provjerite jesu li sve radnje navedene posebno u Uputama za uporabu, izvrSene
ispravno.

2. Preporu€ujemo podnoSenje reklamacije odmah, najbolje u roku od 7 dana od
dana uocavanja kvara Proizvoda. Korisnik koji nije potroSa¢ u smislu zakona od 23.
travnja 1964. Gradanski zakonik gubi prava koja proizlaze iz ovog jamstva ako se
reklamacija ne podnese u roku od 7 dana.

3. Reklamacija se moze podnijeti, izmedu ostalog, na mjestu kupnje Proizvoda, u
jamstvenom servisu ili pismeno na sljedeéu adresu: Dedra Exim Sp. z o.o,,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

4. Korisnik moze podnijeti reklamaciju putem obrasca dostupnog na web stranici
www.dedra.pl. ("Obrazac za reklamaciju").

5. Adrese jamstvenih servisa za pojedine zemlje dostupne su na web stranici
www.dedra.pl. U slu¢aju nedostatka jamstvenog servisa za odredenu zemlju,
preporu¢a se slanje reklamacija na sljedeéu adresu: Dedra Exim Sp. z o0.0. ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Poljska).

6. S obzirom na sigurnost Korisnika, zabranjeno je koristiti neispravan proizvod.

7. Pozor! Koritenje neispravnog Proizvoda opasno je za zdravlje i Zivot Korisnika.
8. IzvrSenje obveza koje proizlaze iz jamstva odrzat ¢e se u roku od 14 radnih dana
od dana isporuke Proizvoda koji korisnik reklamira.

9. Prije dostave neispravnog Proizvoda na reklamaciju, preporuc¢a se ciSéenje.
Preporu¢a se da se reklamirani Proizvod pazljivo zastiti od oSteéenja tijekom
transporta (preporu¢a se isporuka reklamiranog Proizvoda u originalnom
pakiranju).

10. Jamstveni rok se produljuje za vrijeme tijekom kojeg ga Korisnik nije mogao
koristiti zbog kvara na Proizvodu obuhva¢enom jamstvom.

Jamstvo ne iskljuCuje, ograni¢ava ili suspendira prava Korisnika koja proizlaze iz
odredbi o jamstvu za nedostatke na prodanom artiklu.

Prema ¢l. 13 sek. 1i sljed. 2. Uredbe (EU) 2016/679 Europskog parlamenta i Vije¢a
od 27. travnja 2016. o zastiti fizickih osoba u vezi s obradom osobnih podataka i
slobodnom kretanju takvih podataka te stavljanju izvan snage Direktive 95/46. /EC,
obavjestavamo vas

1. Administrator Vasih osobnih podataka navedenih u formularu je DEDRA-EXIM
sp. z 0. 0. sa sjediStem u Pruszkéwu, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (u daljnjem
tekstu: "Administrator").

2. Vasi podaci ¢e se obradivati isklju¢ivo u svrhu provedbe jamstvenog postupka
uredaja sukladno &l. 6 st. 1 slovo. b opée uredbe o zastiti podataka (u daljnjem
tekstu: "GDPR") Davanje podataka je dobrovoljno, ali nuzno za provedbu
jamstvenog postupka.

3. Vasi podaci ¢e se obradivati za vrijeme trajanja jamstvenog postupka te za
potrebe arhiviranja u slu¢aju potrebe obrane od bilo kakvih potrazivanja prema
Administratoru, najduze do isteka istih.

4. Vasi podaci mogu se priop¢iti samo subjektima koji obraduju podatke za
administratora na temelju pisanog ugovora o povjeravanju obrade osobnih
podataka koji izmedu ostalog daje: tehni¢ka sluzba, odrzavanje hostinga ili web
stranica, IT sluzba, kurirska tvrtka. Dobavljaci Administratora duzni su osigurati
sigurnost podataka i ispunjavati uvjete vazec¢ih zakona vezanih uz zastitu
osobnih podataka te ne smiju koristiti povjerene osobne podatke u druge svrhe
osim onih navedenih u ugovoru s Administratorom.

5. Vasi podaci neée se obradivati na automatizirani nacin, uklju€ujuci u obliku
profiliranja, i ne¢e se prenositi u tre¢u zemlju/medunarodnu organizaciju.

6. Imate pravo pristupa svojim podacima te pravo na ispravak, brisanje,
ograni¢enje obrade, pravo na prijenos podataka, pravo na prigovor u bilo kojem
trenutku.

7. Za sva pitanja vezana uz obradu Vasih osobnih podataka od strane
Administratora, moZete nas kontaktirati na sljedecu e-mail adresu:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. Imate pravo podnijeti prituzbu tijelu nadleZznom za zastitu osobnih podataka
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HdCuabpxatmve

. CHUMKM 1 YyepTexmn

OnvcaHune Ha yCTPONCTBOTO

MpepsuaeHa ynotpeba Ha ypeaa

OrpaHuyeHue Ha ynotpebaTa

TexHVN4eckun AaHHU

. MoproTtoBka 3a pabota

. CBbp3BaHe Ha NofaBaHeTo Ha Bb3ayX

. Pabota Ha ypena

. PyTvHHa nopapbxka

10. Pe3epBHM YacTu 1 NPUHAANEXHOCTH

11. CaMoCTOSATENHO OTCTPaHsIBaHe Ha HEW3MNPaBHOCTU
12. Crnob6siBaHe Ha ypeaa

13. MHcbopmaums 3a noTpebuTenmte 0OTHOCHO U3XBBPISIHETO HA €NEKTPUYECKO U
eneKkTpoHHO obopyasaHe

14. l'apaHuMoHHa KapTa

MpeBoA Ha OPMrMHANHOTO PHLKOBOACTBO

OCENOO AWM

[eknapauusTa 3a CLOTBETCTBME € MPUNOXEHa KbM TOBAa PLKOBOACTBO KaTo
oTAeneH AoKyMeHT. B criyyait Ha nunca Ha AeknapaunsTa 3a choTBeTCTBMe, MOrS,
cBbpxeTe ce ¢ Dedra Exim Sp. z 0.0.

O6wuTe npaBuna 3a 6e30MacHOCT ca MPUNMOXEeHU KbM PLKOBOACTBOTO KaTo
oTAenHa KHIKKa.

NMPEAYNPEXOEHUE. npouetete BCcMukM npeaynpexaenus, A
0GO3HaYeHN C TO3M CUMBO, U BCUYKM MHCTPYKLMN.

HecnaseaHeTo Ha crieqHuTe npeaynpexaeHns M MHCTPYKUMM 3a GesonacHocT
MOXe Aa joBefie A0 TOKOB yAap, NoXap UNu CEPUOSHO HapaHsiBaHe.

3anaseTe BCUYKH npegynpexaeHnsa u UHCTPYKUUM 3a Obaewm cnpaBKMU.

2. OnucaHue Ha ypegaa

®ur. A: 1) MNpepnasuTen; 2) 3aknioyBalla knoyanka Ha kanaka; 3) MarasuH; 4)
Kanak Ha marasuHa; 5) Tpurep; 6) PbkoxBatka; 7) Bxon 3a Bb3gyx ¢ 6bp3o
ocBoGoOX4aBaHe Ha CbeauHUTENS

3. NpegHa3HayeHne Ha UHCTPYMEHTA

MHeBMaTMYHMAT GapabaHeH rBo3fen e UHCTPYMEHT 3a CbefMHsABaHe Ha 4acTu ¢
nomolyTa Ha rsosgen. 3a aa pabotuTte ¢ NMpoHa, e Heobxoamma CTpysl CrbCTEH
Bb3[yX C MOAXOASLWO HansraHe. [BO3AesT MMa Mara3vH 3a MUPOHMW, KOUTO
ynecHsiBa u yckopsia paborara.

MosBoneHo e u3non3BaHeTO Ha ypeda 3a PEMOHTHW W cTpouTenHu pabotu,
PEMOHTHM paboTunHuum, nobutencka paboTa, kaTo ce cnasBaT ycrioBusita 3a
n3nonssaHe v AoNycTUMUTE yCroBus Ha paboTa, CbAabpXally ce B PbKOBOACTBOTO
3a ekcnnoartauus.

4. OrpaHMyeHUA 3a usnonssaHe

YpeobT MOXe [a ce U3nosi3Ba caMo B CbOTBETCTBME CbC criegHute "donyctumm
ycroBusi Ha pa6oTa".

HepaspelueHnte npomMeHM B MeXaHW4HaTa M enekTpuyeckaTa KOHCTPYKUMS,
BCSIKakBM Moamdukaumm, onepaumm no noaapbkkata, KOUTO He ca OnMucaHu B
PBKOBOACTBOTO 3a eKkcrrnoatauus, we 6baaT TPETUpPaHM KaTo HE3AKOHHW U Lie
posefat Ao HesabaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHM MpaBa, a Aeknapauusta 3a
CbOTBETCTBME LLie CTaHe HeBanuaHa.

Bcska ynoTtpeba, KoTo He e npefBuaeHa UM He CbOTBETCTBA Ha MHCTPYKLMKUTE
3a ekcnnoartauus, Boam Ao HezabasHa 3aryba Ha rapaHUMOHHM npasa.

Jonyctumu ycnosus Ha pabota
HenpekbcHaTa pabota S1
MpeyncTeH Bb3AYyX, MacneHa Mbria. MpemMuHasa npes arperar ¢
perynaTop Ha HansraHeTo ¥ cMasoyHa Mbrra.

5. TexHMYeCKM OaHHU

Mogen A533153 A533154
MupoH 3a HaBMBaHe M1poH 3a HaBuBakHe
Ha reo3geu
HavmeHoBaHwue Ha NUpOHK 3a
(abpBOAENCKM) 3a
NOKPUBM
NMpPOHU

MakcumanHo Hansarase [psi 110/7.5 120783
/ bar]
MpenopbyunTenHo paboTHo 41-68 48-75
Hansraxe [bar]
3BykoBa MoLyHocT LWA

102,1 100,4
[dB(A)]
HuBo Ha 3ByKOBO HansiraHe
LPA [dB(A)]. 891 87.4
HecwurypHocT Ha
n3mepBaHeTo K [dB(A)]. 25 25
HwvBso Ha BuGpaumu [m/s?] 2,95 3,22
HeonpeneneHoct Ha2 0,56 0,08
n3mepBaHeTo K [m/s?]
CBbp3BaHe Va" Va"
ObmkuHa Ha HOKTUTE [mm] 22-45 25-55
[nameTbp Ha rnaeara Ha 105 55-57
HOKbTS [mm]

UHdopmauums 3a BuGpauumuTe u wyma

KombuHupaHaTta cTolMHOCT Ha BuGpauunTe ah W HeonpedeneHocTTa Ha
n3MepBaHeTo ca onpegeneHn B cboTBeTcTBME ¢ EN 792-13 u ca pagexu B
Tabnuuara.

Emucunte Ha wym ca onpepenedn B cbotBeTcTBME ¢ EN 792-13 |, «kaTo
CTOMHOCTWTE ca AafeHu no-rope B Tabnuuara.

LLyMBbT MOXe Aa MPUYMHM YBpeXaaHe Ha Criyxa, BUHarn HoceTe 3awuta Ha
ywwuTe npu pabora!

[eknapvpaHarta CTOMHOCT Ha obwute BMGpaLlVIVI € n3MepeHa B CbOTBETCTBUE CbC
CTaHOapTeH MeTo[ 3a n3nnTeaHe U MOXe Aa Ce 13nonaea 3a CpaBHsABaHe Ha edHOo
yCTpOVICTBO C gpyro. Ob6siBeHaTa CTOMHOCT Ha BI/I6paL|MMTe MOXe Oa ce n3nonsea
1 3a npegBapuTeriHa oueHKa Ha ekcnos3nuusaTa Ha BVI6paL|,VII/I.

HvBoTO Ha BI/IﬁpaLI,VIVITe no Bpeme Ha OEeNCTBUTENHOTO W3MON3BaHe Ha
oﬁopy.qsaHeTo MOXe Ja ce pasnuyasa oT 06sBEHNTE CTOWHOCTU B 3aBUCUMOCT OT
MN3non3BaHeTo Ha paGOTHI/ITe WHCTPYMEHTU, no-cneuuanHo OT Buaa Ha
OﬁpaGOTBaHMﬂ fetaiin n HeobxogmMmocTTa oT onpegenaHe Ha MepKu 3a 3alinTa Ha
oneparopa. 3a pa ce HanpaBu TOYHa OUEHKa Ha eKkcrnosvuusTa B yCrnoBusita Ha
pencTeuTenHa yn0Tp96a, TpHGBa Aa ce B3emMmaTt npeasug BCUYKM 4acTu Ha
paﬁOTHI/IS'I LUMKDBI, BKIMOYUTENHO nepnoanTe, Korato MallmHaTta € U3KNK4YeHa unu
KOrato e BKIll04eHa, HO He Ce 13nosns3ea 3a paGOTa.

6. MNogroToBka 3a paboTa

A\BHVMAHI

Mpeon sanoysaHe Ha pabota ce yBepeTe, Ye HWUTO eOWH KOMMOHEHT Ha
NHeBMaTU4HaTa cuctema He e NoBPEAEH, U Fo 3aMeHeTe, ako € MOBPefeH.
BnpbckaiiTe HSKOMKO Kanku Macno BbB BXoaa 3a Bb3gyx (dur. B).
MpenopbunTenHo macno: Pansam Premium kat. Ne A531002.

MssbpumaﬁTe BCUYKM noAroTBUTesIHU onepauuu npu
WU3KINK4YeH OT KoMnpecopa arperar.

3apexaaHe Ha MarasvHa

YBepeTe ce, Ye MarasamHbT € HaMbTHO NPa3eH U NMOYUCTEH OT BCAKAKBM OCTaTbLM
oT paboTa (Hanp. ocTaTbLM OT Ten 3a NMPOoHK). Korato NbiHUTe MarasunHa, Apbxre
reosgest Taka, Ye M3Xo4bT 4@ He COYM KbM ornepaTopa unuv Apyr Yosek. He apbxTe
npbCTa CM BbPXY CNyCbKa, AOKATO MbIIHUTE.

3a fa oTBOpWTE Kanaka Ha MarasvHa, usgbpnaiiTe Hasaj knoyankaTta Ha kanaka
(dour. D) 1 cnepn ToBa NOBAMIHETE Harope Knovankara Ha kanaka Ha mMarasuHa.
OTBopeTe Kamaka Ha MarasvHa C BBbPTENUBO [ABWKeHWe Hapony (cwur. ).
MarasamHbT MMa perynupyemo [bHO, koeTo TpsibBa [fda ce Harmacu crnopeq
n3non3saHaTa AbMKMHA Ha HOKTUTe. 3a Aa perynmpare BUCOYMHaTa Ha ABbHOTO Ha
MarasvHa, u3gbpnanTte octa Ha marasumHa Harope (cpur. [1), HacTponTe A Ha
XenaHaTa BMCOYMHA W cref ToBa S 3aBbpTeTe MO Mocoka Ha YacoBHMKOBaTa
cTpernka, 3a Aa 3acTtonopute AbHOTO. CbOTBETHUTE CTOWHOCTM 3@ HacTponka ca
oTnevaTaHu Ha BbTPELUHUTE CTEHN Ha MarasuHa.

CnupanHaTta neHTta 3a HOKTU TpsibBa Aa ce npunara Taka, 4e oTBOpPbLT B NeHTaTa
[a e oKoro ocTa Ha cnupanara. [mpoHuTe Tpsibea Aa ca 06bpHATK C OCTPUETO KbM
ABHOTO Ha MarasuHa. CBoboaHMAT Kpaii Ha neHTaTa Tpabsa Aa ce n3abpna kbM
ueBTa Ha nuctoneta. )KneboseTe Ha MexaHW3Ma 3a nopaeaHe Tpsbea Aa ca
Mexay MbpBUs U BTOPUS MUPOH, @ rMaBuTe Ha NMPOHUTE TpsibBa Aa ca B 3aaHUS
HenpekbcHaT Bofay.

3aTBopeTe kanaka Ha MarasuHa W cref ToBa o 3akpeneTte, kaTo 3aTBopuTe
Kntovankata Ha kanaka. YBepeTte ce, Ye HUKOSl 4acT He MOXe [a ce OTBOpU No
BpemMe Ha paboTa.

7. CBbp3BaHe nogaBaHe Ha Bb3AyX

Cxema Ha NpaBWITHOTO CBbP3BaHe Ha rBo3fdest KbM cUCTeMaTa 3a nogaBaHe Ha
CrbCTEH Bb3AyX € NnokasaHa Ha durypa B. Tasu cxema Ha cBbp3BaHe e ocurypu
edmkacHOCTTa M ABArOTPAaNHOCTTa Ha WMHCTpyMmeHTa. 3non3BaHe Ha macneHo
YCTPOWCTBO (Cnomara 3a nogaBaHe Ha CMa3oyeH maTepuan KbM MHCTpyMeHTa). He
3abpaBsiiiTe fa npoBepsiBaTe HWBOTO Ha MacnoTo exeaHeBHo. OcBeH ToBa Ha
cxemaTa e nokas3aHO M3Mon3BaHeTo Ha UNTbp 3a OTCTPaHsiBaHe Ha BojaTa W
3amMbpcsiBaHUsATa OT Bb3gyxa. ToBa ca aktopu, KOMTo yckopsiBaT obpasyBaHeTo
Ha koposusi. CbCTOSIHMETO Ha BoaaTta BbB hunTbpa TpsibBa Aa ce npoBepsiBa
BCEKMHEBHO W [la Ce N3TO4Ba, korato e Heobxoanmo.

8. Excnnoatauus Ha ypeaa

ABHMMAHME Hukora He nyckanTe ypeaa B eKcrnoarauus, ako He cTe ro

npoBepunu npeaBapuTenHO U He cTe oGopyaBaHu C
HeobXxoAMMUTE NUYHU NpeAna3Hu cpeacTBa. 3aAbMKUTENHO e nuuaTa, KOuTo
ce Hamupat B 6rM30CT Ao paboTHaTa 30Ha Ha NHeBMaTU4HUA Ten6oa, Aa ca
obopyaBaHuM c npepnasHu cpepctBa. Creraubt TPABBA OA BbBAE
U3KNMIOYEH OT HANANAWUA BB3AYX lMpeau pma craptuparte crerava,
npoBsepeTe Aanv BCUYKU NpeanasHn ycTponcTea paboTaT.

Mpeau pa ctapTupare ypeaa, e Heo6xoAUMo aa cnepsare
CTbNKUTE, onucaHu B pasgena "lMoaroroBka 3a pa6ora”.

MuctoneTsT e cHabaeH ¢ npegnasuten B kpast Ha uesTa (dwur. A. 1), 3a pa
npegnasu notTpebuTtens ot cnyyarHo 3agencTBaHe. 3a ga ctapTupaTe nucToneta,
TpsibBa Aa 3afeiicTBaTe efHOBpPeMeHHO crnycbka (cpur. A. 5) n pa HaTucHeTe
npeanasuTens.

3a aa 3abueTte NMPoH, NUCTONeTHLT TpsibBa Aa ce NOCTaBM B XenaHaTta Touka, Taka
Ye npeanasuTensT B kpasi Ha LeBTa Aa GbAe HaTuCHaT, Crnep KoeTo Ja HaTucHeTe
cnycbka. 3a ga 3abueTte Apyr NUPOH, OTMyCHETE CNyCcbKa, Taka Ye Aa ce BbpHe B
MbPBOHAYANHOTO CU MOMOXeEHWe, W Crief ToBa ro HaTUCHeTe OTHOBO, 6e3 Aa
ocBoboxaaBaTe HaTUCHATOTO MOMOXEHWE Ha NpeanasvuTens.

Ako NMPOHBT e 3abut TBbpAe ABNGOKO, HAaTUCKLT TpsibBa Aa ce Hamanu 1 Aaa ce
perynupa, 3a ga ce nocturie Heobxogvmara AbnboynHa Ha 3abusaHe.

9. TeKywa noaapbXKKa

A\BHVMAHI

Bb3AyX.

3aknelyeHn unu 6roKMpaHu NUPOHU

B criyyait Ha 3a6UT1 Unv BIOKMPaHK MUPOHM, UKITKOYETE MMPOHUMKA OT NITOUYHUKA
Ha CrbCTeH Bb3AyX, Cries Tosa OTBOpeTe MarasuHa (Bx. MoaroToska 3a pa6ota:
3apexnaHe Ha Maraslea) n n3eagete 3abutute NMUPOHN.

MouncTBaHe Ha rBo3gest
He uwsnonseaiite 6eH3uH vnu gpyra 3ananuTenHa TEeYHOCT 3a NOoYWUCTBaHE Ha
reo3gesi. Cnen nouncTBaHe ¢ TakmBa npenapaTy M3napeHusiTa oT U3CbXBaHeTo B

MN3BbpluBaiiTe BCUYKM AEMHOCTU NO noaApbXKKaTa, KaTto
YCTPOWCTBOTO € M3KIMIOYEHO OT M3TOYHMKA Ha CrbCTeH
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NnomMeuleHneTo MoraTt ga npeausBuKaT eKCrnnosnd B reosges. ToBa ot cBoSt CTpaHa
MOXe fAa gosede A0 bataneH WMHUMAEHT WM HapaHsiBaHe. OmekoTutenure,
n3non3saHn 3a NovYncTBaHe Ha BbpxXa Ha rsosges, mMoraTt ga NpuynHAT OMeKBaHe
Ha nenunoTo 3a reosgeun.

M3knioyeTe M3TOYHMKA Ha CrbCTeH Bb34yX OT reo3ges. HanyI‘IBaHeTO oT
nenunHata CyGCTaHLlMﬂ 332 HOKTU MOXe ja ce OTCTpaHU C OMeKOoTABaLLO BeLeCTBO
nnu 4Ypes nsgyxsaHe. l/Is,qyxaﬁTe CTapaTesiHo MarasuHa Ha nucToneTa 3a NUpPoHu,
KakTo “ nogasalloTo yCTpOVICTBO 3a NMUPOHU U OTCTpaHeTe ocTaTbuuTe OT
npoBogHUUUTE 3a 3anenBaHe Ha NMMPOHU (He CMa3BaI7ITe).

10. Pe3epBHM 4YacTu 1 NPUHAONIEXHOCTH

Hanu4yHu 3a 3aKynyBaHe aKkcecoapu:

3a reo3gesa A533153:

A536422 - reozgen 3,0x22 mm

A536425 - nupoxu 3,0x25 Mm

A536432 - nupoxu 3,0x32mm

A536439 - nnpoHu 3,0x39 mm

A531002 - macno 3a NHEBMATUYHU UHCTPYMEHTU

A532203 - punTbp Aexuapatop, pedykTop, omacnuten

3a reosgen A533153:

A536638 - reozgen 2,1x38mm

A536645 - reozaeun 2,1x45mm

A536650 - nupoHun 2,1x50 mm

A531002 - macno 3a NHEBMaTUYHN MHCTPYMEHTM

A532203 - punTbp AexuapaTop, peaykTop, Macrnousnpasuten

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHU YacTu 1 akcecoapu, Monsi, cBbpxeTe ce ¢ Dedra Exim
Service. [laHHMTEe 3a KOHTaKT MOXeTe [f[a HamepuTe Ha cCTpaHuua 1 ot
PBKOBOACTBOTO.

KoraTo nopbyBaTe pe3epBHM 4acTu, MOINs, UMTMpanWTe HOMepa Ha napTuaara
BbpXy Tabenkarta c UMeHaTa M HOMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YepPTex.

Mo BpeMe Ha rapaHUMOHHUSA Nepyos PEMOHTUTE Ce U3BBLPLLUBAT B CbOTBETCTBUE C
ycrnoBusiTa Ha rapaHumoHHaTta kapTta. Mons, npepavite AedekTHUS NPoAykT 3a
PEMOHT Ha MSACTOTO Ha NoKynkaTa (NpoAaBaybT e ANbXeH Aa npuemMe AedeKTHUSA
npoaykT), u3nparete ro B LEHTpanHna cepsu3eH LeHTbp Ha Dedra Exim vnu ro
nanpaTteTe B CEPBU3HUA LIEHTBLP, KOUTO € HaW-61M30 [0 BalleTo MecTOXMBeeHe
(cnucbk Ha cepBu3HMTE UeHTpoBe Ha www.dedra.pl). Mons, npunoxerte
nonbriHeHaTa rapaHuMoHHa kapta. Cnepd M3TMYaHe Ha rapaHUMOHHWSA CPOK
PEMOHTUTE Ce U3BBPLUBAT OT LEHTpanHus cepsus. fedekTHuaT npoaykT Tpsbea
Aa 6bae usnpaTeH 40 CepBU3HMSA LIEHTBbP (TPAHCMOPTHUTE pa3xoAu ce 3annaiiat
oT noTpebutens). 12.

11. CamonouymncTBaHe Ha HEU3NPaBHOCTU

A\BHIMA

CrbCTeH Bb3AyX.

I'Ipe,qvl Aa USBBPLINTE CaMOCTOATESNTHO OTCTpaHsABaHe Ha
Hen3npaBHOCTU, U3KIKOYeTe ypeaa OT M3ITOYHUKA Ha

Mpo6nem MpuunHa PeweHune
MpoBepeTe BUHTOBETE 3a
Bb3ayxbT npemuHaBa Pa3xnabeHnu poBep
pa3xnabeHocT.
npes3 Nponyku B ropHata BUHTOBE.
4acT Ha MHCTpyMeHTa unn | MoBpeaeHo Mposepere ChCToAHMETO
py p Ha yNIbTHEHUATA, ako e
OKOIo cnycbka YNMbTHEHVE.

Heo6xo0anMo, I'M cMeHeTe.

CBbpXeTe NHCTpyMeHTa

KomnpecopbT He
KBbM MO-MOLLLeH

MNHCTPYMEHTBT He ce ocurypsisa
Py yp KoMnpecop.
cTapTupa unu pabotun [0CTaTb4yHO
HepocTtaTbyHO cma3BaHe.
6aBHO nogasaHe Ha
MpoBepeTe CbCTOSIHMETO
Bb3aYX.

Ha ynnbTHEHuATA.

Hel'lpaBVIJ'IHVI uwnn MarasuHbT e 3aMbpCeH U

YecTo 3aknuHBaHe Ha noBpeaeHn HE oCurypsia NpaBuUMHO

MHCTpyMeHTa CKpEnuTesHu noaaBaHe Ha YactuTe.
enemMeHTw. MouncTeTe marasvHa
W3nonaeaHu ca
HENpaBuHU CMeHeTe MapKyuuTe ¢ no-

H MapKy4u unu e ronsM AuameTbp.

eflocTaTb4yHa MOLLHOCT .

3ajafeHo MpoBepeTe U HacTpoiiTe
HENpPaBUIHO NPaBUIHOTO HansraHe.
HansiraHe

12. 3aBbplUBaHe HA UHCTPYMEHTa

A533153: 1. bapabaHeH reo3paert - 1 6poi; 2. amnyneH koY - 2 6pos; macno - 1
6pot; npeanasHy ouuna -1 6poit.
A533154: 1. 6apabaHeH reo3aevi - 1 6poin,; 2. amnyneH kniod - 2 6posi; Macno - 1
6poit; MpeanasHu ounna -1 Gpoi.

13. UHchbopmauma 3a noTpedbuTennuTe OTHOCHO
M3XBBLPJISTHETO Ha eIeKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO
obopyaBaHe (MPUOXUMO 3a JOMaKMHCTBA)

CumBonbT, n3obpaseH BbpXy MPOAYKTUTE WNU Mpuapyxasawara
JOKyMeHTaums, ykassa, ye AedEeKTHOTO ENeKTPUYECKO WM enekTPOHHO
obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce M3XBbLPIA 3aeqHO ¢ GUToBUTE OTNagbLUM.
Ako TpsibBa ga uM3XBbpnuTE, [fa MW3Non3eaTe MOBTOPHO wnu pJda
Bb3CTAaHOBMTE KOMIMOHEHTY, € NPaBUMHO Aa M 3aHeceTe B Creuuanuavpan
NyHKT 3a cbbupaHe, kbaeTo we 6baat npuetn GesnnatHo. VHdopmauus 3a
MECTONMOSIOXEHNETO Ha MyHKTOBETE 3a cbbupaHe Ha ynotpebsisaHo o6opyasaHe
ce NpeaocTaBs OT MECTHWUTE BACTW, HaNpuUMep Ha TexHuTe yeGcaiToBe.
MpaBunNHOTO peuuknMpaHe Ha ycTpoMCTBaTa BW MO3BOMWM AA@ CMECTUTE LEHHU
pecypcu n fa usberHete oTpuuaTenHu Bb3AENCTBUS BbPXY 34PaBeTo M OKorHaTa
cpepa B pesynTar Ha Bb3MOXKHOTO HamnuuuMe Ha: OrnacHu BELecTBa, CMecu n
KOMMOHEHTW B 0GopyABaHeTo.

HenpaBunHOTO N3XBbPISIHE HA OTNAAbLY € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLMK CbITacHo
CbOTBETHUTE MECTHW pa3nopendm.

MoTpebutenu B ctpaHn ot EC: Ako TpsbBa Aa M3XBbpNWUTE €neKTpU4ecko unu
eneKTPOHHO obopyaBaHe, MOMs, CBbPXETe Ce C Haii-6nn3kna NyHKT 3a npoaax6ba
UMK C BaLLIUSA JOCTaBYMK, KOMTO Lie BU NPeAocTaBm AOMbIIHATENHA MHOpMaLms.
M3xBbpnsHe B CTpaHu U3BbH EBponeickus cbiod: To3n CUMBOI Ce OTHACs camo 3a
cTpaHuTe oT EBponeiickusi cblo3. AKOo xenaeTe Aa M3XBbPIIUTE TO3WN MPOAYKT,
MOSIs, CBbpXETe Ce C MeCTHWUTE BMacTW UMK C TbproseLia 3a NPaBUITHUS HAYMH Ha
M3XBBLPMsSHE.
MapaHuMoHHa KapTa

MHeBMaTU4YeH NMCTONET 3a NMUPOHU

KatanoxeH Homep: A533153, A533154

Homep Ha MapTaaTa: ......cceeeeveveeenne

(Hapuyan no-gony "MpoaykTbT")
[llata Ha 3aKkyrnyBaHe Ha NPOAYKTa: ............

Meyat Ha gunbpa

[aTa 1 Noanuc Ha NPOAABAYA: .......ceervrrveereeeeneereeans

UzsBneHune Ha noTpebuTens:
MoTBbpXAaBaMm, 4Ye CbM WHGPOPMMpPAH 3a YCMOBWSITA Ha rapaHuusTa W
nocneacTsBMsiTa OT  HecnasBaHeTO Ha yKa3aHuWaTa B MHCTpyKuusitTa 3a
ekcrnnoaTtauusi U rapaHuMoHHaTa kapTa. 3amosHaT CbM C ycnoBusiTa Ha Tasu
rapaHuus, KoeTo NoTBbpPXXAaBaM CbC CAMOPBYHUSA CU MOANUC:

[ata n msacto Moanuc Ha noTpebuTens

I. OTroBOpHOCT 3a NpoAykTa

1. lapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbe ceganviue B MNpywikos, agpec: rp: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpbXeH cbA 3a ctonuuata Baplwasa BbB
Bapwasa, XIV ukoHomuyecko otaeneHne Ha HauwoHanHus cbaebeH peructbp,
NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2. CbrnacHo ycrnoBusiTa, MOCOYMEHW B Ta3W rapaHuMoHHa kapTa, [apaHTbT
rapaHTupa MNpoaykTa, Npom3xoxaall, oT AucTpubyuusaTta Ha MapaHTa.

3. OTroBopHOCTTa NO rapaHuuaTa MokpvMBa camo AedeKT, Bb3HWKHaNM no
NpUYMHK, NpUChLUM Ha MNpoaykTa B MOMeHTa Ha JocTaBkata My Ao Motpebutens.
4. Mo cunarta Ha rapaHuusita MoTpebuTensaT nMa npaBo Ha Ge3nnaTteH peMOHT Ha
MpoaykTa, npu ycnosue Ye AedekTbT Ce e NPosiBUN MO BPeMe Ha rapaHLUMOHHUS
nepuop. MetoabT Ha peMOHT Ha NpoaykTa (MeToABbT Ha PEMOHT) € No NpeLeHka
Ha lapaHTa. Ako [apaHTbT yCTaHOBW, Y€ PEMOHTBLT HE € BB3MOXEH, TOW Cu
3anas3ea NpaBoTO [fa 3ameHu AedeKTHUS enemeHT unu uenus [poaykT ¢
6e3nedekTeH, Aa Hamanu ueHaTa Ha [MpoaykTa unu Aa ce oTkaxe OT AoroBopa.
Mo oTHOWeHWe Ha noTpebuTen, KoWTo He e NoTpebuTen no cmMncba Ha 3akoHa oT
23 anpun 1964 r. paxpaHckM Kogekc, OTrOBOPHOCTTa Ha lapaHTa 3a Bpeaw,
npomsTUYaLiM OT Tasn rapaHuus u/unv BbB BpPb3Ka C HEMHOTO CKIlOYBaHeE U
M3MbIHEHMe, He3aBUCUMO OT MPaBHUSI TUTYM, € OorpaHu4eHa [0 MakcumanHarta
CTOMHOCT Ha AedekTHMs MpoaykT.

1l. FTapaHunoHeH nepuop
KoMnoHeHTu Ha npoaykTa

MpoAbMKUTENHOCT Ha rapaHUMOHHaTa 3awumTa
24 meceua OT faTaTa Ha 3akynyBaHe Ha
MpoaykTa, KakTo € NOCoYeHO B Tasu
rapaHuUMOHHa KapTa

1. YenoBus 3a non3saHe Ha rapaHumsaTa

Motpebutenat TpsbBa Aa npefcTaBu nombiHeHaTa rapaHUMOHHA KapTa 3a
MpoaykTa u fa fokaxe obcTonTencTBaTa Ha 3akynyBaHe Ha lNpoaykTta, Hanpumep
ype3 npeacTaBsiHe Ha kacoBa benexka, dakTypa v ap. 3a uenute Ha epekTUBHOTO
pasrnexgaHe Ha peknamauumu ce npenopbyBa [oTpebGuTensT Oa npeacTasu
3aegHo ¢ [lpogykTa BCUYKM KOMMOHEHTM, nocodeHn B "KomnnektoBaHe Ha
yCTPOMCTBOTO", ChAbPXaLlo ce B PLKOBOACTBOTO 3a noTpebuTens.

2. 4ye NOTPebUTENsT cnasBa MHCTPYKLMWUTE B PLKOBOACTBOTO 3a eKcrnoatauus u
rapaHuMoHHaTa kapTa.

3.MapaHuusaTa obxsalla camo Teputopusta Ha Peny6nuka Monwa n EC.
4.apaHuusiTa He nokpvBa AedekTn Ha [NpoaykTa, Npom3TuyaLLy No-cneunasnHo oT:
a. HecnaseaHe oT cTpaHa Ha noTpebuTens Ha YycrnoBusiTa, MOCOYEHW B
MHCTPYKUMWUTE 3a eKkcnroaTauusi, no-crneuyanHo Nno OTHOLIEHWE Ha npaBunHaTta
ekcnnoartauus, noaapbXKa v NoYUCTBaHE;

b. V3non3BaHe Ha MpoaykTM 3a MOYUCTBaHe WNW MNOAAPBXKKA OT CTpaHa Ha
noTpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLUMTE 3a eKcnrioaTauus;

c. Henoaxopswo cbxpaHeHve M TpaHcnopTupaHe Ha [lpodykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. HepaspelueHn npomeHu w/vnu moaudukaumm Ha [lpoaykta OT cTpaHa Ha
MoTpebutens, kouto He ca Gunu cbrnacyBaHu ¢ MapaHTa;

e. MianonasaHeTo oT cTpaHa Ha MNoTpebutens B MNpoaykTa Ha KOHCYMaTUBW, KOUTO
He cbOTBeTCTBAaT Ha VIHCTpyKUuMsATa 3a ekcrnnoartauus.

5. MNoTpebuTen, KoiTo He e noTpebuTen nNo cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964
r. FpaxaaHcku Kogekc, rybu rapaHumsaTa 3a NpoaykTa, B KOWTO:

- CepuiiHWTe HOMepa, obo3HayeHusiTa 3a Jata M Tabenkute C HOMWHAmNHU
CTOMHOCTY ca BGUNM OTCTPaHEHW, MPOMEHEHW UMW NOBPEAEHU OT NoTpebuTens;

- nnom6uTte ca 6Gunu NnoBpeaeHn OT NOTPeBUTENS UNW UMaT Crieau OT MaHunynaums
OT CTpaHa Ha noTpebuTens.

BHumaHue: [MNoTpebutenat TpsbBa fa v3BbpwBa AEWHOCTUTE, CBbp3aHu C
exefHeBHaTa ekcrnoatauus Ha lMpoaykta, npou3Tuyalln, Hapea c Apyroto, oT
WHcTpykuumuTe 3a ynotpeba, cam v 3a CBOsi cMeTKa.

MHeBMaTnyeH nuctonet
3a NUPOHU
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IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xanéu

1. B cnyyain, ye ce yctaHoBu, Ye MpoaykTbT pabotn HenpasunHo, TpsibBa Aa ce
yBEpUTE, Ye BCWUYKM CTBMKU, MOCOYMEHM B MHCTPYKLUMUTE 3a eKkcnroaTauusi, ca
M3BBPLUEHN NPaBWUNHO, Npeau Aa NpeasBuTe peknamaums.

2. MpenopbunTenHo e ga nopapeTe an6a He3abaBHO, 3a MpegnoyvTaHe B
pamkuTe Ha 7 aHu oT 3abensssaHeTo Ha AedekT B MNpoaykTa. MNoTpebuten, KonTo
He e noTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa ot 23 anpun 1964 r. paxaaHcku Kogekc,
rybu npaeaTta, Npou3TMYaLM OT Ta3W rapaHuusi, ako peknamauusita He 6bae
HanpaBeHa B paMKuTe Ha 7 OHW.

3. YBefgomsiBaHeTo 3a xanba mMoxe Aa ce u3Bbpliy, inter alia, Ha MSICTOTO Ha
3akynyBaHe Ha MpoaykTa, B rapaHLMOHHOTO OGCNYXBaHe Uy NMCMEHO Ha agpeca:
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. MoTpebuTensT Moxe Aa noaaae xanba, kato nanonssa opmynspa, 4OCTbMeEH
Ha yebcanta www.dedra.pl. ("®opmynsip 3a rapaHLUMOHHa peknamauus”).

5. appecuTe Ha rapaHUMOHHOTO obcnyXBaHe 3a OTAENHUTE CTPaHW ca AOCTbIHU
Ha agpec www.dedra.pl. AkO HIMa rapaHUWMOHEH CepBM3 3a [afeHa ObpXasa,
npenopbyBame Aa OTNpaBaTe rapaHUMOHHM NpeTeHuun Ha agpec: Dedra Exim Sp.
z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6. C ornep Ha 6esonacHocTTa Ha lMoTpebutensa e 3abpaHeHo M3NON3BaHETO Ha
nedexreH Mpoaykr.

7. BHumaHue: M3anonssaHeTo Ha fdedpekteH lNpoaykT e onacHo 3a 34paBeTo U
xmBoTa Ha NoTpebutens.

8. M3anbnHeHneTo Ha 3agbkeHusTa No rapaHUMsTa LWe ce OCbLLECTBU B paMKuTe
Ha 14 paboTHM OHW, CYMTaHO OT AaTaTta Ha [ocTaBka Ha Aeknapupanus Mpoaykt
ot MNoTpebutens.

9. npeaun aa npepagete aedekTHUA MpoaykT 3a peknamauums, ce npenopbysa Aa
ro noynctute. MpenopbyBa ce MpoAykTLT 3a peknamauus aa 6bae BHMMAaTENHO
3aliMTeH OT MOBPEAU MO BPeMe Ha TpaHcrnopTupaHe (npenopbysa ce MpodykTbT
3a peknamauus fa ce JOCTaBU B OpUrHanHaTa My ornakoBka).

10. MapaHUMOHHKAT CPOK ce yabMmkaBa ¢ BpeMeTo, npe3 koeto lNMotpebutensr e
6un Bb3NpensaTCcTBaH Aa usnonsea lpogykra, obxBaHaT OT rapaHuusaTa, nopaau
nedexT.

[apaHumusiTa He U3kMOYBa, He OrpaHMYyaBa v He crvpa npaeaTta Ha lNoTpebutens,
npousTuyallyM OT rapaHuMoHHUTE pasnopenbu, 3a dedekT Ha npopafeHuTe
CTOKM.

B cvotBetcTBME C uneH 13, naparpacdm 1 u 2 ot PernameHnt (EC) 2016/679 Ha
EBponerickvus napnameHT 1 Ha CbBeTa ot 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3aluuTaTa Ha
husmnyeckute nuua BbB Bpb3ka ¢ 06paboTBAHETO Ha NMWYHWU OAHHU U OTHOCHO
CcBOOOAHOTO ABWXEHME Ha TakuBa AaHHW U 3a oTMsHa Ha [upektusa 95/46/EO
("OP30"), c HacTosLWoTO Bn nHdpopmupame, ye

1. AOMUHWCTpaTOPBLT Ha BawwuTe nNUYHM AaHHM, NOCOYeHM BBB dopmynspa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbC ceganuwe B [lMpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-800
MpyLwkoB (No-HaTaTbK: ,AgMUHUCTPaTOpP”).

2. BawwuTte Nu4HM AaHHu Wwe ce o6paboTBaT U3KIUYUTENHO C Lien NpoBexaaHe Ha
rapaHuuoHHaTa npoueaypa Ha yCTPOMUCTBOTO CbrracHo cT. 6 an. 1 6ykea “6” oT
Obwmsi pernamMeHT 3a 3awWwuTa Ha nWYHWTE AaHHM  (no-HaTatbk: ,OP3[”)
MocoyBaHe Ha AaHHUTE e [OBPOBONHO, HO € HeobxoAMMO 3a npoBeXxaaHe Ha
rapaHuMoHHaTa npoueaypa.

3. Bawwurte nuyHu gaHHM Wwe ce obpaboTBaT Npe3 cpoka Ha pasrnexgaHeTo Ha
npoBexgaHe Ha rapaHuMoOHHaTa npoueaypa W 3a apxuBHU LUenu npu
Heo6XOAUMOCT OT 3alLMTa OT EBEHTYANHUTE NPETEHLUMM KbM AQMUHUCTPaTOpa He
No-AbJIr0 OTKOMKOTO [0 AaTaTta Ha A4aBHOCTTa UM.

4. BawwnTe NUYHU JaHHW MoraT Aa ce o6siBABAT U3KMIOYMTENHO Ha onepaTopuTe,
obpaboTBalim AaHHWTe B nonsa Ha AgMMHMCTpaTopa Bb3 OCHOBa Ha MUCMEH
[OroBop 3a Bb3naraHe Ha 06paboTBaHETO Ha NUYHUTE AaHHW, NPefoCTaBsILLU,
M.Ap. YCMYry NO TEXHWYECKMN CEPBU3, XOCTUHT unm obcnyxeaHe Ha yeb-caiTa, no
IT obcnyxBaHe, Ha Kypuepcka crnyxba. [ocTaBumuute Ha AZMUHUCTpaTopa ca
3a4b/DKEHN [a OCWUrypsiT 3aliuTa Ha JNWMYHUTE OaHHU WM [Ja OTroBapsiT Ha
M3UCKBAHMSITa Ha [eiCTBallOoTO 3aKOHOAATENCTBO, CBbP3aHO CbC 3aliuTa Ha
TNIMYHUTE JaHHW U He MoraT [a U3nonssaTt JOBepeHUTe UM NINYHW JaHHW 3a LenuTe,
pas3nuyHu OT onpeaeneHnTe B OrOBOP ¢ AMMHUCTpaTopa.

5. BawwuTe AaHHM HAMa Aa 6baaT o6paboTBaHM NO aBTOMATU3VPaH HauYMH, B TOBa
yncno BLB hopmaTa Ha npodunupaHe, U HaAMa Aa ce NpedocTaBsAT B TpeTa
CTpaHa/MexayHapo[Ha opraHusauus.

6. ImaTte npaBo Ha OCTBN A0 CbABbPXaHNETO Ha NINYHUTE CU AAaHHU 1 NPaBO BCEKU
MOMEHT [a M Kopurupate, U3TpueTe, orpaHuunTe o6paboTBaHETO MM, NpaBo Aa
npexBbpATe AaHHUTE, MPaBo Aa NojajeTe Bb3paxeHue.

7. Mo BcskakBu BbMNPOCK, CBbp3aHn ¢ 06paboTBaHeTo Ha Bawimte nuuHm aaHHm ot
AaMuHMCTpaTopa MoOXeTe fAa Ce CBbpXKeTe Ha  enekTpoHeH —ajpec:
daneosobowe@dedra.pl.;

8. imaTe npaBo Aa nogagete xanba [0 opraHa, KOMNETEHTEH OTHOCHO BbMNpoCUTe
3a 3almTa Ha MUYHUTE OaHHW;
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